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[RuSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

ALOFOBOP ME)KJAY COIO3OM COBETCK14X COL[HAJIWCT14qE-
CK14X PECIIYBJII4K 14 MOHFOJIbCKORI HAPOJAHOI PECI-IY-
BJII4KOIA 0 B3AI4MHOM OKA3AHHi [PABOBOIa HOMOIIH
1-IO VPA)KAAHCK14M, CEMEfIHbIM 14 YFOJIOBHbIM QEJIAM

[Ipa ym BepxoBHoro COBISTa Coo3a CODGTCxRX CouamxmcTaecxzx

Pecaydumx a lpe3BlwyM Besmmoro HapoAworo lypajia MoroacxoR

HapoAjog PecaydamKa,

pyKOB0oAMme odoADHu zeaHeM pa3SBBaTL Ra BpeA 6paTcKae

CBa3Z MexIM aapolamn odoax rocyAapcTB B COOTBOTCTBRR C AoroBopoM

o Apyade, CoTpyfmqeCTB8 a B3arMsog noMo0m M8?j COM30M COBeTCKMX

CoEnaxmCTZ'ecKx Pecaryi0ys m Moarommcoi Hapo~Aok Pecuy6AKotR OT

15 aMBapa 1966 roa,

apnazas Baznoe 3HaqeHae pa3BMTHo coTpyAqecT~a E OdJzaCTm

npaBOB1AX OTHOmeHIdr, pemama 3axjm5TL HaCTOMM2 .oroBop m C STOR

UIle6, aaxoHmA CBOMR Yuomzomogeaa :

HIpem3AyM BepXOBHoro COBeTa CoM3a COBSTCIRX CowiaxMcTqexF4x

PecnydaiaK - Bopaca Baczx~e~mqa Kpaaqo~a, MHJCTpa ICTLUL4 CoD3a

COBeTCRzX CosmzaJCTaqecKzx PecnydnAzi,

Ilpe3zAym Bexxxoro HapoAioro lypa~ia Moarozcwog Hapoiog

PecraydJu - OpraRHa AamdaxIopxa, M14a1cTpa moTmmm Monrombcog

Hapoao2 PecaydMmim,

KOTOpUe £ocze odmeHa cBomm Uo.AOMOsM,, iiagemiumH B Aoxxmol

41opme m Hakiweanem nopHne, AuoroBopa~cb o HmeoxcAeyminem:
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qACTb I

OBM UOJIOiEHXI

CTaTm I

[IpaBOBaA 3a=1Ta

I. rpazJaHe ouioR )oroBapIBaiomecA CTopoHE lIOJIL3yXTCa Ha

TeppZTOPRH Apyro2 AorOnaHBa1mweMA CTOpOHN Taxog ze apaBoB0o 3a-

1M4T0 B OTHOmBHR CBOHX JAZHX R HMyeIOTB8HHhLX nlpaB, KS.K COdCT-

BemHue rpaxjaae 3TO2 AoroBapHBwomellic CTOpOHII.

2. rpazaHe oA.ord IoroBapBalimercA CTOpOH aMeT ripaBo cEo-

do.Ao H OecnperuqTcTBeHHo Odpa1aTm B cy1u, opraH npoxypaTypH X

rocyapCTBeHHoro HOTapmaTa (Aa,ee azmeiyemue "ympeuetima OTRURt4")

H B Hiue ympezAeHL Apyro2 AioroBapZBaL alcA CTOpOHLu x KomneTeH-

WuN ROTOpLX OTH0CaTCR rpaz~aHce, cemeflHue R :yrOJ1OBH e Aeja,

moryT BbLCTynaTL B HKX, B030yzaTb xo~aTaRCTBa m npesqBAMTL jacm,

a paBao oCyLeCTBJ1RTL HH78 ripoLieccyanjiue Ae2CTBBId Ha TeX ze yCA/o-

EHHx, xax m rpazuaaie Apyrog AJoroBapHBamwe2cZ CTopof1U.

S. [Iojiozei i LIYHETOB I H 2 fiaCToqme8A CTaTLH pacapOCTpasRC

Ha TpyIOBwe jAeja, fIODBeOPMTBeHbie cynaM.

4. floXoZe8HZ HacToihero AoroBopa npzmeH oHTC COOTBeTCTBeHHO

H K iopm~oriecKyM jiuliam AOrOBapMBamu11xcsi CTOpOH.

CTaTLsi 2

OKa3aHHe upaBOBO comomz

I. YqpezxeHmA MTHUHR oax RorOBapBaWMZXC CTOpOH oKa3i-

BaT B3aMMkO n1paBoBYI HOMOML no rpanacmm (BilniaRa TpyOBue),

cemeRaum H yrOJAOBHHM Ae8aJ B COOTBeTCTBHZ C UOJO2KSHRHMH HaCTOR-

wero AoroBopa.
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2. YqpezeIzeA mCTz oKa3wBaMT npaBOByM UOMOMl M ApyraM yn-

peAeeJmIm, R XOMfleTeHX ROTO~PX OTHOCATCA AeAa, yaaHHue B

HyHKTe I HaCTOJ-L CTaTbH.

CTaTLH 3
r10pza0R caomeenM

I. Rpm oKa3aHlm npaBoBOM OMOwIm KOpfleTeHTHue yqpeaemsz Ao-

roBapZBamuixcj CTO9OH CHOCITCH Aipyr C aipyrom COOTBe7CTBSHeiO 4epe3

CBOR ISHTPaLHA8 opraHu, SCJLH HaCTOMIMM ZOrOBOpOM H8 yCTafoaxeH

m4Hih flOflAOR.

2. ROM.TeT8HTHHIMH yqpexne~imaa MCTBUJU E cmicJe EaCTopaero

AoroBopa RBAZ TCA cyu, opraiu npoKypaTypu i rocy;apcTBeHIoro

HOTapmaTa.

3. IJeaHTpaiaaumH opraaai. B CMCAe BaCToAmero AoroBopa ABAIMT-

cH co CTOp0HEI CoM3a CoBeTCMKX CoLmaJICT1TeCRMX FecnydnK MRR-

CTepCTEo 1CTMLXI M [lpoypaTypa CoD3a CoBeTcRHx CO[JrSeMCTwIeCKmx

FecnydjmR, a rio Bonpocam cye6og .eqTeJIHOCTu BepxoBforo Cy/a

CCCP - BepxoBi4 CyAi CCCF, Co CTopOHI MioaroincboA HapoAHor FecriyO-

j.KMW WHRDCTePCTBO WcTIUM, rocy~apCTBeHHaA npoxypaTypa ja bepxoB-

HO cyA MoHroaIcRog HapoAjog FecayOdxxz.

4. RIpm O~a3aHmz apaBoBoI UOMOWUH fO Boupocam, flpex[ycMOTpeHauM

CTaTLeR1 4 HacTOulaero AoroBopa, 3a zcKxjDqemeM a C OH HeR pemeapll

Mu Bam iAL, co.epmzB~ix npecTyieuie, BO3HMHKaHuDWM na TePDHTOP9H

rirrpaHiHHx aBTOHOMn x peCnydjmH, KpaeB H O6JIaCTeg CCCP m ajaxoB

MHF, ox y'peu~eHxA D3TMLHUH moryT COCHTLCA Apyr c Apyrom RenocpeAt-

CTBeHHo.
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CTaTLH 4

0seM apaBoBoA nOMOIO

AoroBapRBamecs CTOPOHUI o0a3BaIOT upyr npyry npaBoEym IIOmL

rIYTeM rlpOBeeamq OTfeibH.X apouIecca.AHux AeCT]B.f, np8,YCMOTpeH-

HUAX 3aKoHoAaTe.JILbCTBOM sanpamBaeMog AoroBapzBadme.c CTOpOHN, B

9aCTHOCTR r, yTeM ,epecum a BpyneRii ,oy Ry.TOB, Aompoca cTOpOH,

od5arnjqMwX, LoIcyjAWAx, ocygeAHHRx, cBM.IeTexea, 3KcnepTOB a pyrmx

,nMU, cyAeOHoro oCmOTJ3a, fl OBeeHRA 3KcnepT a a HHHX upoueccyamaux

AeACTBRA, a TaxUS nyTem EcnoJMeaa pemein, EuaaqZ Z.Ia, COBep'MB-

max ulpeCTynJe1le, Bo3dyzIeHas yroxomaoro npecaiej;oBaHH R npeAOCTaB-

.xeem mH~opmaume.

CTaTL. 5

Y3pezxAaA ECTaW1H RoroBapaBammxcq CTopoH nIpM B3aHMfiHX CEO-

weiad.x fo BOUpOCaM OKa3aHmq flpaB0f iomUJH riOjTh3ywcH pyCCm x

MOHrojiLcxmm R3NKMl , ecpn HiCTOMWi 40rOBOp He H pexZCcmTpRBaeT

CTaTLaS 6

CoepxaHae z opma nopyxiefuaM

1. IlopyqeHae oO oKasaH aa fpaBOBOf Io o, tOJXHO COepmaTL:

a) iiaametioBaHze 3aapamRBawmero yqpexAema;

0) HaSmeHOBMae 3anpauaBaeMorc yqpexeRaR;

B) HazMeHOBaue ,eia, 1o KOTOpOMY Hanpa.B mTCA nopyqeHae o

oma3aiim n paBoBOg foomm;

r) ameiia m OamaiaH CTOpOH, odBoH emuax, flO cy.i4YsX iAM OCyx-

AeHHHX H Apyrax mau, LMeminx OTHowelHe X nOpyq8HHD, CBe1eHI4H 00
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ax rpailizaRCTBe, upo~eccom, MeCTOZTeJBCTB8 ajin MeCToIpe60LBaHmm,

B OTHomeHRH puaecxoro nrnja - HameuoBaRne Z MeCToaxox~ene;

10 B03MOEROCTZ upeAocTa0C uRTcq x Apyrze Heodxoftmue Aanaue;

a) aMeiia, dwama m a apeca ax nporjeccyaxaux npeAcTaBMTexe2;

e) couepxaHRe pocLOIu, a no yrOJoBHI:0A ~A8aM Tame onmeaoae

laKTniecxax 06CTOqTeLCTB coBepmemloro peCTyaAe az, ero a pm=,ec-

xyn XBanzmaum a CBeAeA o pa3mepe ylmepda, ecna oH Ou p ipaqen

B p83yXLTaTe AeARa.

2. B nopyqeana o Bpyqeata Ao0ymeHTa, KpoM8 TOrO, AOE u OuTL

yicaaSH Tomauk ajtpec noxynaeaia MH Haa eHao~a~e Bpyaemoro Azoxy8eHTa.

3. [IopyqeaEai a nepecuaemue A0KymeBTU iOIMU 6HTL caadmeHN

£Xo~1.mcLD z oima~jihH 1ielaTLID Komae8THH0 ycip8ea8HH saflp~fl-

Bamwe AoroBapamaie~cR CTOpOHN.

4. RIpm oxasaaza npaoBo romoLma AoroBapaBamwzecA CTopoHu

moryT OAJL3OBaTLcA (ObMpympaAmm na pyccoom x iMoHroxAcKom Asuxax,

o(5pa3saam KOTOPHX OHM odMeI-IBaxoTcA i pyr c ApyroM.

CTaTi 7

Hop1Jo mcnanmem nopy1eH 2

1. UpR zcaomieaa nopyqeHas od oxasama apa~oBoi0 nOMOlia 3a-

np=aHBaeMoe yxipeIelie upmmemeT 3aKOHOAaT8JIICTBO CBoero rOcyja.CT-

Ba. OAuaxo 1o fIpocb6e 3anpalaBauimero yt'p8XAeSHHI oHO MOXeT I9pMeHMTL

nporjeccyaALHlie Hopmu AIoromapZBamiuefc CTOpOHN, OT yqpeeA-ui ROTO-

porl aCXOMJ4T nopygenae, ecim oa He UpoTEBopetlaT 3ao0OaTeAnCTBY

ero rocyapcTBa.

2. Ec .a 3anpamaaaemoe ympehcAeHLe He KOMeTeHTHO MCIOJIHHTL

nopyneHae, oko nepecHAaeT ero xOMaeT8HTHOMy y'pexaenmi, yBe;AOM7a

o6 3TOM 3anpammB~aiee yqpex.eRae.
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3. Eci nopy~tetHze He MOxeT ONTL XC!c0AHeHO no yKa~aaHHoMy B

Hem aupecy, sarpamRBaeMoe y'peaeHme npmHIamaeT B COOTBeTCTBZH CO

CBORM 3axOao~aTe6J1CTBOM He0xofmue MePH = YCTaMOBAeMJq apaBazL-

uoro agpeca.

4. GO npocLde saapamaamero yqpeEeA8H sanpamHaemoe ynpez-

AeH ue CBoeBpeM8HHO yBeIoMAeT ero a 3SaZHTepecOBaHuHL1 CTOpOHu 0

MeCTe M BpemeHM KcaozHeHan nopyqekwa.

5. Ecjiz nopyneHee He morio NTL RCHoaeAHO, AORyM8HTU EOSBpa-

Ifa]DTCA 3apaImBaMMSMY ypemeJHD R OAHOBpSM81HHO coodfaeTcn 0 pa-

qisax, ROTOphie UpSaReTBYMT mcnojAHeRD uopyietiwi.

CTaTLR 6

BuaoB CBze8T8JH MIR o.RcfepTa

I. C~x~eTejjb MAK a1CflepT, KOTOpbIr no u3OBy, aepeaRHomy emy

3arpa BaemBi yqpeeeHR8M MCTU , IBMTCR B 3anpa maBamlee ympeute-

Hze, He MoKeT 69TL, He3a.C.4IAo OT ero rpaEaaRcTBa, npnEJie'eH Ha

TepPRTOPEL4 38fl9SaIBamie J1oroBapnBammeftcR CTOpOH K OTBBTCTBeHHOCTH,

B3RT LIOU CTpay am noBeprHYT Haa3aHHm sa flpaOHapyMeHme, Co3lep-

meHHoe Ao riepeceqeHRR ee rOCY2aPCTBeofi rpaRm.iu. TaKie .mL1a He

moryT 6IiTB TaK36 flpmBjieqleH1 x 0TBeTCTBetHOCTI4, B3SITN flOA CT9HZy

RJ.a rioABeprHYTH Haxa3aHHRK B CB 3Z C RX cBflAeTexcCmmz uoxa3aHHmRM

m 38 Ia'jeHHmL4m B RaqBCTBe 3KxflG9TOB AHiOO B CBS13R C yr0J1OBHbiA

AJIOM, ABJamizmcsi npetAeTOM pa36xpaTeJ1LCTBa.

2. CBHiA6TeGL RAMH axCUepT y~aiBe U98e~TCYOTp8HHYK) flHRTOMI

HaCToH~we2 CTaTLI4 rapaRTRIO, eCJimt OH He aoxiOKeHT, HeCMOT9Rq Ha nmeIOIIIym-

Cjq B03M0Ok1OCTL, T8~pHTOpI 3anpwznBalileA AorOBapXtBBafle2Cq CTOPOHN

AO ACT8' e eR I5 tAe, CqI4Ta CO -HA, KorAa emy (uIo coodmeHo, tITO

B ero npMCyTCTBHR HeT doJILI16 H8OOXOAMOCTR. B 3TOT OPOK He 3813114-
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ThBaeTCA BEpeMa, B TeneHHe ROTOpOrO CBO.eTej.I mja axeinepT He MOr

floK2HyTB Tepp]TO~PZ 3aapamZBamue2 JAoroBapzBaomeacz CTOpOHN no He

3HaBmcJimm OT Hero OCTOqT8UCTBaM.

CBHJXeTea M 3KCriepuT, BJU3BaHHe RBa TeppaTOPR pyrog

AorOBapzzaxlfe~cA CTOPOHbI, HMSDT fIpaBO Ha BOsMemeIe paCXO OB,

CER3aHHHX C npoe3AUm R npeduBaaneM 3a rpaHzLIeil, m Ha Bo3MeiueHxe

HenoJIyem~or 3apaOoTHoi faxaTuL, 3KCIe8pTS, xpome Toro, ameT fipaBo

Ha Bo3earpaXAeKZ 3a upOBe8aHHe KcuepTR3H. B Bu3OBe AOXZO ONTL

yxa3aHO, Ka~me BunzaTLI Bfpa]e UoJ1MUTL BH3B8 sHue imaa; no iix

xoaTafICTBY ypezJenze 4oroBapZBaowecR CTopOHN, OT KOTOPO O

HCXOAMT BUSOB, BLIu3axBaeT aBaHC ea IORPHTHe COOTB8TCTByDWIX

paCXOtOB.

CTaTm 9

Bpyqeane A 0KM8HTOB

3anpamWBaemoe yqpexxeARe ocmeCTBJMeT BpyeSH~e B COOTBeTCT-

BER C fOpR=ItOM, AerdCTBM=uM B OTHOmeHME BpyqeHMHZ AOYMOeTOB B ero

rocyapcTBe, ecJM Bpygaemme AORM8HTL COCTaBA8H Ha ero auxe

ma cHazeHu 3aBepeHHW.1 BepeBOAOM. B MHOM cJIyqae OHO fnepeaeT Ao-

xymeHTU floxyqaTeo, ecAi OH corlaCee IX fIpRI9ATL.

CTaTLR 10

[IOATB8pIKSeHR6 B9 q86HRAOKYMeHTOB

1IoTBepzKSHHe BpyiesHH OKYM8HTOB O4opmJLReTc B COOTBBTCTEEH

C fIpaBMdlaMH B _yqHmA .UOKYMeJTOB, A8aCTBY)IfHMMA Ha T8ePPTO9PI 3arpa-

MIBaeMo .oroBapMlBaowelic CTOPOHN. B nOTB8pxKeHiz IoAxrnE 61TB

yKa3a~H AaTa BpyieHmz, noncbicLa, . oAyquaniero .OKymeaT, nO nrnCL

.izna, ROTOOe BPyRM4AO JAOKymeHT, nexiaTb y'peE~e~aR, a THaKe MeCTO

m Bpem Bpy8H1.
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CTam II

A6ACTB1TeILHOC Tb AOMSHTOB

I. JIORYM8HTU B RX xo011 mAu cAeiaHIue 13 HEX EMZ u C, KOTopue

Ha T8PP9TOpMM oAHo 13 orOBapMBaSmmxcx CTOPOH iUMi COCTaBeA8Bi

MAR 3aCMleTeALTBOBaU KOMa8T8HTHUM yqpezJenalmz no ycTaHoBJIeH-

Hol 0pMe, £ipmkm8'TCA Ha TeppAT0PR ,pyro ,oroeapmBawlf ccl CTO-

POHN 6e3 xeraIRlaix. 6TO OTHOCETCH Tai( x AoxyMeTam rpaJa1H,

lOIEACL KOTOpNX 3aCBI,,eTeA1LCTBOBaHa no IpaBiaaM, ,l89CTBy ,MIUM Ha

TeppETOPIE COOTBeTCTBYK mefl ,AoroBapxBamwe~cq CTOpOHL.

2. ,floxyMeHTU, KOTopue Ha T8eppT09pa O A,oroBapMBa=maflcz

CTOpOHLI paccmaTpBamTcji xaK quz o.I I:Ae, rioLI3ymc Ha TepT09pZR

j opyro2 ,IAoroBapMlamumefcq OTOpOsH Ao~a3aTeILHOA CMJIQoA oC(rLWaaLHHiX

AOxymeHTOB.

CTaTLJ 12

Bpy'neHme AOKyMeHTOB a , Ofpoc
COOCTBeHHHx rpazuan

,toroBapBa2UmecH CTOpOHH EMeKeT .pao Bpy'aT, ,AOYM.fHTH R

,orpaI mIBaTb CO(5CTBeHx rpazaH" eP9 3 CBD ,3IxUomaTimemCRHe Hl

xoHcyjic xe rpeACTaBPTeJIc TBa.

CTaTL 13

aCxow,cB.,sanHue C 0a&ImeM rapaBBO1 HIOMOIUI

I. 3anpamlnaeesl AoroBap amataic s CTopoia e OyAeT TpedoBaT

B03Miemq paCXOAOB no 0uasa.o rpaBBOA flUM0102. AoroBapMBamuwecA

CTOpOHH CamV HeCYT Be pacxou~, BO3031,01e Ha ix T8ppRTOp- RPM

o0asmmmli ilpaBOBOl IOMOWM.
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2. 3anpamzBaeMoe yqpezAeHue =CTHtLX yBeAoMnieT 3apamm3aomuee

ynpe, eae o cy~mm pacX0AOB. ECJIm mpamBa1omee yqpe,eune B3UmeT

3Tm pacxo c JmIa, oda3ameoro nx BO3mBCTHTB, TO BSNC1aHHRA8 CYM.H

nocTy,8aZT B nojAL y ,LoroBapmBammeica CTopoRH, yqpexgeiae ROTOpOf

BSUCK . O pacXOb.

CTaThR 14

[Iepecuixua A KyMeHTOB, xacamaxcs AE-Hux upaB m
RHTepecOB rpaZ.aH

I. RazAaq m3 AorOBapUBamnM~xcA CTOpOH riepecuaeT Apyrol AoroBa-

pkBammefcH CTopoHe Ro npOcbdam, noJIY8HHM B ,aruiomaTnecKom nopzA-

Ke, CBMAeTeXBCTBa 0 percTpaaQM aRTOB rpaz~aHcRoro COCTORHBJ, AO-

xy(mHTLI 0 odpa3oBamE, TPAOBOM CTaze n! AIpyrie ,IoymeHTH, ROTOPUe

iacaJDci JrfdqiLix npaB m ARTepecoB rpazxaR Apyrog AoroBapRBa=uegcq

CTopoHH.

2. YaaHIme AORyMeHTbI aepeouxamTc Apyrog AoroBapHBamuetcA

CTopoHe B AHJixOMaTzmecxom nopHAxe 6es uepeBo;a m decnuaTHo.

CTaTBA 15

HlpeAoTamaxeke aiopMaaw

LeIHTpajmLHwe opraH, yxa3aRR8 B CTaTle 3 RaCTozi'ero AoroBo-

1a, no apocLOe B3azmHo AHpO9MpyMT .upyr Apyra o .ge2CTByIiIIeM H

AejiCTBoBaBmeM B xx rocy;apCTBax 3aXOH.aTeIBCTBe H 0 BOfIpOCaX

ero npxMeueH8R ynpezeUHazM M CTREMR.
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qACTL II

UiABOBAR [1OMOa 14 UIPABOBUE OTHOIiEHM 110
IPAkAWKM H CEMEARLIM EJIAM

CTaT~m 16

OcBodozeaHze OT odecaemeeiz CYA80HAx
P8CXOAOB

Ha rpaziaH o~Aofi AoroBapZBamMI4cA CTOpOHIu BEICTYnLlMHX B

cy;ax .upyro4 AorOBap2Bame~cH CTOpOl1u R H axogimlxca Ha TeppTOPRa

oAaoA 13 .oroBapRBmOumXCA CTOpOH, Heab3 B03JIOOHTL O0fZ3aHHOCTL lO

odecneeHEM cye5Hux pacx0AOB Mc1UMIDiTeALHo Ha TOM oCHOBaHaH, qTO

OHM RBAFMTCR HHOCTPaHEtaIM AMA He MZM6T MBCTOrTeJ]LCTBa Ha T8ppzTO-

pmm AorO~apmBammecq CTOpORLI, nepeA CYAOM KOTOpO2 OHR BNOTyfaT.

1lpottecc yaminue aJrOTu1

CTaTLA 17

I. rpazaHe oAnoA AorOBapjaBammefcA CTOpOHU OcBOdOOmzaDTCA Ha

TeppRTOpaX Apyro AioroapBaomlecR CTOpOHN OT yImflaTH CyAdHHX

paCxOOB, CBA3aHHHX C paCCMOTp8HmeM Aeja, a TaK.A8 HOJIBSyiDTC

decsaaTnoA mpauptecRoi nommubsL Ha Tex ze YCJIOB1RX B B TOM se odteme,

xaK m rpaIt2aHe 3TOR A OrOBapBamLReRcA CTOpOHN .

2. JI~rOTU, IP8aYCMOTpeHHbe aJHKTOM I HaCTO.Ai82 CTaTLH, pac-

IIpOCTpaISU0TCA Ha Ee8 npoueccyaimsue Ae8ICTBlAi KOTOpue OCyUIecTBAMT-

cR uo AaHHOMy JeaIy, Bniogan xcnoAHeHme peMeIHR.

CTaTISi 18

I. JiAroTU, [pSOMOTp8HHUe CTaTLeA 17 HaToAmuero AorOBopa,

£ipeAOCTaBMMTCR Ba OCHOBaHna AoxyUeaTa o AqHom, ceme2HOM R iy-

MeCTBeiHmOM IIOJIOzeHim iHmLa, BOs6yzJammero XOIaTarCTBO. Z3TOT AORY-

M8HT BuaaeTcR 0omaeTeHTHUM yxipeueem AOroBapaBamuemcz CTOpOHN,
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Ha TePPETOPMR KOTOP2O xMeeT MeCTOMHTeIBCTBO amA meCTofpeduBanze

jwLto, Bo3dy Aiolm8e xoaTa4CTBO.

2. Ecim JMrnO, Bosd3yxaxjaee xqaTa2CTBO, He RMe8T Ha TeppRTO-

pan odazx AoronapzBa~ulaxcr CTOpO MeCTOZRT8J=CTBa w MeCTOnIped-

BSaHRM, TO A0CTaTOTHO A0KYM8HTa, BUASHHoro RHJIOMaT 8CKZM RM

KOHCYJILhKMM up8.TUCTSBZT8ACTBOM orOBapkBlarme c8 CTOPOHu, rpaxa-

HlaOM KOTOpOR OHO AuReTCa.

CTaTm 19

I. rpaz.aUHH oA.ioA AoroBapMBaxe~ca CTOPOH,, ieIaMnw1 B03dy-

AMT, Ha TeppHTOpRE Apyroll AoroBapRBaMoMeCoA CTOpOH,, xoaTaBA0MO O

np8 OcTaAeBM jtLrOT corzacHo CTaTLe 17 HaCTOluero orOBopa, M0IST

uepeaTm 3TO xozaTagcTBo qepe3 KOMaeT8HTHOe yIpexKeHze CBOero ro-

cy~apCTBa. iTO yqpeAeHe upeupBO.a8T xOaTaPCTBO BMCTe C jOiY-

MeHTaMP, BWlaHHWM COraHOHO CTaTLSe 18 HaCTOAimero TOhBopa, R Apy-

rIMH AoKyMeHTaMR, apeACTaBxeHHMo AMQOM, BO3SyAZBMRM. x0 aTICTB0,

ROMI8TeHTHOMy ynIp8ez8He Apyro2 AoroBapzBalomelcq CTOpORN.

2. 0AoBPeMeHHO C x0aTSCTBOM o apejOCTa~eHER jmrOT corJIacHo

CTaTb8 17 HBCTOPwro A0orOBopa MOIST 6LMTL U8peJSHO 38RBxSHH8 0 B03-

0YXeHRM Axea, a TSaize xOIaTaRCTBO o aa3HaxeHan flSpTCTa3BTARM MAN

Apyrze xO aTa cTia, KOTopue MOI7T BO3HXKHyTB.

3. YqpeSUeHxe, BDUooiuee pemeHae fio X0aTafiCTBY o fipeACTaB-

IeSHM J IhOT, MOIeT 3aTpedOBaT, AOOiHRTSxbHHS8 AHHe aJIm pa3D-

HeHeR OT ynpez.UeIR, BKJaBMero AoYMeHT.

CTaTm 20

flpspaweaee IPOM3BOICTBa o ItSIY

B cjiyqae EBosyx~eHzi fibI43BOXTBa noD Aejv M8F4J Tempi ze CTOpO-

aaR 4 o TOM Ze flpaBOBOMy CuOpy B Cyuax odezx AoroBapxBaxlumxcR

CTOpOH, KOMaeTeHTHHX coriacHo H8TOLelmy J[oroBopy, a B cJjnyaqx,
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He Ipe8MCMOTp8HHHX HaCTOMEPM AOrOBOpOMI, - KOMa6TeHTHHX coriacHo

3aKOHOAaT8JAILCTBY COOTB8TOTByDMSeI j"oroBapzBamiuei cA CTOPOHBI, CyA,

KOTOpHA B036yAM A8JIO 1o3D.ee, flpeKpaia8T lIp0B3OATBO no 8JIY 1

Z3BewaeT o0 3TOM CTOpOHL.

,JAIHUA CTaTYC H CMSHoe upaBo

CTaTLR 21

IIpaBOcuOCO6H0OTL 2 AeeC 0O0OdHOCT

1. jI8c0IOC06HOCTL R31qecROro jmaa OfIP8A8X88TCR 38aEOHQOISTeL-

oTBOM RorOBapHBaDnCA CTOOHIL, rpazuaaHRHOM HOTOP02 RwJLReTCA

AaRHoe jizaxo.

2. I1pR 3aBJIDqeHR MeJmlox 6UTOBUX c~eJIox ,ueecocOdHOCT, .ieta

oripeeAeTCRc 3aKOH0aTeJnLCTBOM J0IrBapBaDmefca CTOPOHN, Ha Tappz-

T01SIM XOTOp02 3aID',aeTCH CA8JIR8.

3. flpaBocnoco6aocTL a uAeecuoco(5oOTb mpazqecxoro .mLxa onpe-

zejxaeTCH 3aKOHoaTSJmcTBOM JAoroBapmBammecla CTOpOHIJ, no saxOHaM

KOTOpOR OHO yqp 8eHo.

CTaTLR 22

flpa3Hamwe 6 dBeCTHO OTC TCTBDYMMHM MAR ymepmumH 3IOTaHOBASE8 8KTa CMepTz

I. 110 A a8Am 0 IpMSHaHom .jima de3BeCTHO OTCYTCTBYI)WJRM HJM

od%BaIeHm ymepmHM m 06 YCTaSHoBieaex IKTa CMepTH ROMn8TeHTHLI YxI-

pez6MHma mCTIum RIoroBapRHBamLe cn CTOpOhi, rpaua HHOM ROTOPO

HIXO JI[O B TO BpeM, Korua oHO, no tiocj.ejwHam ASHHHM, 6HJIO B

REUBX.
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2. YqpeAeaHa mCTmm oHol AOrOBapmBamwekoz CTOpOHu mOryT

ipm3H aTb rpaxAana Apyrok AoroBapzBa moelc CTOpOHN de3BeCTHO 0T-

CyTCTB~omMRM mm yMepnEM, a Tam~a YCTaHDBZTL IIaKT ero oMepTz rio

npocb6e n0poNMBavUZX Ha ee TeppMToP1M 3azHTepecoBaHHHx I npaBa

M EHTepecu ROTOpUX OCHOBaHH Ha saOfo1aTeJILCTBe 3TOA ZoroBapRBaMOL8eA

CTOpOHN.

3. B cxJ'amx, ymaHRhix B yHBKT8X I m 2 BaTOrToe CTaTLZ,

y>qpez.UeHR4A IiOBap2BammI1XcA CTOPOH iifMeHHl1T 3aKOHOiaTejILCTBO

CBoero rOCyIapcTBa.

CTaTL 23

3axjAqeHde dpaxa

I. Hp saiumyieazz 6paxa me8W AMHLaMm, oHo M3 ROTOpUX SBARST-

CA rpaaRMoM oitof, a BTOp0e - JipyroA AoroBapmBavue~cA CTOpOH1,

ycaxoBaR 31aimmeDmm Opa.a onpeAeAMAMTCA x.1 Eaz~oro 13 HMX SaxOHO-

AaTeILCTBOM TO 1s AoroBapMBaMLoxcA CTopOH, rpaKAaHRHom ROTOpOA

0H0 ABJISeTCH. KpoIle Toro, AoJIX O CTL coOmo1eHbi TpeoBam saxOio-

AaTeXLcTBa AoroBapnIBaWIe!CcA CTOpOHN, Ha TeppRTOpMM ROTOpOII 3aRJiD-

xlaeTcA (paK, B OTHOimmJ IpeflTCTBk K SaKiI'mJeHm dpaxa.

2. dIopMa 3aiI4eLHA 6paa onpeAeJieTCA 3aicoHoAaTeJICTBOM

Z.oroBapmmcuiercJ CTOPOHU, Ha TePPTOZ1 XOTOPO2 3aylmOa8Tci dpax.

CTaTa 24

axiHN8 M MMUIeCTBeHHHe npsBOOTHoISeHzA cyapyroB

I. mInHHO 1 1m-I1eCTBeHHue upaBOOTOmeaHfA cynpyroB pery~zpyMT-

CA SaOHO aTeJILCTBOM .1oroBapmBamwecA CTOpOHU, Ha TePPMTOPMM ROTO-

pOk OH 1M810T COBMeCTHOe fIOCTOAHHoe MeCTOEMTeJILCTBO.
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2. EcJW OARH M3 cynpyroB HMeeT MeCTORTeJBCTBO Ha TeppXTOpRK

O0HO .0]UOBRpBapouieAcq CTOpOHI, a BTOpOd - sa Tep83TOL4I Aipyroi

)1OrOBapZBam0ue2cz CTOpOfH H Oda cyanpyra ROeR)T OWIO M TO ze rpaE-

AaCTBO, TO IX JAIlUA8 R MYe CTBeHHue lIpaBOOTHOmeHmR OlpeAeXL0TCa

3aROHOAaTeJICTBOM TO AoroBapEamiaeflcA CTOpOHH, rpaEAaHaM ROTOp02

OI ABA=TCq.

3. Ecim OAH R3 cynpYrOB AR8eTCR rpaaaimtom o~Aol AoroBa-

pRE8.0oUerCHW CTOpOHU, a BTOpO0 - rpax~a81soM Apyrord AorOBapHBammeicz

CTOpOHL, M O~AR 13 HsX fpo~zBaeT Ha TeppHTOpMM o~Aog, a BTOpO -

Ha T8eppMTOM A pyrok AoroBapmaxome~cR CTOpOuhN TO Rx Jut'He R H&y-

meCTBeHbHe npaBOOTomeHHA per~yJpYITCH 38oOOAaTeJILCTBOM T02 Aoro-

BapxBavi1mecjc CTOpOIuH, Ha TeppMTOPRIM ROTOpOA OHm mmeim nocienee

C OBMSCTH08 M8CT0OHTeJILCTBO.

4. Ec~OJ cynpyri, yxa38HHM8 B fIYIHKT8 3 HaSTOameg CTaTBH, li

HMSJII COBM8CTHO]O MeCTOOTe ILCTBa, apIMeHS6TCA 3aKOHO aTeJICTIO

ZOrOBapiamlmwegc CTOpOHH, B CYA KOTOP0 ripefl aBneZ i mCR.

5. Ot neTHTHUSI B peme8.R BOUpOCOB I4' HWX H1 MyII8CTBHHbIx

npaBOOTHlleHM2 cyunpyroB qB.mwTCq yqpeI.Ueana iOroBapnammerdc CTO-

pOHL, saxoHoIaTeJ1LCTBO KoTopoR AOAZHO npmeRATLCH COrjacHO yIK-

TaM I, 2 m 3 HaCTOeP CTaTLI. B c]iyVae, flpe ICMOTpeHHOM UYHKTOM 4

HECTORIU8 CTaTL, xDMIeTeHTHH Cy0H oOxx AoroBapZBB0ainxc CTOpOH.

CTaTLH 25

PacTopzeme OpaIxa

I. Ho AeIaM o paCTopmz dpaxa npjiMeMHeTCq 3aKOHO~aTeILCTBO

AorOBapXBauiue~csi CTOpOHN, rpayvasamN ROTOPOr ABmTCH cynpyri B

momelT noAam 38a:H BASR.
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2. ECJA OAH IM cynpyroB SBmqeTCq rpaamHHoM OItHOR AoroBapzBag-

z1ne8cR CTOPOELII, a BTOpOM - ApyroA AoroBapiammwedica CTOpOHN, fpmhMeB-

eTCR 3axOHO aTe8A1TBO AJoroBapiBamegca CTOpOHNI, B yqpU8eHxe KOTO-

pog uo.aHO 3aameHIe.

3. B CJPJqae, np98;CMOTp8HBOM UyHRTOM I HaCTORWiO CTaTLH,

ROMaifTSHTHN ynpeaeHz z oroBapRBawueMcq CTOPOHHj rpa aHlama OTO-

po ABJIA TCA cylpyrfI B MOMSHT frowrd] samwJiHwm. ECJI B MOMOHT IIo~a-

qm saBeaml oda cynpyra BMe]DT MeCTOZTeJIE3TBO Ha TeppzTOpMM APyrog

AOOBapmBamwskcR CTOpOHN, TO KOMaeTSHTHH Taxi yqpa8HiaR STOA

loroBapEBaomegca CTOpOHH.

4. B cjyqae, np8eWCMOTpejiOm LIyHRTOM 2 SWToRme CTaTB,

ROMffSTeHTHU ynpezuem AorOnapHaBemeRcq CTOPOHU, Ha TeppATOPRH

ROTOpOA oda cynpyra zMeDT MeCTOEZTeJZCTBO. ECia OIaH z3 cyapyroB

ZM81T MeCTOHTeILCTBO Ha TeppZTOpRH 0or0 AOrOBapmBamthe~cH CTOpOHU,

a BTOPOA - Azpyrog OOBapHBaze f:lcz CTOPOHH, KOMfI8TeHTH Y~epe ieL R

odezx AorOBapziBamIxcq CTOpOH.

CTaTL. 26

Ilpasaamae 6pa~a seAegCTWITeXBHUM

I. Ho Aejam 0 9pRHSHHmWI dpaKa HeAefiCTBZTexLBHuM up1PHemTCH

samiuOaTeABOTBO .UoroPRBamwea~cA CTOPOHiH, no ROTO9OMY Ohmi

3a.m"qeH dpaK.

2. KOM TeTHTHOCTL yipezeang no e1am o npasaaHma 6paxa

HfeAo81CTBMTeAILHWM oapeAezaeTcA B COOTBaTCTBHZE C IKTamm 3 id 4

CTaTLz 25 HaCTOAfsro oroBopa.
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CTaTLR 27

IpaBoOTHOIeMBMI poTJIeR nATef

I. 11o AejiaM od YCTaHOBjieH H OCIlapRBaHm OTLEOBcTBa alpMmHA-

eTCH 3aXOHOAaTexLCTBo 0orOBpI4Bamiue2cz CTO 0HH, rpa8IKaHMHOM KOTO-

pok u.muecs pedeox no pomeazi.

2. IpaBooTaoe1Ba po0MT8J1A I AeTOA OIP8AeeMMT 3ao0 Ha-

TeLCTBOM AorOBapRammeACR CTopoH, Ha TeppXTOpRZ OTO9Ot OfW

HMmeT CoBMeCTB0e MeCTOPITeJABCTBO.

3. Ecim MeCTOSHTeJaICTBO pOA2Te.e HAm oAoro i3 HRx Haxo~aTC

Ha TePPETOpHR oA1OA AoroapHBaueica CTopoanH a MeC'TQJTeACTBO

ped6Hxa - Ha Tep99TOPRM Apyrog AoroBapH~a~mecA CTOpOHN, TO apaBo-

OTHomeHmHHA me¥? IIMu oupeAelHmTCA 3a8OHOAaTe LoTBoM AJOrOBapammeg-

cR CTOpOHB, Ha Tep8aTOpXZ KOTOpO2 pedenao zmeMT meCTOEHTeALCTBO.

Ecim pedeox RmeeT meCTOZTeACTBO Ha TePPHTOP1M oAoi JIoro-

Bapagecia CTOpOEU H BaJReTCR rpax~mZJa oM ApyroAI joroaapzBaweIca

CTOPOHU H 3axOHOaTeJmCTBO OTO AoroBapHBamuieIcq CTOPOHH dowee 6aa-
roflpATH0 AmgnH pedeRxa, LpIPMeeeTCH 3ax0HOAaTeJ1LCTBO STOPl AoroBapR-

BaimeAlcz CTOpOHU.

4. HO AexaM 0 B3kicxaH azAHeHTOB C COBepmeIHOAeTHX AeTeI

B UOXL3Y pOATexeg npmme8HeTcH 3aHoaoaTeJILCTBO Aoroapa ,,egca

CTOpOHH, na TePppTOPHR KOTOpOR nmeeT MeCTOXT8JrICTBO JMIAO, npeTeH-

,nyvee Ha ,o.xy'ieme aMeTOB.

5. AiR BueceH R pemenIHM no ripaoOTHaomeHRM, yKa3 HUM B

IHYHKT8 I HaOTOH8]S CTaTLH, KOMII8TSHTHh y'ipez eLw AoroBapHBaKmefca

CTOpOHH, rpaJaHHHOM KOTOpO0 F$BJISOTCi pedeHoK mm Ha TeppTOPHHd

ROTO9O pedeHo nm88T MeCTOZMZTeJIcTBO. B Cjyasx. U peAyCMOTpeHHuX

B 11BKTaX 2, 3, 4 HaCTORE89U CTaTbM, KOMflSTSHTHU ynpeKeaHR roBa-

pM4Bamuierdc.R CTOp0iw,Ha TeppHTO9pI HOTOp02 IMe8T MeCTOIXXTeaLTnO

MCTeIu.

Vol. 1593, 1-27873



170 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitks is

CTaTL.n 28

Yc HHOB eHme

1. B OTHOmeHIR ycmm.OBJmemiu. nlpmeHqeTcA 3a2iOH0UaTSJrICTB0 Aoro-

BapHBaoWe~cA CTopoHN, rpaEAaHmaom ROTOp09 nrmeTcA yCUHOB-HTeJIL B

momeHT ycuHoB3eHa8.

2. Ecnm no 3aoHoaTeJITBy AIoroBapmaamefcR CTOPOHE, rpaN~a-

HHHOM HOTOP0 smmHeTcA ycuBiowemug, TpedyeTcq corzacne yCbllBSe-

Moro jam cormacse ero 3o0HHEUX nIpe.CTaBZTexe2, a TaxRe pa3pemesae

KomaeTeRTHoro opraaa, Heodxo0IMo irOJyqHTL TaRoe corzacme mAi pa3-

pemesHae.

3. Ecim pedeHoK ycuioMABeTcn cylpyramo, a3 KOTOPNX OAHH RABJ-

eTCA rpa2KaHzBaoM oAwoI Ajoro~apmBanioe~cH CTOpOHN, a BTO pO - rpaxua-

111om Apyrok AIoroBapza e cq CTOpOHH, apiamemeTCq 3aoHo.aTe8AcT-

BO oc6ax XoroBaplBamnxcA CTOpOa.

4. a0 Aexa1im od yCuHOBAeHHH KOM8TeHTHU ympeKeHmR JoroBapOBam-

I18eACR CTOpOHiN, rpa8X aHMHOM KOTOpOJI RBARSTCR YCHHO13TM8xL. B cxy'we,

apAyCMOTPeHHOM LIIYHKTOM 3 HaCTORIII89 CTaTLH, KOmnIIT8HTHH ympoezKHZR

AOrOBapZBaiDwerl8CA CTOpOHL, Ha T8ppTO9pH ROTOPO2 cynpyrx RMeIIT 14A1

Rm48A1a coBmeCTHOe MCTOZT8ALCTBO HAM MeCTOnpedMBaHHe.

5. [IO xozeHRR IIYHKTOB 1, , 3 m 4 HaCTOI 2S CTaTL alpRMHRBTCR

COOTBSTCTB8HHO M B OTHomSHMM OTMeHN yCHHOB2eHRR.

Oriexa H OfltMTeJIBCTBO

CTaTLH 29

1. Orxea H fnofae'lTenLCTBO HaA rpaiaHam H ,loroBapMBaDIIMXCR CTO-

POH YCTaHaB2DZ a ytIpeXAeUIRYM RoroBapRBax.,ec c CTOpOHN, rpaula-

HHHOM ROTOpOR AIBAMTCA ARtO, Haaj OTOpU1M eodxo; RMo YCTaOBTL one-

xy maM rloneRMe C T TEO, ecAm B BaCTOAWGMM AoroBope He npeAycMoTpeHo

1H108.
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2. YcjioBmq Ha3RaqeHHA 6orKn M H fOfne98TJILCTBa m MnX OTMSHU otape-

,A8JMTC. 3aROHOaTOJLCTBOM ,IOrOBapmBaoEieVlcq CTOPOHU2, rpaA.AaHaHOM

KOTOpO A6BArTCaq ABLIO, Ha8 ROTOPSIM Heodxo.fMo YCTHOEBTL o011Ky

zHAM IioUneIHIeACTEO.

3. fIpaBOOT-OMIOHRZ MewJI 01K'yHOM i IlOumTI xeTAM H jAuOM, -axo-

AnimcHM fioA ornelog mjam flofe'40TeawLTBom, oflpe~AflBTC saxoHo~taTeib-

CTBOM A]oroapmBaEome~Cq CTOpoHu,yMpa aXaHee ROTOpOR H.3HaqmHjO onsKy-

ia Hm nrIoneqTeim.

4. 5 OTHOmen o6m3amocT flp.RHTL onexynCTho Hm nOneqiTe.m-

CTBO fpEMOeReTCH 3aKOHOaTeALCTBO Aoro~apZBamueJ1ci CTOpOHW, rpax-

AaHROM KOTOpOI R.BAReTCA mH0o, Ha3Hamaemoe oneKyHom nJm noIleqHTexeM.

5. 0ueKyHom PA ntOfleqTAee .mna, zmImwerocR rpaAaHHOM

ozo r OOBapmBaueI2ca CTOpOHU, MOxeT ONTL Ha3HaqeH rpaaRmH

ApyroM AOrOBapaBBaML.L8CR CTOpOHN, eCam OH HM88T MeCTOZRT8ALCTBO Ha

TepHMTOPEM )orOBapMBa nefcR CTOpOHN, r~e dyJeT ocym8CTBJXRTLCq

oilesa i3 foeqHTejILCTB0.

CTaTLR 30

I. ECim Bo3HzRa8T HeOXORMOCTL Ha3HamHTL onexypa zx 1 noin i-

TeSq HJ rp] xpatHHOM OAHof& z3 0]OrBapiBamxCz CTOpOH, Mimemero

MeCTO3T8J1LCTBO, MeCTOnped 6BaHe Haz MmyiSCTBO Ha Ts~pZTOPH ./pyrog

AOrOBapifBamwe~c1 CTOpOHM, KOMneTeHTHoe / ZsA6Z,6 3TO AorOBapMBaD-

megecz CTOPOHN de30TIaraTeJIL HO yBeOM.AHST 00 3TOM ympeussze, KOM-

f18TSHTHo8 COIrJaCHO UyHKTy I CTaThH 29 HSCTOAime8O R1orOBopa.

2. B czynax, H8 Tep[mX OTAIaraTeJbCTBa, ynpez6eHnR Apyro

AoroBapHB~mawecA CTOpOHH MOIST HPHHRTL B COOTBeTCTBRH CO CBOIM

3aKOH0oaTe0IbCTBOM HSo6XozMu8 M8p, 0 'm8M OHM HSMeAji8HHO YBeAOMAMT

yqp8KeHER, KOMII6TSHTHH8 cora oo rIYHKTY I CTaTIH 29 amToAImero
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AoroBopa. Bce fpIH3ATU8 MepI OCTamTCA B CoJIe AO MOM8HTa, KorAa

KOMneTeHTHo8 yqpeE8BHM8 Apyro2 .1oroBapmHaminegcz CTOPOHN He BiHG-

CeT R108 pameHme.

CTaTLa 31

I. YqpezeHRz A0r0BapBBlmSMC CTOpOHN, rpazaa HoHOM KOTOPIO

.BALtSTCR mao, HSI KOTOPUM H806XOARMO YCTaHOBMTL oeK y Him none-

M1TeJILCTBO, MoryT opaTZTLCq K yppeyz Apyro AoroBap Bammer-

C1 CTopoHLI C X0aTaCTTBOM 0 HasHaqeH. 0meK Ha m1Oeq0'TeICTBa

RJIM 0 1pXHHZTHH Bp8MeHHNX mep, eCJim At 0 RM88T M8CTOHTeSALCTBO ZJIm

MeCTopedBSHH8 Ha T8ppZTOpHH 3ToA A0roBapMBawiueAcq CTOpOHN.

3aapaSMxBaMMe yqpeA8HZ { YB8AOMJIT saallpaBSu!0uHe yxpei jne a 0

HaseaqeH orieiA uoaqHTeABCTBa Jio 0 apHHATn Bp8M8HHWU mep.

2. EcJim HA rpaz3a.iZHOM olHoA AOrOBapmBaDmefcn CTOpOHH duNa

YCTaHOBA8Ha onea imZ II0fl6MT8J2LECTBo, a 3aTaM MeCTOXHT L TBOM

3TOr0 aHua CTaxa T8ppHTO~pA Apyrog AoroBapnBamuefcH CTOpOHL, yq-

pezgeHme, Ha3Ha zBwee oneKy H J neqHT8JIbCTBO, MOVKT HPOCRTB

yqpeAHnea O Opyrog rOBapmiBamm8iCa CTOpOHN 0 IIPZHJTMI AaJImHeIiero

0cymeCTBAeHMA onem HAm IOan'UMTeICTBa. [epenaqa ou8 U4 nore-

qRTeJILCTBa BCTY 18T B CRAY, xorea 3anpamZBaeMoe yqpsKsHl8 apIMM8T

Ha ceq onexy iml 1oeqflNTeJIcTBO H YBSI0MMT od 3TOM 3anpammnammee

S. YqpeJSeHme, IKOTOpoe HPHH3MO JOKney Him acOeIHTeAWcTB0,

0CY1JCTBAA8T XX B COOTBSTCTBM C 3aKOHOaTeSbcTBOM oBoero rocynap-

CTBa, 0mlaxo O0 He BrIpaB8 BNHOCITL pefeHmA II0 B03pOCaM, KaCam-

URMCH Affloro CTaTyca .muta, HaxoAmierooq non o eo R JM aoeiim-

TeJaL TBOM.
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CTaTIH 32

Oopma c~ASe

1. 0!pMa c eam oupe~eLqeTcz saxOH0gaTeIBCTBOM )fOrOBapHBam-

L1SMCH CTO9OHU, ROTOp0e 0pmmeAqeTcq x camok c ejme, AOCTaT0qHO,

o aKo, cod oje.HmR 3aKoHoaTeiCTBa MeCTa c0Bepiem-r c ieyn.

2. Oopma c;emm B OTHomeHRR aeABH!zmoro RMY BWCTBa onpeezeT-

cA 3a1OHOaTeJI TBOM AoroBapBaBmmetcs CTOpOHEI, Ha TeppZTOpZZ KOTO-

p0 HaxoaTCR HeABLmmmoe M qiweCTBO.

CTaTm 33

Boamee e BpeAa

I. OTB8TCTBeHHOCTL 10 06R3aTeJIbCTBam, BO3HMKaDM BCaeJACTB e

apmqmHeH8H BpeAa, oupeWaeITCR HO 3aKOH0 aT8JILCTBY IoroBapMBammeg-

Ci CTOpOHLI, Ha T8PPHTO~PI KOTO90 EMeo MeCTO Ae2CTBH8 HA KHoe

OdCTOATexILCTBO, nociyzBiuee OCHOBaHmeM = Tp8oBamHq 0 Bo3MeMe-

Hros BpeAa.

2. EC.z fHpZRZHMHTejL BpSAa R nOTepneBmm siBAmTCq rpaZiaam

oAnoA )oroBapZBamio0eciCi CTOpON, iI9MmeHqeTCR 3aKOOaT8eLCTB0

3TOA AooBapHBam~ue~cA CTOpOliu.

3. JLIIA BHHeCeHxH pemeHH2 1o Aexam, yKa3aHM B nyRHRTaX I H

2 HaCTOlaweft CTaTLm, xOMneT8HTHH yqpesIeHRi 4orOBapZBamiflesCi CTOpO-

HN, 3aKOH0aTeALCTBO KOTOp0r U0clA8eT apMMHSHHm.

HIacJx8eCTBeHige fl8a

CTaTLR 34

IIpZMHU paecHTBa

rpazzaie oAoWI AOrOBaH MBioe82c CTOpOHN aOXAL3y TCq paBHuma

npaBamH c rpazauamo Apyrog AoroBapZBaioweicn CTO9OIW B OTHOIIIHAM

CnOCOOHOCTM C0CTaBJieHMAH JI OTMeHH 3ameIem Ha RMYIyeCTBO, Haxo-
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AgweecA Ha TepfHTOPRE ;tpyrorA AorOBapZBammefca CTOPOHU, E Ha npaBa,

KOTOPNe AOJ1aH 0HTh TaM OcyLeCTB8IiEU, a TaKXe B OTHOMe1MM cnocoO-

HtocTM npEOdpeTeHR no Hacxe8CTBY MjmyuecTBa Him upaB. 14myIecmO a

fipaBa fiepeXOUIT K HEM Ha TeX E8 yCJIOBLHX, KaKZ8 YOTaHOBji0HH Ai

C 06C TBeHHHX rpa&aH.

CTaTiq 35

HpaBO Ha 8 JISAOBaHx

I. ripa~o aacAeAOBamHH A1xziaoro jdmyuieCTBa peryaipyeTca

3aKOHo0aTS.ALCTBOM AorOBapzBaue8cRCA CTOpOHN, rIe Hacxe8oaTexL

HM8jI rnocieHee UIOCTOHHO8 MeCTOITeZJLCTBO.

2. [1paBo HCace8OBaHiA BeBH.moro ZMY0" 18CTBa peIy.mpeTCH

3aOHOAaTeILCTBOM .loroBap4oaae~cA CTOp OH, Ha T8ppRETOprZ ROTOpoA

HaxoTcH ti HeBzM0zmo8 MmyieCTBO.

3. BoIpoc 0 TOM, KaK0o 2MYI118CTBO Cq aTa8TCR BWW&RM JM H8JBH-

ERMUM, pemaeTcH no 3aKHORaTEILCTBy 1 roBapHBaiiou1egc CTOpOHi, Ha

TeppETOpHE KOTOOr HaxoATCR 3TO EMY0CTB0.

CTaTyLH 36

[epeXoA HacAieACTBa K rocyAapCTBY

Ecim no 3aK OHOAaT8JAlCTBY JIoroBapaBamwzxcA CTOpOH H8CaieACTB6H-

HOB amyiueCTBO fiepeXOA aT K rocY; aPCTBY, ABRERMo8 EMYfteCTBO rIOCTyrla-

eT B 1oX03Y AorOBapzBaxane~c CTOpOHN, rpaKaHmHom KOTOpOA 6wx

HacxeAoAaTeB B MOMeHT CBoeR cmepTj4, a HeeABMXMOe IMeI1CTBO - B

IIOZb3y AlOrOBapxBa0me~cR CTOpOHH, Ha TeppOTOpR HOTOpOR OHo Haxo-

ATCH.
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CTaTm 37

3aBemaiume

I. CrxoCoHdoT COCTaBJIRTL MJM OTMSHRTB 3aBeiaHRe, a TAKe0

apaBoBue flOCJIeMTBR HeAOCTaTRoB BOjI S3sHBjieHH 0apeeeIARTC csao-

HO~aTeJILCTBOM jIorOBapHBaDmaecq CTOPOHE, rpa;KaHmHoM KOTOPO 6HI

3aBemaTej. B MomeHT COCTaBleaHm Rm OTM8HU 3aeMSaHA.

2. CopMa 3amemama a ero oTMeHu 0npeIeAmTCq 3axoH0IaTeJI1CT-

BOM AoroBapRBaihme~cq CTOpOHN, rpazABaRHOM KOTOpOR ujwi 3a~ewaTejB

B MOMeRT COCTaPA8HZH HAM OTMeHu 3aBWaHi4A. ZOCTaTOqHo, oiRaKo,

C0$J6iAeHHid 3axOHoaTeJILCTBa AiOroBapBammecH CTOpOEI, Ha TeppHTo-

pIM R0TOPOA 3aBeilume dHAO COCTaSjiSHO HAm OTMeHeHo.

CTaTLA 38

YBe~om&neHze 0 cmepTH

I. ECAm Ha T8ppRTO~p oHoA ZoroBapHBamiecA CTOpOHu ympeT

rpaU-aHHH Apyro2 AoroBapmBalOweMcH CTOpOHU, TO COOTBeTCTByomee

yqpeeHme Aoa1o od 3TOM yB8AOMHTB 6e3 upoMetJeHR AmxUfAOmaT-

-ecRoe WAM KOHCymAcCoe n p6eIcTaBHTeJ8bCTBO Apyrod A0rOBapMEam1l8RcA

CTOpOHN R COOU64TL eMy Bee, 'TO R3BeCTHO 0 HacieUiHzxax, o zX

mSCTOT8AICTBe HA MeCTOIrpeftBaHI, o ofteMe R CTOMMOCTz Hseae-

CTBa, a TaKe8 0 TOM, MmeeTCA J. 3aBelliaHme. *,TO npaBaxo fIpMaM8H8TCH

H B TeX CzymaRX, xOrIa COOTBeTCTByioIee ytpezeHme oARoA Ja3 Aro-

Ba9pBam0mXCH CTOpOI 10JAY9T CBe SHRR 0 TOM, qTO rp82aHHH 0pyrog

AorOBapziBammecJ c CTOPOHH, YMS8PMM BH8 TePPHTOPH odemX A rOOBapH-

BamImXCO CTOPOH, 0CTaBMA RMyIS1CTBO Ha TePPHToHH ero rOC yPCaTEa.
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Z. EcAm I iA0MaTMtl8cxoe MAM YOHCYALCK0e £peACTaBHTejiLCTBO

fITOAYMT CBeIeHAR 0 CMSpTM cBoero rpaz, aHma pase oo AoJIXHo

yB8AoMHTL 0 3TOM yqpeXreame MCTMEJM, ROTOpOe xOMIaeT6HTHO £IpRHATL

Mepu no oxpae HacieACTBa.

CTaTBA 39

Mepu £o oxpaeH Ha J8A8CTia R fipaBoMoqA
AonmoMaT~mecKoro Hma xoacyzwCxcoro £Ipe.-
CTaBRTeJILCTBa B HacxecTBeHHOM apOZ3-
B o DTBe

I. YqpezAesaH IoroBapxBamwixcq CTOPOH npzHBamMT B COOTBeTCT-

BMR CO CBOM SaRoRoAaTeAcTBOM MepH, Heo6xo~zmue Ami odecneuela

oxpaau HJiieAfcTma, OCTaBJeHHoro Ha Rx TelPPTOpM rpaEaaHaoB Apy-

ro2 Aorosapnname~cq CTOpOHN, xm na yapaBxeHmS mm.

2. 0 mepax coriacBo £yHKTy I HacTomeg CTaTLM Heme1AeHHo yBe-

AOILeTcH Amr£OMaTmaCx0e R ROHCJILCK08 fl9e8CTaBMTejiLCTB0 apyrog

JiorOBapmBamlieicR CT0pOHN, HOT0p08 MOZeT fIPHHTL yqaCTpie B npoBe~e-

HEH 3TKX mep. rIo UpocL8de =axAomaam~ecKoro maji xoHcyjiLcKoro apeA-

CTaBLTeJ1bCTBa mepu, £pMHRTue COrJIaCHO f1YHKTY I HaCTO3hI68M CTaTm,

MOrYT 6T 0TJIoeHN M I3MefeHH.

COTpynHZKH AmnAomaTzqecxoro zim xoHcyJhcworo £1pe CTaBMT8ALCT-

Ba HMeDT fipaBo npeACTaBSMTL B yqpeKaeanx DCTELMHM HAJM MHEX yqpe-

A8HMHX C06CTBeHHX rpa ai £1o EC8M U8AaM 0 HacXBACTBe, eCjiH OH

OTCyTCTBNK3T X He nOpy9MJIM BeesHe Ajea MHOMY AOBepeoHHOMY AUy;

ocoo AoBepeHHoCTM B 3THX CAy8JIX He TpebyeTcA.

3. Ecim rpajaaH o o Aoronapnamuiegec CTOpOH yMPeT BO

Bpem f1poe3Aa £10 TppoT0pXH Apyrog JoroBapm~avueMca CTopoHN, r;e

OH He RMM8 £1OCTORHHoro MeCTOKHTeXJLCTBa RJM MCT0rnpe6BaHzR, BeUIm,

XOTopue OH HMS npi cede, nepeaics des Kaxoro-Jado f£1O0H3BOACTBa

J £1AoMaTkxqeCKOMY H M KOHCyJILC KOM? I£ eCTaBHTeJILCTBY )JoroBap4Banmmem-

CA CTOpOHH, rpaz,8aJHHoM ROTO0P0 OH RBJIR6TCq.
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CTaTj,. 40

Hepeowma sanemazA

Ecim samemanae HaxoJaTca Ha TeppOTOpfl oAo AorOBapmBammecA

CTOpOHN, a IIpOfd3BOXTBO niO ASji 0 HacaeI8oBna KOmaeTeHTHO BeCTM

yqpeeHEe mCTmLAm Apyrot XoroBaplBa ie&c CTOpOHU, eoy nepecu-

xaeTcI SaBl3pG8Ha KOnM 3aBemajum, a no apOc(Le - m nojm41HH

3aBeMaHR~.

CTaTbA 41

4OMIIaTSHTHOCT- riO AeaM o HacxeAoBaHHR

I. .LJI003BO TBa no AejiaM 0 HacjieAOBaBHPi AmEzMor0 Mmy-

M8eCTBa KOMII8TeHTHO yqpez1eH28 ICTZEL1H 4oroBapxBaowe~cq CTOPOB,

r~e aaczeAOAaTeJIL mme£A noczeAuee OCTOHHO8 MeCTOAMTeJLCTBO.

2. JAR UPOM3BOACTBa 11O A6xaM 0 HacAxeOBaam HieAudmmoro ay-

meCTBa KOMaeTOUTHO yqpe eaHme DoTh1awH H Aoro]apBa~mueca CTOpOHEL,

Ha TePPETOPIO KOTOpOrR axo~a'cR HRejTzqaMoe WMMIeCTBO.

S. 1 nozoexei a1HhKTOB I x 2 HaCTOqm8 CTHTLH fipzmHMH)TCAq

C0OTBeTCTBeHHO R K cIIOpaM 10 Ie.nahM 0 HlaCJISeOBSHH.

CTaT1bZ 42

Hepe~aga Hac8i.CTBa

EOxm noce oKOH9aHzH RJISCAOTBeHHoro LIpOSBOAtCTBR TpedyeToR

niepe~aT AB auiMOe ZMYI eCTBO a CYMMH, spy'qeHaue OT 1lPO/aXa1 BM-

xaMoo HaCxSeACTBSHHoro BMmyeCTBa, HaCJI8.UHHKY - rpaI AaHaHy upyr0l

A0roBapIlBamne C CTOp0HH, I4MemieMu MeCTOXTSJILCTBO HAR MSCToiped -

Baaxe Ha TePPRTOpaHi 3TOA Aor0BapMamiBm8a c CTOpOeHI, TO nMymeCTBO

uepeaSTCA .Uzi0MTMautC 1(OMy M KOmCm c OKeOMy npeACTBMTSJLCTBY AO-
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roBapaBan 8ncJ CTOPORU, rpaAaHmHOM KOT0pOM J D 0ATCH HaA8,Uea1(

uplid ycAoBaj, ecil :

a) KCoMETHTmoe yqpemAeHme BH3BSAo, ecIm 3TO UP811CMOTPHO

Io 3aIOHOaTeIALTBy rocyxtapoTBa, r~A HaXO aTCa BaCJeACTBeHHOe zMy-

lieCTBO, xpeAZTOPOB HaCAJOOAaTeAa Aim 3aqBJI8HHH RX TpedOBaHEk;

5) iiacxeACTBHHH6 Cdoph y neasH m 3amJ=eHHH8 TpedOBaHmJI

Y OBJITBOP8Hk M odecueqe0mH;

B) RomeTeHTH08 yqpeAesee AajAO CorzalCe Ha BUB03 Be8If2 MBal

Ha nepeBO0 Bhipyq8fHBX OT AX UIPOJA!E CYMM.

Upituaime a IcuomemeG cy~eO1Ux pemeea2

CTaTLSI 43

U1pus~aae A RcuoAXenme pemeel no Aeja
zMmeCTBesHoro xapaTepa

AoroBapRBam~uecz CTOPOH npusHaT a MCnOJHiJT Ra YCAIOBRAX,

upecMOTpeHux HaaCTO$MM AoroBopoM, czexymmme BCTynBmZe B SaoH-

HyD CZAY pemeHRA, BUieceAmue Ha TeppRTOHR Apyro j1oroBapABammecq

CTOpOHLM IIOcAe EcTyAIeA B Ceay AaCTOAm8rO oroBopa, a TaKZe BuHe-

CeSHLe AO BCTYIIA8HRn HBCTOAjm0ro AOrJOBopa B CZn1y pemeHm, I oAiexa-

me m CzffOJHRD B COOTBeTCTBM C AOroBOPOM MeEMA CCC 1 4 o

B3aZMHOM ORa3HR R npaBOBOA noMom no rpaxSAHcRM, ceMeM o-paMHUM

z yIoJIOBHM A8eAaM OT 25 aBryCTa 1958 r.:

a) cyA8e6Ue pememAa no rpaxiaac M (BiumiaH TpyAoBue) n

cGMaelHUM Aea8M ay1ecTBeaHoro XapaKTepa;

0) nparOBOpu B MaCTH, KacarmegcR BoSmemema ymepda, npa'z-

Heaaoro flpecTynxemem.

Vol. 1593, 1-27873



1991 United Nations - Treaty Series - Nations Unies - Recueil des Traitis 179

CTaTBA 44

tIpR3Hakue pemeHAn Ho .Uejnam
HemMynecTBeHHoro xapaxTepa

BcTyazEame B 3axoHHyio Cmjiy cy2edHue pememRa no rpaxgaHcxM

(nKAwoiaA TpyAIOBue) m ceMeRHbIM Aexai HeHMyMecTBeHHoro xapalTepa,

a Ta KXe peieHMR no TaKHM AeAaM, B6HeceHH~e yxpe,-AeaAm )CTZIMLI,

yqpe)KieHzPqy~i 3afIPCPI aKTOE rpaE taicoro COCTOSIHPiH, a TaK e opraHa-

MR onemr P noneqXTeAILCTBa oAjoii AoroBapy!BaowelcR CTopoHbl, npI13Ha-

IOTCH Ha TeppHTOpHZ ApyroA AoroBapmmeicia CTOpOHi 0e3 jaibHePime-

ro flpOl3BOCTBa, eCJW. OTCyTCTBY1CT OCHOBaHIR nAJ OTKa3a B LpH 3Ha-

HRE, ripe ACMOTpeHsue CTaTLeg 48 HaCTofmero 4orOBopa. YRa3aHHue

pewesHz Ifpz3HaMTCSI 1 B TOM cjlyqae, ecxx onn EHHeCeHD AO BCTynJle-

HR B Czzy HSwTomIIewro AoroBopa.

CTaTLRI 45

IoaTaCTB0 o paspeWe-i jacroieAHH{ peweHHq

I. Io IaTaPCTBO o paspememm HCUOAH6eHnn pewesnR npeA%,qnjueT-

CR B y4pexeaie IOCT11VAPI, HOTOpOe EbuecAo peweRme no Aexy B

xaqecT~e uepBoi ZHCTaLHpi. 3TO yqpevg4eHse ECTMURX npenpOBoxzaeT

xO~aTa4CTBO B yCTaHoBJemiom nopaj~e cyl/, ROMneTeHTHOMy B COOT-

BeTCTBHHM CO CTaTer4 47 HaCToqtlero AoroBopa ENIeCTM pemetme no

XOcaTaCTBY. Ebcz jifLxo, xo~aTaCTByowee o pa3peweHAR PicaoiL efiO iR

peweHMsi, mmeeT meCTOXHTexbCTEO MAR MecTonped6Basme Ha Tep p.TO~p

.4oroBapBaiouefca CTOPOHN, r ue pewe~me friojieFT ;cnOJIHeHHIo, xoa-

TI2CTBO Mo;eT OdTB aOASHo i efI0CapeCTBeHHO KOmIieTeHTHOMy CyAI3

3TOil jjoroBapm.BamaeVlcA CTOpOHBI.
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2. Fe !3MsTH xO~aTaCTBa oupe~eARqTCq 3ac0HoaTej1LCTBOM

,4oroBaplZBamwLetcA CTOpOHUl, Ha TeppHTOP04 KOTOP9 A O HI0 ONTL

OCYmeCTBJIeHO PcfroAeHme.

CTaTLA 46

JAOKyMeHTU, npmiAaraemue K x0 aTaCTEY

K XOfaTalAOTBTY o pa3peefu mcrlomemas HeofOxonmo npanozTL:

a) cydeHoe pememe HAIR 3aBepeHHyM KOaRM STOrO pemeamn n

oqXTuaJALHbiV AOKYM8HT 0 TOM, JTO pemeH~e BCT~f4AO B 3XOHHY/D CRJY

1H IO~jeeZT RCfIo0H8em, eCAIm 3T0 He ENT8eaeT R43 TeKCTa caMoro pe-

wSmi4;

6) cnpamy, 1TO OT.eTx]Zy, He npmsaqmemy yqaCTme B upouecce,

m31 ero YflOJHOMDxSeHHo HajiKelamam oOpa3oM M CBoeBpmeeHHO dNIo

BpYx/eHo R3BIeneae o BU3oBe B cyt;

B) 3aBepeSHHuJ tepeBoA AORyMeHTOB, yxa3anaaX B HaCTOA182S

CTaTLe, a Tae nepeBoA Xo aTa CTBa.

CTaTLH 47

Paspemeie mcnoiEeHmH pememi

I. IOaTaRCTBO o paspememm mc CiIHfco meA peme R paccmaTpf4-

BaeTcR CYAtOM A OoOBapBammekcS CTOpOHU, Ha TeppMTOpMM KOTOPOA

pe,,uaHe OJIxHo OTL MCaOXHeSHo.

2. CYi, paCcmaTpRBawmmA xoaTaMCTBO 0 pa3pemepm XCfOAIHeRZ,

orpa0H qBaeTci YCTaoBJieHeM TorO, TO YCJIOBRA, ape6;9CmOTpeHHue

HaCTOIIMM AOrOBOpOM, co6ojAeHu. B caiyiae, ecim ycAoBmZ codjmixesa,

cyA papemaeT mcnoAeeme.
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3. Ecm y cyia 11p pacCMOTpeHmu Bonpoca o pa3peweiHZ14 zcrxoji-

H8Hmi B03HI4KHyT CoMHeHmI, OH MOeT 3anpOCZTL y JIaxa, B036yzB mero

XoaT~iCTBO oM mcr oAHeHM pemueHwq, oOdcseeuiz, a Ta~xe OUPOC4TL

AoItzaMKa no CyM6CTBy xo.UaTar4CTBa 3 B cjiyqae HeO0XOWMOCTPI 3aTpe-

6oBaTL pasACH 8HUR y yRp8ZueHAR CTI1RE, BNeciusro pweae.

CTaTL.A 48

OTKa3 B P193HaslomR picuoiaeum pemeitia

Bfl9RISHa~Hm R mcIaoAHeHja pemeulA MOaT diTL oTKa3aHo:

a) ecA i pemeHme, cnouIHeaee KOTopOro TpedyeTcA, He BCTyWamO

B 3aoHHyio cljy;

6) ecAPI OTB8T'BX He upulsm qa aa B npor.ecce BAI8eATBxe

Toro, 'TO eM i ml ero 'yoAHomoq eHOMY He 6NWIO cBoeePeMeHHo I B

Haxe3IaLueg lb0M B93neHO a3E8M8HR8 0 BH3OBe B CYAi;

B) ecxz M81Ay TeMp i8 CTopoHaMM, 0 TOM Ze npeEAeT8 O TOMY

M e OCHoBaHaD yqpezeHzeM AoroBapuBaxlife~cA CTOPOHN, Ha TeppPITOPHL

KOTOp0 peweHae O KHO 6UlTb JI93HaHo a xCflO.HeHo, 6Io yze paHe8

BLaHeceHo BCT3yn'Biue B BaKoHR3'0 CM2y maz eci yipeZAeHeM 8TO

3 OrOBapxBaBme2eCs CTOPOHN 6xo Bo3dyYeHO npOR3BOACTBO n0 AHOMy

.exy paaee, qeM B ynperAe8 f 3aSpaMRBazmneIeAg oroBapmBaxlweMcA

CTOpOHN;

r) ecI COr iacHo HaCTomemy AorOBopyV a E cjnyqaax, He npeM'-

CMOTpeHHL1X H8CTOZWM AoroBopOM, COASCHO 3aKOHO aT83ILCTBY AoroBa-

PPBaDvuescJ CTOpOHH, ea TePPRTOFIM KOTOPOA pemesae AojLHo 6NTL

IIPR3HaHO R ACLICAHBHO, Ao OTHOCRITCSZ K RCMCK~4TeJ1LHOI ROMaeTeaLIBE

y11peJeHzmg 3TOA AorOBapxBazme~cR CTOpOHN;

A) ecAM U1oo01'eH TpeXieTH12 CpOx Ha upeAs3xeHR8 pe,,esR K

XCflOAHeHi4D.
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CTaTLA 49

HcaoJme~me pemeamm

I. [Iopox xcnoaea onpaememcR 3axoHoAaTeALCTBOM AoroBa-

p2BaRflei6cH CTOpOH, Ha T8pp9TO9pR OTOp02 pemeae IIpHBOATC5I B

Reno0mleHme.

2. lonzX9K MOZeT BLICTyflITB C Bo3paxeHMASM BPOTMB MCflOAHeMHM

pemeaJH, ecJI 3TO AOII3CTRMO 110 3aKoHoAaTeJ]LCTBy AoroBapHEame2cq

CTOpOHl, y'pezueme OTH MM ROTOpOA Buiecjio pememae.

3. B OTHOe8HE cyAe6HIx p2cxOoB, cBA3aHHHX c HcUoAHeHmem,

npaMeHmeTcZ 3aXOHoaTejiBCTB0 AoroBapzBaiowercR CTOpOHU, Ha TeppE-

TOP~H HOTOP02 pemeH e J1o xo0 OUTL OflOJAHBO.

Mlcnomemae peiuea2 0 cyieOHUx pacxouax

CTaTLR 50

I. Eca Ha rpaz~a, ocBodo, eH~cX OT odecneneaRA cy~edHux

pacxouoB COrAaCHO CTaTLe 16 HaCToRmero AoroBopa, ujAa BO3JoxeHa

na TeppHTOP9H o~Ao2 AoroBapnaBa-me~cR CTOPOHU Odzq3aHROCTB BO3M8CT1HTL

Cy e(Hue pacxobiW, TO COOTBOTCTBYUMA CyX Ha TOppHTOPM ApyrO2

A1oroBapaBamzaefcR CTOPOHIH pa3pema8T no x0IaTa4CTBy decniiaTHO

B3HCxa8HS STOX PaDXOA0B.

2. Kpome CY1e6 1ux pacxOAOB, B3UCBamTcq Tam pacxou 1o

nepeBoy M 3aCBRAIeT8XCTBOBaHR )ORymeHTOB, YKa3aHHbLX B

CTaTLe 51 HacTomero AorOBopa.

CTaTI . 51

I. K xO~aTa OTBy 0 pal3pewSHM mOAHSHmZ pememsi 0 B31CKSBHZ

CY.eOHux pacxoAoB nparmSmTC 3aBepeHH~a cyAom xonmq pemeHMs o
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PaCXO aX H CflpaBKa 0 TOM, %TO pemneaHe BCTYIIJIO B 38KOHHyIO C2AY

H flO=f8X2T mCUOmeHmD.

2. YKaaHwe AoyMeHTH oIEHU 6HTB CHa6xeHH fep8OOM Ha

Z3NK j1orOBapnBawimSec CTOpOHN, Ha TePPETOPHE KOTOpO HCU0AHqeTcA

p8SB6Re.

3. CyA, pa3pemanmag jIaI0OAHSme pemeamq 0 B3HCKamHa CyAedHix

pacXO OB, InpoBepReT TOJILRO:

a) BCTNaRMIO AM pemeHe B saxOHHiyI CmJI y II0AZeET JM OHO

RHCOJIHeEM;

5) cialeu JM JAOyMeHTH, yUomyTNe B UYHKTe I HaCTO I]e8

CTaTB , 3aBepe MfuLm npeBOAOM.

4. Pemeame oyAa o pa3pemeflan CUOAHeOHI MOsKeT OUTL OdHanOBaHO

B COOTBeTCTBEH C 3aKOHOaTeALCTBOM .fOrOBapMBam,,,e2cq CTOpOHH,

cyA KOTOpOA BNHeC STO pemeale.

CTaR I 52

XO.aTa2CTBO 0 pa3peM8HL HC0IOJIHeHRA pem8H 0 CyAedHHX

paCxoAax Ha T8ppRTopRR Apyrof AoroBapxBaD)oetcA CTOpOsH uoaSTca

B CYA 3TOR AOrOBapHBHXOamenci CTOpOHH, KomIeTeHTHII pa3peMITL

mcUomeHme peesflLm, HAM B cyA, COTOpUA EHHec pe,,,eHe 0 cy~e6Hux

pacxojax. B ti0C8mAeM czygae cyA IIpeipOBoUaeT XOaTa2CTBO P

YCTaHOBJI8HHOM aODP31j6 B KomrieT HTHHW cyA AupyroI0 AoroBapmBalomecq

CTOpOHH BMeCTe C AOYMeHTam2, yxaaauHmB B CTaTL6 51 HaCTOmIerpo

jloroBopa.

CTaTLA 53

I. CyA paspemaeT BCOAHHKE6 p8WHHR o cynedux pacxonax

de3 3aCJIYIMBaHM3 CTOpOH.
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2. B jacoeamm peiemm 0 cyedawx pacxoAax ae MoeT ONTL

0Txa3aHO Sa TOM CCHOBSELM, 'TO JMua0, 10AzaBm8ee xoaTaCTB0, He

oIaaTHaO sapanee pacxOAu no ero HcIAHeHm.

CTaTLA 54

BUBo3 Beaeg m r epeBo Aeaesux cymm

aIpH BHB03e Bemeg m nepeBoAe AeemiHUx cymm B COOTBeTCTBHB C

HaCTOAWHM AOr0BopoM C TeppYTOpPIZ o HA AoroBapaBaKmuercR CTOpOEI

Ha TeppHTOpRI Apyrok ALoroBapmBa mefcH CTOPOHN npzmEMeHeTcH 3ao-

HOaTeLCTBo rocyAapcTBa, c TeppHTOpZ XKTopor0 oj HEi dHTL BUBe-

3eSu B8eRH xam nepeBeueHu .eHexHue cymmu.

CTaTBA 55

WpAoBue corjameizH

1oaoxeaq CTaTer 43-54 HaCToUero AorOBopa upfmeH3M cA H R

M14poBEIM cor aIeIIHSIM, YTB8PpAeHHI:M B cyAax.

'IACTb I

[IPAEObAh l0U0 H1O YIOBHiM EAAM

Biaa'ia

CTaTLs 56

QdR.3aHHOCTL Ht ai

I. 4oroBapmEaamecs CTOpOHN 0dqz3ymTCR B COOTBSTCTBRM C apaBz-

xamH m Ra ycAoBHx, apeA.yCMOTpBHHLX B HaCToAiwem Aoro oOpe, no Tpe-

6oBaHmM BbItaBaTb Apyr Apyry JAH1, HaxOUSMXCq Ha OX TeppXTO9HJ4,

im ocymeCTBJneHHS yroZoBioro npecxeoBzoHa &iAH Ame f npmHeneHH B

XCIIOXH8Hee HproBopa.
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2. BwAaa Am OCymeCTBjieIHn yrOOBHOrO apecJI8AOBaHnR Aorryc-

XaeTCA TOALO 3a THI(18 A 8ReA, ROTo0bie COrJaCHO 3aRwHOAaTeJILCTBy

odexx .1corosapzBamlmxcR CTOpOH qBmw0TCi fipeCTyIWI8HR1 A B 3a CoBep-

UeHBG XOTOpEX flp8.VCMaTpMBa8TCR Haxa3aHa8 B BRAe JIMMHMA CB06OA

Ha Cpox CBU8 oAHoro rosa Adm Ayroe doz8ee TAxo8 HaKx3aHe.

BUtaxa apJBeIRH H B mcuomeHme BCTYaBUIMX B 3GKOHyD

cMA flparoBopOB AO1 CxaeTCH B cjxyiae OCyEA8HU BZHOBHBIX ANMLX 3a

COBepuleHW e TaIUX lpeCTyIIA8HRMrH aRm MeHM CBO00A Ha CpOH He eHeee

6 MSCRLSeB HA ApyroMy Oojie8 TRKOMY Haxasaaulo.

CTaTLR 57

OTxa3 B BH1aqH

I. TpedOBazBe 0 Bua8 oTKROHReTCR, eC Il:

a) imao, BuA'aa ROTOpo Tpedye~cR, awImeTca rpaEiaHzHom

3aupaIMBBaemo2 .IoroBapRIBajomuflca CTOPOHN;

6) Ha momeHT aoAiymeH TpadoBaHR yroIoBHoS Aenio He mOzeT 6UTL

B03dyKAeHMO MR nI9rOBOP He MOET NTL UPR BeAeH B mcrioAHeHme BcceA-

CTBme CTateHems cpoxa JAaEHOCTM, MHOCTRMA aR 1o nHOAV 3aROHHOMY

OCHoaa0HRM, npecMoTpeHHoMy 3aKOHOzaTe8LCTBOM 3anpaMMBaemoA loro-

BapRBawe2cR CTopoHu;

B) B OTHOLIIGHIL maHa, BuNaqa ROTOpOrO Tpe(yeTcq, Ha TeppaTOpHM

3anpamdBaeoM £oroBapknammercR CTOpOHu no T o ze peCTyfl JeHIS

6ubn yze BHSeceH flproBop, BCTyLIRBIMIi B 3aoHHyio cmA7, mim ripe-

xpaHoHO 93B0J~CTB0 IO IAeXY.

2. B Buiaqe MOzST 6UTL OT~a3aHo, ecim upeCTynIASHe, B Cm3K

C R0TOPUM Tpe0yeT.C. BHama, CoBepmeHo Ha TePPMTOPRB sanpamnaeclo

A.oroBapxEamweicA CTOpOHN.
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3. B c.,ytiae oTxa3a B Buaqe 3anp8MBamuai RoroBapMBaMMacq

CTopoHa Aoixma ONTL iH#opMZpoBaa od oCHOBaRBAX oTxa3a.

CTaTLH 58

TpedoBaane 0 Euamqe

I. TpeOoBasae 0 BHaqe 0AZoBo zMeTh cAexymmae peRBM3I4TEi:

a) HazMeHOBame sanpamOamnuero yqpe2KIeimR;

0) Te8CT saofHa 3BlpaMfBaWMI AoroBapHBamue1cRc CTOPOHN, Ha

ocHoBaHmm KOToporo iAeAne flpR3HaeTcH npeCTynae~meM;

B) amnmm m iAy AmBLa, KOTOOe LIo=83ET BuIaqe, CBe;eHnA o

ero rpaRCaHCTBe, MeCTOXHTeIbCTBe aXM MeCTOn9eftBaHmH, no BO3MOX-

HBOTIA OfIHCaHN8 BHei HOCTM R Apyre cBeeaR o ero WRHOCTB;

r) cBe~eHmi o pa3mepe ywep5a, ecxz ripeCTyflIeJ6eM apmi9BieH

ywepd.

2. K TpeOoEaSmD o Butane Ana ocymeCTBJeaR ro0oBH0oro npecale-

AoBaiiN.R 0AolKHf dta.LIBAXH mzia a~epeaai HOIIR aOCTaHoBJISHRA 0

apecTe, a R TpedOBaHHn 0 have w mcaojMeaHm npnroBopa - 3aBe-

peHHa.I K0OnM npmroBopa c flOATBepx~ me8m 0 BCTYiABHBm ero B SaKOH-

HyD CRAy H TeECT yroaIoBsoro 3aKoma, aa OCHOBaHIL KOTOpOro imuO

ocy zeHo. Ecim ocyEJebuft yme OT5I qaCTL Haa3SaHBa, cooulax.eq

TamZe aHHue 0 3TOM.

CTaTbAq 59

8al3eHiae no cTpazy Am BNLaI

[ nozyemH1 TpedOBaHIL sanpaiuBaemaq JOrOBapMBaMLam CTO-

posa MeA~ IHHO HPOHMMaeT MepU K 3aKA8HKeD iOg CTpaKy Anaa, BUAa-

na KOTOOrO Tpe6ySTCH, 3a mCKRAmeHHOM CAytaeB, orAa corISCHO

iiacTORSLIMy 4oroBopy Bubmama He AoUycxaeTcq.
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CTaTLA 60

ZlO IHJTeJILHH CB8A8HRI

I. ECJM Tpe6OBaHme 0 Bsae H8 ie eC PT Bcex HeoxonMmux

AaaHux, TO 3anpamgzaemam AorOBaPRBamafcA CTOpoHa MOzeT 3aTpedo-

BaTL ArOaHITSJM=hk8 CBeAeHAR, Am xiero yCTaHaBJmEaeT CpOK AO

AByX MeOAlB. JTOT CPOK 110 XO aTagCTBY 3aupamzBammen OrOBapBaD-

MCH CTopoHW MOxeT 6UTL n11M HHaH RE yBa TeJ]LHNX ap094H upoJISH,

Ho He cBnme qm Ha 2 MecaLqa.

2. Ec Z B /CTaHOBJieHHu2 MJA flpOAOHHEHI CPOR Tpe6yemue cBe-

AeHRR He dyXT noJnyqeHu, TO ROMaeTeHTHOS yqpeSzeHe8 3aLpaUiMBeMM

)forOBapmBanaie~cR CTOPOHr mOzeT ipsxpaThTI IIIO143B0JACTBO no 2eeiv

o PHAaqe m OCBOCOAHTL AMLJO 13-fl0A CTpaM.

CTaTLA 61

3wiJaO,.me ,,O, CTpaC AO floJxyeHm

Tp86OBaa 0 Bu0aqe

I. xio, nowexanee 8B uae, MoxeT 61lTL B3aT0 10lA CTpaxy Ao

npeM.LqBeHZ Tpe6oBaRzA 0 BNAane no xOAaTa2CTBY 3anpammBamOme

.IorOBapMBaoute~cA CTOpOHN Co CCwNxor Ha IOCTaHOBjieHme 0 B33TM3

nOA CTpaXY 3Toro maa PAR Ha BCTyarHBmz B 3aOHHyM CMuIy nproBop,

ipzxiem STO yIpe eHe qU1o~peMeHo M3BewaeT o nepecuaIxe TpedOBaHmA

o BuAae. Taioe Xo~aTaCTBO momeT 6NTL repeaao no nO,4Te, Texe-

rpay, TemeAlOHY im ;tpyrnm cuocoom.

2. KoMaeTeHTHoe ympe ,,enme kcavoi M3 RoroBapRBam,,,xcA CTOpOH

MOeT B3HTB nO CTPaZy AmL;O, HaxoA1ueecR Ha ee TeppHTOpIMI, 6e3

TpedOBaHmR, np8YCMoTpeHHoro flyHXTOM I saaTonmeg CTaTLM, ecim
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MMe]DTCJ AOCTaT0IHUe nono3peHiH, 1TO oHo coBepmuo Ha TeppMTOPM

ApyroA oroBapzBam,,e~cA CTOpOHU npecTyneaae, Bzexy,,ee Bunagy.

3. 0 CJY'qEaX B3RTEA IIOA CTpaxy, ipec3cMOTpeHHEX nIyHKTaaM I H

2 HaCTOwul8e CTaTLZ, CAIO8 T ameHeMeHHO B3BeCTMTL Apyryxy AoroBapm-

Bamuyloca CTOpOHy.

CTaTLH 62

0cBOozzeHne BpeM8HRO 3aimxqHE1loro noA
CTaZy iamia

JI Ljo, 3axAmqaaHoe nOA CTpaxy corJmacHo CTaTLe8 61 HaCTOoIerO

AloroBopa, AOJXHO OL1TL OCB00ozeHO, 8C0A B TeneIHe 30 Aue2 co AuR

oTpaEKm coodeHHH o 3aKj iumHz IIOn CTpaxy HS IIOCTyt-RT OT Apyro

ZIoroapammerecA CTOpOHN TpSdoBaHzA o Buuame. 00 ocEo1Bdozeum

JiLxa H3-IOA CTp&HX YB8ommAeTca Apyraa AoroBap~iamma3c CTopoHa.

CTaTLn 63

OTcpoqxa BuujaI1!

EcaR AnIJO, BuAaa OT0O00 Tpe6yeTJl, npaine'eHo R yrAOBHOr

OTBeTCTB8HHOCTR WO ocyzAeHo 3a Apyroe npecTyaxe~ze Ha TePPMTOPHPI

3aapamZBaemor Aoro~apuavue~cq CTOpOHU, BUgaa mc0eT OUTL OTCpO-

meea no OHOHMa HZA yrOAOBHOrO napecJe8AoBaHzA, 0TONTT1 Eaea3auA mAz

nC)CPO9HoroO CxB0oOzzeHAuI.

CTaTLA 64

Bwlama Ha Bpemsi

I. Ecam ocpo,'Ka Bu&aunl mozT Uoe L 3a cobori acTeqeoe

cpo~a AaBHOCTM yrO0OBHoro npecieAoDaBmsi lJM Ifl01UHMTh cepe3aue

3aTpy, HeRHA PaCCJieAOBaHE npeCTYpieHxJ, TO JAEXO, Bbmuaa KOTOpOrO

TpedyeTcA, 11o O00cHOBai-HOMy XO~aTS2CTBY MOzeT OdTL BblnaHO Ha

BpeMa.
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2. BN aHHoe Ha BPeMA ZIO AOJIHO OUTb Bo3BpaIieHio He [103AHee

neM B TeqeHae 2 MecALeB co AHR ero BHAaqH.

CTaTLJI 65

TpedoBaamw o Buaq',e, rIOCTYIRBMR8 OT
HeoCKOjIxX roey~apc TB

ECAJ TpeOBaHHI o Buwane, xacamuaecR o..Horo H TOrO ze mim

pa3HEX Haxa3yeMILX .AeREmI, fI0OTYnZIJI OT H8OKOjLRK4X rOCyAapCTB, TO

B000 0 TOM, K0108 S3 upeABI8HHUX TpeOoBaRng CAe8 8T ygOBJaeT-

BopETh, pema8T AoroBapRBammaac CTOpOHa, R ROTOpOR oOpamesu

Tp86oBaHzE.

CTaTLji 66

Up8e eJ1 yrOA1OBHOrO npeciieAoBaHER BuAaHHoro zzua

I. Be3 cor.acza 3a8pmHBaeMo2 AoroBapmBBamoeAcA CTOPOHN EWHaH-

H08 XEJO H8 Mo0eT 6UTL aEBJi8qSHo K yromoBHog OTB8TCTBSHHOCTM R

0CyzJeHO JIMO B31TO a0A CTpaEy MAMl BWhiaH TpeTLemy rocyxapcTBy 3a

ripeCTyuxeHle, COBep,,eHHoe AO BUHlaW, 3a KOT0po8 OHO He OuiLo Bnuiao.

2. Coriiacze He TpedyeTea, ecA1:

a) BUASHHoe Ajm10 He 1OKMHYJI0 TeP9ITOf0PR saBpami8aiouieg IAoroBa-

pH BamI efeC CTOPOH B TeqeS8H oAuoro MecqLua, C14MTaR C MOMeHTa OIoH-

maHza yrOAOBHOrO ZIPI3BOA1CTBa no AeA I HM OTdUTZE HaKa3aH.mq. B

Yf0lM5HYTH CpoK He 38acxMTBaeTC31 BpS1&q, B TeqeHme KOTOporO ENwaH-

Hoe jizo no He 38BORIIMM OT Hero OOCTOSTeJILCTBSM He MOrJI0 UOKHHYTh

Tepp2TOIBf 3a9palwmBamUlSr AZoroBapHBamuegfcf CTOpOHN;

5) BuIaHHoe JfMO flMHy IO T8ppZTO9pE 3anpaunzIawieR AoroBapm-

BajHoI1fCA CTOpOHN, Ho 3aTeM AOPOBOJILHO B03BpaTzji0CL 0OpaTHo.
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CTaTBR 67

Ocymiec TB3A8ee BH.aqm

I. 3anpallBaemaA 4Or0Bama)Banioazic CTopoHa B caiymae, ecim

oea cormaca C BWAaqer, yBeAomAHeT 38arpaimBaDmDy OrOBapBaKYOuCA

CTODPOBy 0 MeCT8 m BpeMeHR BHiRaqz AmLa.

4. Ecim sanpamBammaA AorOBapBammaal CTOpoHa He npameT

Azuo, nozAexamee BUigaqe, B yCTaHOBeHHOM MecTe B TexeHie o/Aoro

mecJ.ILa nocAe yCTaHoBJI8HHor AaT BuAaqpi, TO J1MOO AOAZ8o (UTL

OCBO60OS 0 m3-fIOA CTpazz.

CTamT 68

[IOBTOPHaR Buaqa

Ecaz Buamoe mnxo ymoHmTci OT yrOAOBHoro npecjejAona mA

4AM 0TONTHE Ha1!a3aHx R H BO3BpaTTC31 Ha TsppRTOHID saapamMBaemoll

.ioroBapHBammue~ci CTOpOH, TO f1O HOBOMY TpGdOBaHmIO 3anpaulBamweg

.IrOBapRBamme4cA CTOPOHRI 3TO AML4O MoeT 6NzTb LOBTOpHO BULa8o a

Oe3 lnpeACT3BaeHM. AaHHUX m maTepmaioB, yflOMHYTNX B CTaTse 58

HaCToimero AOrOBopa.

CTaTm 69

TpaH3HTHSa £iepeBO3a

1. KaAma .IorOBapRBamLaJcj CTopoHa Oda3yeTcq flo npocL6e Apy-

rog ZIoroBap4Baioine~cR CTOPOHu fiepeBOSHTL 9epe3 CBOIO TeppPTOPM1O H2 ,

B.aIHHKX TpeTLmM rocy~apCTBOM Aipyroil AoronapHBamercA CTopoie.

AIorOBapmBamugecq CTOPOHu He OdA3aH paspemaTL n8peBo3Ky ARIX, BN-

Aaga KOTO9PX cormaco HaaCTomuemy .ROrOBOpy He AIOUyCKaeTCH.

2. Io aTaSiCTBO 0 TpaH3sTHOA nlepeBO3xe AOAJo ONHTI npe BeHo

R O(opt1AeHO B TOM Re nopAxue, xaK R TpedOBaRme 0 BnAaqe.
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CTaTLa 70

Pacxo~w no Bu ae R TpaH3STRO aepeBOSe

Pacxou no BHuaqe BHeCT ZloroBapHnamuaac CTopoHa, Ha T8ppZTO-

p9R KOTO90 ORE B03HRAM. PXcoIw, CBa3aHHW8 C TpaH3HTHO2 nepeBo3-

Ko0, HeceT 3anpaMIIBaDmuaR 4oroBapzBamukauqC CTOpOHa.

CTaTLR 71

YBe o xeaHe 0 P93YALTaTaX yroioBeoro
np6l9eAOBaHRI

AoBapiamnmecH CTOpOBU coomamT Apyr Apyry pe3yJIbTaTu yro-

AOBHOrO flP8COJIBOHB8 nlpOTZB BuaHRnoro xzua. Ecui BwAarHoe . uo

w0XO OCY3JSHO, TO £OCA8 BCTyaSHi4 fiparOBopa B 3aROHHYD CRAIY

HanpaBmaeTcR xoala upirOBopa.

CTaTBx 72

0dSqaRHOCTL OCYU18CTBZ8HHA yrOOBHoro
npecl8AOBaHMl

I. AorOBapzBamRl ecA CTOPOHH OqdT3KTCR B3aMMHo n0 Tpef0Bamo

Apyro 0 ro0BapmBaomueicR CTOpOHbn BO3dya>aTL, B COOTBeTCTBiM CO CBOMM

3aKoHoAaTejiCTBOM, y OrOBHO8 npeCiieAOBa1DHM8 9POTMB CBOxX rpazAJ B,

1IOA03peBaeMbIX B COBepmesMs Ha T8ppMTOpMH ApyrOg JorOBapZBa)uie CH

CTOPOHI ripeCTynAeaaa.

2. 0b 3 aHHOCTB ocyweCTBjieamA npecAeAOBasHmA pacrPocTpawieTla

z Ha Ta8 ffpaBoHapYM6HH2, KOTOpue 110 3aKOHo0aTeJ1LCTBY saapalMBaD-

nie2 AoroapzBamutercz CTOpOHN paceMaTpHBaioTcR K8x flpeCTyfljieHa, a

Ho 3aKOHO~aTe LCTBY 3anpamRBaMoA AoroBapMBaDmescA CTOpOHN -

JIMfb KaX aAMRHMCTpaTHBHHe UpOCTL1K:I.
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CTaTm 73

fopyneale oO ocyuecTBeniiR yrOaIOBoro
npec Ae 0BaHMA

1. Uopytqeaie o0 oCyU8CTBxeHmR yroXoBnoro npecAeAoBaHmAq Aot0X-

H1o iMeTL cme~mume peKBE32TU:

a) iiazmeoBamme 3anpaMaBamiuero yqpegeemi;

0) onLmeaH2Io AelRHMA, B CBI3H C OTOpUM HiaIpaJeiio nopyneme

o0 ocy eCTBeHHm yroJoBHoro upecAeoBaHHR;

B) B03MOEH0 OOJIee TO1H08 ya3same BpeMeim m MeCTa CoBepmeRHa

xAeRHnA;

r) T8KCT 3axoHa 3aupam=Bammer i0rOBapBam11egcm CTOpOHu, Ha

OcHoBaaHM KOTOprO AeHize IIPfH3HaeTCA rpecTyixemeM, a Taze TeKCTH

pYrIMX 38aOH0aTeJIbHNX 8aTOB, HM6eupiX CymWCTB8HHo8 3HaqeH 1e

n1OPISBOACTBa 170 Aelxy;

A) ja~mzmjt z mmsi ioAopeBaemoro jaiLa, CBSAeHHA 0 ero rpax-

AaHCTBe, MeCT02HT8JILCTe8 OJIM MeCTOII8OHBaHHH, a TSKe Apyre cBe-

J6HHH 0 ero JIM 'HOCTR;

e) 3a8flBi IH floTeprleBmiaX 10 yromOBHNM AJIexM, BOs3y>aemH m

no 3aaBJmeHmm fIOTepueBmero, m 3aBjieHRA o BO3memmJ ywep0a;

Z) CBe8geHH3 o pasmepe ymep0a, ecxm nlpeCTyLIneHeM 1Ip1 iUHSH

yuepd.

K nopyqeeno apUmaraTcA RMebamecH B pacnopuK8eHMI 3anpamlaeai-

we ZIoroBapnBa,,,e2cA CTOpOHu maTepraajui YrOXoBHoro npecxeAoBaHPIa

H Aoxa3aTeIc TBa.

2. EcAt 0OBEHqeMu B MOA8HT Haanpamefa nopymema od CoYieCTB-

xeHmi yr0AoxBHo0 I1peCJe6oBaHRR C0MPERTCR fI0A CTpazeg Ha TSPPHTO PLM

ZaanpalBauiweg 0rOBapRBamL8RCAc CT0p0HI, OH AOCTaBAeTCq Ha TeppR-

TOHDM 3anpaMMBaeMog !AoroBapxBammegcA CTOpOHH.
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3. SapamBasaa AoroBap4ammaAqcq CTopola o6A3aHa yBeOIMTL

3anpampnBa 0Jym IoroBapIBa mnJcA CTOpOay 00 OKOHiaTe7hHoM peineHml.

[10 npoCL8 3anpamHBammek JIorOBapmBajlfe~cs CTOpORU AoxEaa HTL

BUCiiaaa KxotlA oKoHaTexL.Horo peweHmA.

CTaTLR 74

II0Ce=cTBMJA ocyeCTBxeH!S1 yroAOBHOrO
apecAeAOBaURI

Ecim RoroBapMBame~cR CTopoHe wIJo B COOTBBTCTBZIM CO CTaTb8e

72 HaCTOAwero AoroBopa HanpaIleHo nopyxieiie od ocywecTrxeHm

npecJIAOBaHzR, TO nocJe BCTynxeH B CAJY npmro~opa im flpZHHTMJ

ympee~mEmR 3aapamBaemoM AorOBapmBax)euiec1 s CTOpORN mHoro oioH-

naTejIl~oro pemenm yroAoBHoe Aeio y4pema sanpammEameg1 )Io-

roBapmBai1e1cA CTOPOHU He MOzeT dUTI BO3dyfr,.eHO, a oO3dyzAeHHoe

AeAo nojie&HT npexpaweHmo.

Zpyrme BOfIpcH npaBoBoA nomoUm no yroaioviuw Aeieam

CTaTma 75

flepeAama npeA8~TOB B CBH C npeCTy eeeM8M

I. Ympec ie ui CTMU4 )AoroBapxBaxumxcR CTopoH 6yfyT RepeAa-

BaTb Apyr jpyry no rpocoLde Bce npeAeMT, qBmmOeC opy2Rmmi

IIpeCTYJ eHMS Jndo memuiUe ciieA npecTyfnxem MJW AOdUT1e npecTyU-

HUM nyTeM, no mepe BosmoxHocTm, oJHoBpemeHao C Buwame, jimia.

2. Upe~eTu, y~aHaHUe B rJMIHTe I HaCTO62 CTaTLI, nepe~aIT-

CR I! B CjA3qJiX, xorra BUwaqa Taxoro JmKUa HeBO3MOxHa BCxeJMTBm8 ero

cMepTH AR 110 1HBIM OCTo0ITJILCTBam.
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3. 11paBa rccygapcTBa, OT ROTOpOrO RCXOA14T TpedoBamne, &mA

TpeTI4X ilI Ha 3TH flpemeTH OCTaMTC1 HeelPHKOCHOBHHH MP. ECJM Taxme

npasa CyUACTBYIOT, TO 8TH npeA8TU 11ocJI oRoHqatzq cyAedHoro npO-

M3BOtCTBa eo6xoMo HeMeeiABo R decnaraTHo B03BpaTMTL AoroBapm-

BEavla iC CTOpoHe, K KOTO9O odpaweao Tpe6OBaHze, B I8lAAX nepenaqm

JImuaM, JMmexlIM ma HHx apaBo.

4. 3anpammBaeMaR AoroBapBaouagcR CTopola MOXeT BpeMeHo

3aepEaTB 3TH npeAXeTU AMN OrOBOpHTB HOOXoAMOCTB MX Bo3BpaweHq

B xpaTqa~mHm CPOK, ecAR OHM eil Hymu no ApyroAy :yroAoBHOMq ejiy.

CTaTBSI 76

Y~eAoMeHe o nprrOBopax m CBeeHmR
0 C Y. MOCTR

I. Kaxam AoroBa4BamDLWawC CTOpOHa dyJeT ezeroAwo cooaTB

ApyroM AJoroBapaBaomeicz CTOPOH8 cBeAemi1, KacanmecR BCTyIIFMBX

B 381(OHHYIO CMAY OdBMH T AILIWX npzrOBOpOB, BNeC6HHHX Cya2m IIpOT.RB

rpas aii Aipyrok AOrOBapBam01~c CTOpOHN1.

2. AorOBap amumoecs CTOpOHII rIpeADCTamI[OT xpyr Apyry no

npocLUe CBe6HMS 0 CYIAMOCTE JIRL, ocyZeHuHx pasee Mx cyAama,

eCJIM DT4 imUa nipmxBam0TCA x yroxomo OTBSTCTBeHHOCTM Ha TeppZTO-

pmm 3anpaMBamuoiel Aoro~apMBamiue1cq CTOpOHLl.

CTaTLA 77

fIopiRAoK cHoweHmA

flo Aexam o Euame, ocymecTBAH1M yroXoBloro npecaie~o~arn

CHOCRTCA Apyr c Apyrom COOTBeTCTBeHHo [IpoxypaTypa Comsa COB8TCKRX

Couma CTM'reC RMX PecnydWaK Pi rocyiapCTBeHHaa IlpoxypaTypa Mosrojib-

cRok HapoAuoA Pecnydm'm.
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,qACTL IY

3AKKMINJTBHLE lOIOEHVM

CTaTA 78

I. HacTOMu2 AoroBop UOAJ110eT paTmazxaurn.

2. HaCTOPM9 i0rOBOp BoTyaMT B CZY no icTeqeHi TPOLiaTZ

Aiek co AH odmeia paTMixa=OHHHMP rpaOTaMH B ropo~e MOOKBe

n dy~eT AeACTBOBaTL B Teq8Hme UATM AeT.

3. AeACTBme HacToauero AoroBopa 6yAeT aBToMaTxqec u npoAe-

BaTci xazbik pa3 Ha fRTb xeT, ecAM Hm o~Aa as AoroBapaBammxcR

CTOpOH He meaee xiem 3samSCTL MeCZLueB AO XCTe8HM3eH cpoxa JAeACTBRA

AoroBopa He HSanpaBET Apyro .oroBapmBaowek CTopoHe nmcLmeHHoe

yB8AoM1euae o CBoem zeaiamn peRpaTHTTL ero Ae9CTBme. 0roB0op

apexpaMT CBOe eACTBe hoczs RCTe8eHmR ro HHoro cpoRa co AHR

Taxoro yBeAomjieHmJI.

CTaTL. 79

H8CTOAII 4 ~ !roBop He 3aTparMBa8T upaB a odR3aHHooTeA oro-

Biapf&BamDUxc CTopoa, BUTSK2IHX 13 Aer4CTByIDILiMx YCTDPOHHX 11

mHoroCTOpOHnEX meFBHapoJAHHx AOrOBOpOB, yqaCTH aKaYM OTOpLX oRR

SIBJIAEMTCZ.

CTaTB1 80

Co AHH BcTyleHMA B CaXy HBOTORdmr81O AoroBopa apeKpaTNT

cBoe CelCTBZ8 AoroBop MehIq CoMBoM COBeTCKMX CoWxmaAECTqecxmx

Pecr jImK r4 MoerojibcKo HapoAwog PecnymaKof o BSaMHOM oxasaisaa

fnpaBoBa2 nOMOUn no rpaxoaHcuM, ceMegiO-paqHHm a yrOjiBkwM Aeaam

OT 25 aBrycTa 1958 roAa.

Vol. 1593, 1-27873



196 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 1991

CoBepM8Ho B ropoAe YaaR-BaTope 23 CenTJOPH 1988 roga B

AByx 9KBeRqMpax, Kay.tf Ha pyccKom m MoHroJLCKOM auayx, npmnem

oOa T8KCTa MMT Omm HSaOByI Czy.

HiO ynOJ1HOMo0HIO 1pe3H tnyMa
BepXOBHOrO COBeTa CCCP:

[Signed - Signe']

Ho ynorHoMoqnwo 1-pe3H rtyMa
BejmKoro HapoLtHoro Xypama MHP:

[Signed - Signe]2

'Signed by B. Kravtsov - Sign6 par B. Kravtsov.
2 Signed by 0. Zhambaldorge - Sign6 par 0. Zhambaldorge.
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IpOTOKOJI

RIOrOBOpy 0 BSMMHOM OKa3aHom upaBoBog nOMOum no
rpazQacKM, ceMeLHUM H yrOJIoBHUM xexaM,lo~nIcaHoMy
MeMy Co13oM COBeTCKXX CuLwa mCT14qecKX PecayOjmK m
MoHrou~cKok Hapoog PecnydOjmog B r.YAaH-BaTope

23 ceMTqdpA 1988 r.

-. lpm noUL mcai AoroBopa 0 B3aMmHoM OKalLII upaBoBoR no 0M no

rpajKnaHcmm, aeMegHmM m yr0I0£HUM z6jiam YlaoMoqeHHnue AIoroBapzBammx-

cOq CTOpOH nOATBepuaET HIRecenymwee:

CHoweHa ro Boapocam flpaBoBoA noDMoU, npejycmoTpeanue nyHKT0M 4

CTaT L 3 AorOOpa, npRMeBHTeAJlHO K COMy COBeTKxX Coi~ajICTxqecKx

kecnyO.xK OyMT OcyweCTB1TLCJq B TyBMHOCKOrl M EypjTCor aBTOHOMHUX

COBOTCK4X COLRaAHICTLCKMX er8O flydALax - MPIHMCTePCTBaMm mCTmimm 11 rIpo-

xypaTypam aBToHOMH X pecnyOdauK, a B AITa CKoM }pae L IIMITIHCKOR 06-

JIaCTH - OTetejia!mL IOCT1I4LMI ICOIIJITOJILHhJX KOMLITeTOB COOTB8TCTBeHHO

lpaeBoro LI odJ~aTHoro COBOTa HapoI IHrx AeflyTaToB Li npoxypaTypOR COOT-

i38TCTBeHHO RpmI m OJiiaoTM.

rIpxmeHLTeALHO x MonroAccKog HapoAnoA PecnydjmKe cHomemiA dyMriT

ocyuieCTBJIqTLCA B Barn-Yjnbrm2cKoM, YdcyHypcRoM, 3aBxajcxom, lydcyrymJl-

CKOM, tyjtra.HcoM, CeJIeI rmHCKoM, )13IiT3CKOM K BOCTOqHOM afi4Maax -

Cy.UaM I LI npoypaTypaMN STLX aOmaoB.

HacToaimg flpoTOKOJI aeBueTcR HeoTe&eneMol raCTmD BHnysa3aHoro

)AoroBopa o B3aMHom oasaHm npaBOBOi noMouM no rparascx m, ceMerulm

m yrojoEHA M e eaam.

CoBepleilo B rOpoAe YjaaH-BaTope 23 ceaTadpa 1988 rona, B IIyX

3K3eMnmpax, Kax u Ha pyocom i MOirFOWncxOM om IUIax, npmqeM oda

TeKOTa mLmeOT OAmHaKOByD CIjiy.

no ynojIomoqHo fpe3Hyma noIOMO O I-pe3HnulyMa
BepxoBHoro COBeTa CCCP: BeimKoro HapoRHoro Xypania MHP:

[Signed - Signe]I  [Signed - Signe12

Signed by B. Kravtsov - SignA par B. Kravtsov.

Signed by 0. Zhambaldorge - Signd par 0. Zhambaldorge.
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[MONGOLIAN TEXT - TEXTE MONGOL]

3OBRIOIlT C04HAJI4CT BYFA HA1IPAMAX XO.1BOOT YJIC,
BYFJA HAFIPAMAX MOHFOJI APA YJICbIH XOOPOHA
iPr3H, F3P BYJIHIrIH BOFJIOH 3PYYFHI4H X3PFl'flH
TAJ1AAP 3PX 3YRIH TYCIAJIUAA XAPHIUAH Y3YYJI3X
TYXAl F3P33

SeaiJeji, CogxajzcT Byrz HaflpaM;ax XdooA T YACi A331i
SejiejIH Topryy r-rug, Byr; Hnaipamxax Io rox Au YxcuH
Ap,u Xx XypjmH Tpryai~r.z,

3eBAE) CoJITaUwakc T Byr; HaIIDaMIX XoIdooT YAc, Byr;t
Fa--aMgax Lio~roJI Ap; YAcuR Xoopo i HaipaMi, xaMTU
azumlaraamu dozoH xapIU~au Tyc~aamax Tyxa- 1966 omi Har-
yrnap capua 15-im e~pzH lapnati zryy xobp ophu apg

TYMi XOOPOHZLE ax gYYrkila xapzmLaar xelmayYaii 03sxYYJIzx

xycea DpwmmJ uIr y~zp~iara 6onoH,

epx 3Yi!H xapuaaymi calidapT xmTaUH amumaraa xerzyy-
Ix4 ati xojiorg=r gyxajnmH Y33K :a rpsr dairyy.iia-

xaap mzEBzJzsH, sH3 sopImoop eecg.ti<q OYp3H SpxT TeGXee-
Aerteep:

. 3eBmeA CoiuaaHCT Byrg Hailpamiax XoIdoo0T YcacHa 1133
3eBAeanfiH Tapryymr r 3eBJeAT CoLCsOIMIcT B;rA HatIpa~taax
XOZ600T YAcuH Uiyyx 3amum, caj; Bopc BacumeB KpaBI;OB,

ByrA Ha- a.ax Moi-o'i Apg YjcH Ap.fH l XyH
To ryyjisrz Byrg HatipaMMax MoHrox Apx YXcHH lylx aarm
cai, ODrfiH }lamda.zopa
Hapur TyC TYC TOM COHA TSA soxXx xBJI6p, xKypmUH ;aryy
ojiror/oCO dYpH a;xnf,!H i ,x CwIourumoogt ;op ; p;caR
mYiimhflr x3JI3-MtLH ToxZpOB.
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H3a 4Yr33P Xac3r

ffinqTjI3r YHACJIM

I gyrnsp sY3

Dpx sYgH xamIaamaT

I.Xaa =I H TOXEpOI', Har Tamm xprsx XsaSA=H TOxKPOI'

Heree TajmH HyTar ItsBcrap AD3p XyBr1H doAo s!i xepenrm2H

3pXmkH Taxaap X3a=J.H TOXZpOI'q TyxafiH Tamm xpre Ht H3rm3
a=.. apx s3YH xaNaaamaXT S;J.RA3.

2.X3AXa=H TOXPOr' Hsr TajmH mprog HL Xa3=Jn3H TOXR-
porq Heree TaimE iuyyx, npoiypop, YJICHH OT9apiaTuH daryyx-
.araxi /laam=n "xyymiHii dady-ara" rz H3PJDSX/, TYYHVISH
xpraH, r~p dyjiH 6oAoH apyrxHg xapar BBa XDJIJIgBX spX
dyxirk dycai dafiryymaraI ReAeeT3, caaixyM xaixax OpXT32
dereeg TS=33pT ca~aA, XYC3JT, H SX m rapraz 6oxoxuH
33PSMI33 dagiLaaH M~iixr~x dycaAt axRzxxaraaiL X3sI3amUH TOXfl-

por Heree Tai m prsai Hmr3H am= Hexiexeep opoanoz
doatno.

3.3H3 3yi2iuzH I, 2 ;AaxL saaIT HL IUYYX33p IM2UIBSIX

xeiejnepxi Mapraax HriSiH a=rI xaMaapna.

4.3H9 rapasmat saaA~yy;t Xa=iwnH Toxzporm TaxyguH

XyyAkIGJH 3TrBI3a HarDH a;m xaMaapHa.

2 ;yraap sygx

3px 3YkH Tycxanaa Y3YYxJx

I.Xax;n Toexporq xobp Ta;m1 xyy-pmiH da oyomaraH

ImpraiH /xegemIAepnkImxzHi, opojujyyjiaau/, rap dyazgH doaIol
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.pYyrHHH xaprmn Taiaap apx 3yfI TycxaJUaar BY, rqpomr
3aaATyymiH Aaryy xapmJnaH Y3YYAZH.

2.XyyAigH 6afiryyamra *Ha Isy iH I-;x saacai xaprkiir
aB-i xaaiuIax apx 6dyxzg dycat 6akryyjaara;t 3pX 3YH Tyc-
AaAnlaa Y3YYJIHB.

3 gyraap 3YAIR

Xapnax zypaM

I.X3aX3=3EH Toxzpori TaxyyguB apx dyxa daryyzara
3PX 3Y]RH TYCiaMC a Y3YYX13ADZ) 3Ha rap~aHA eep ypaM Tor-
Tooroorx 6oA ee;pH 3oXX TeB Oa2ryyjmaraap gaIbypia-I
xapzjmmax daAHs.

2.3HD I'apDsM 3aacaH spx dYxnz. XyyJII 2H 6aifryymara ram
MYYX, npoKypop O0JIOH yXJ-H HOTapar H 5afiryyzmrr xa.xD.

3.3,a FSP35H 3aacaH TeB dafiryyara ram 3eBZeAT Co-
U]akJICT Bxrix HagpaMgax XOIdOoT YJICH Tazaac 3eBJIe aT Co=-

aJMCT Byrg Hafipa.ax XoI6o00T YICHH lIYYX RaM, 3eBJIeXT Coua-
JICT Byr; Ha2pamgax XOJI6ooT YxcuH IipoipopuH raaap, xapHx
3eBeAIT CoH8AICT ByrA Hakiparax XoJIoo0T YJICUH Z33.9 mYY-
xjiH myyxaH YIji axziiIaraaHH acyylt7aap 3eBAeAT CoglxajcmT

Byrz Hafipamgax XOAooT YAcuH A3;a mnxxfir; Bxrit Htparax
io0irwi Apx YJICH Ta~aaac Byrg Ha-"1oamuzax Lo-oa Ap ; YACU
lIX aaM, YjicH IlpocypopuH raaap, YjicU H Aanu miyyxHir Tyc
Tyc xaXii.

4.3eB3ieXT COIgaJMCT Byr; Hagipamgax XoJdOOT YJIcun
ABTOHOMHT BYrg HB2aaMgax Yjic, xqsraap,?Myz dojioH BIri Haf-
pardgax Moroi Ap; YAcuH amrIH xx_ sanraa HyTar ;19BcrDpT
yYCCoH dereeg aH3 raplaaHati 4 Ayraap sYYiU 3aacaH IHYYXXr1H
muuiiBap dle6lyixxAsx, r3MT xapar YgzzCoH 5TraagHtir mamniyvis-
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xaac dyca;t acyy;LnaaD zpx 3Y21 TycJaanIaa YSYYJ XI13 TDI-
r3spmit1H xyymIffII dam4ryyzaara eep xoopoimoo myyg xapuaz
6oami.

4 ay~ra~p s3ia

3Dx mYtH Tyc. . aam xsr

X3DasaMH TOXHpOrm Taxyy; aaanaBap xya~sa aBCaH X3-
JISJW3 Toxxport Taaim xyy TOrTOOK= saacan Oafilaam
uindTrX To;xopxok azmaraa aByyjax 3aMaap spx SYIIH Tyc-
.iaanar Hr HL Heree;tee Y3YYAJI. Tyxafbidaji, 6xqzr dapMAT
xYprYYJiox, rap;yjiaH erex, 3oxwrgzA, mJmrar-, 1uYxrtqs,
AIaTH, rspI, mviSD O0JI0H 6ycax sTra3nir dailgaax, myy-
XHdH Yar, ummxss xr2x doaoH 6aiaaH IMRIHTr*X dyca;t
a, mwaraa gByyjaX, TYYHtJI3H iumyxzg mfip 6xemaIYJx,
r3MT X3p3r Y27IJC3H 3Tr3S r mzmyyzvx, apYYrniH daiiaaH
MirkTrox az.zaraa siByyjiax, M3Iaama erex samaap spx 3YrH
Tyciaju.aa Y3YYIH3.

5 yraap s3YIi

Xapnax xax

XDJI3a=H ToxzpoIrq Tajiym= Xyy jiH dakryymara apx
3YiH TycxaJ.aa Y3YYJi3x acyy~xaap xap umaxgaa x3p3B DH9
rp3HA I eepeep 3aaraaryik 6ox opoc, Mo00JI xaaB3p xapzU.aHa.

6 Ayraap syztb

.aaJn'aBp H aryyra, xsjasp

i.3px SY9iH Tyc.,IaJ.aa Y3YYJIDX T Xa AaaxraBapT AO.p
;yp;caR 3YtjuMhr TycracaH daikiHa:

a/AaajwaBap ercei 6aV1ryymarHH Hap;
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6/;aaxraBap XYAIH aBax daliryyxaTarH ap;
B/apx 3YmH ,ycjaaunaa Y3syYax aTy.a," ;aaraBapT saacan

xprDIziH Hop;
r/3oxnm, ,jmI3ararII, IYYrAtrq, SAaH, xaaJa'aBapT

xamaapartax Oyca; sTriox2H OBor, Hop, TDA;1I2I xDraSHH

xapmaxa, Morw:uI, op cyyraa dymoy oDmm 6a~raa ras-
P&I TanaapxH Msiss, Xap H xyyMniii DTro3Axh xyBB;: Hap,o_-
aau da-raa rasap, doaOIv=TO dox maapxaraTa:a dycag M3s

6aIMAT;
,/da2aaH i2ITrx aamraaH eaieeaex X MYLYCi.H OBor,

Hap, Xaar;
e/xycD ZTZI aryyJma, opYrm2H xapr!uH XYBB.I 60JI YI -

ur;tici 5MAT xsprmm 6oIHT da3mz;H TyXak TOIXOpXOIJXOXT,Xyy-
rifH sY:I.I a i, MeH xaprz; yzMaac xoyzpoui ykiocaH doA TYY-

ffifl X5.OMDHZIJ TyXaik rm513.

2.Smearr dapowTu raDXJYaH erex Tyxafi ;gaaJaaBapT 9I53p
saacHaac ragaa yr 6rir dapMWTUr XYXASS aBaru;in TOOPXOi

xaRr, rap~7aH erex d6R-q dapmTuH Hapwr 3aaBax zipga~a.

3.AaaraBap diooH nsso 6afiraa 6 r daDT Hb gaax-
raBap erce Xa3usJnTsH Toxporz TalnH apx 6Yx i 6a.ryyxuarun
aa daii eC-H TsmmtsrTa3, aJIaH Tymaawim rapD= YcsrTE~i dad X

6CT0--I.

4.X33aJmrs3 Toxport- TaxyyA spx 3Y.:IH Tycxa.1uaa YSYY.T15x-
gas ooc, MOir0JI XSaSSD tibATcsH X5maIM3a Vyac x-porAim
60Iox 6e]reeg TYYHM'I sarBapur xaDIMTaH COAZZ;l010.

7 t aap 3YA

1aa.3'aBap 6HeAYYASx xpaM

I.3px 3YIH Tycaamlaa Y3YYASX Tyxa.I aal~ aBap xYJSSH
aBCaH da4ryyamara TYYMHir d uemxAsox eeptH yxCuH
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XYYAL TorTooafiMr 6ap2MTaAMa. rIsxns eepzddE YxcuH xyy
TorTOOrMA xapmzaxrYi dox AaaxraBap erceR XaSXainH Tox14-

porq Heree TaimL 6aRhaaH mfitTrax amiiaraaHH X3M xs3msar
gaamraBap erceEa dakrYY~arHH XYCSZTDBp 6apPMITaM 6O, IHO.

2.X3p3B AaaJnraBap XYJI3S3H aBCaH dafyyxaara yr AaajnraB-
pur 6teJrYasx 3px 6yx= dm m dailmaji YYRe2r 3px 6yxwl dak-
iyauiarau B&wYYxIH erqI, am yxafraa gaaxnaBap erceE dan-
ryyjL~aragt m3AzrgsH9.

3.XZp)B uaaxraBpir TYYEA saacaR xasiraap 6deJzyyAsx do-
uom=2y dox A aaJuaBap XYJIS3H aBacau da~ryyjmara L BeB xasr
TorTooX TaJaap maapxara~a2 apra xarvma eepEZ xyyJM Tor-
T0oo0N~Il Aaryy aEHa.

4.Aaa1waBap XY93AH aBCaH 6akIyy7ara I TYyHHmarI de-
JM DIYAc3 ra3ap, xyragaar AaaxraBap erceH 6aiiryymaru xyczji-
T33p eepT HL 6oaoH CoHHDxor Tajygag gar TYxawit HL M I'-

5.Xop3B AaaxraBpur 6deZYYJ l19=I9yIl XYPBaA drqr
dapMATu' gaaxJaBap erceH 6a irymiarag 6ygaaz T Yizmr 6He-
xyyzXxD caaA do. 6airaa mxaraaHr MBurtAHs.

8 gyraap 3Y iL

l~p yoy mzsimmr gtryax

I.Aaa1raBap Xyji9H aBcaH dat-ryyjmaraac rapxjyicaa gyyg-
JaruH Aaryy AaaXraBap erceR dagiryyraraA xypoJngw japczH
rapI 6ymy mimelaxnHr aJM YACUH xapLaaT doioxur im vi xap-
raxsaH gaaxraBap erceH XDX3JM3H TOXxpor TajmiH xwmAr HDBT-
poH opoXmH emne YAAgcH 9px sYIH 3epn;-= xojidorgyyjiaE oRD
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Tanm jiyrar A3BCrspT xapxyiJJarag TaTaZ, dapXBXU= OyMy SIX

mgzTraz Ooaioxry. 1.e4H TB33p xyiyycHrr Tag;z2 rapracaH
rmpmin Ms aYVxar 6yiy m aIqeHiH rHaSXT, DCB3A maxraz Oak-
raa TyxaH 3pyyr xsparT xo7doryyxaH xapxyi~araAt TaTaz,
dapmsmu Oymy Rx mK2 Tr3 dojoxryfd.

2.rpti 6yioy mnHnsa E ilaamziE 6aix maapx.araryt ra
M9A3r coHDc xofm ;aaxraBap ercen XaWDII Toxzporq Ta m
,HyTar AaBcrpsac doxownoo dazcaap aTaA apBaH TaBSa.H eiplfd
AoTop rapq sBaaryfl dox DHa 3Ywr'iAkH I-A saacaH baTa~zraar
a=Ha. Aaaan'aBap erceH Xar3J1nSH TOXHporq TaimH HYTar ;ISBC-
r~paac rapq 6yIOy mUMv,- eepeec H YX ajiraajax H Oee
dafi4Wm yammaac rapti qagaaryi caa~cai xyraitaar Aopx xyragaamn
opyyIaH Tooioxryfi.

3.XaSMrDaH TOX.pOrI neree TaxH HyTar ADBCUOp9T ;yyar-
;xaE xpc3H rapq 6ymy m=3aq xmm qa.Ha; aA dafx diafp, am
xoHorw2H do oH ymmH sapgax, ME E aBaaryfi gax aa HexeE
aBaX, TYYHqXDH 1=f33% MUXE XifIICH]2 marHa aBBax DpX-
TD3. 7yyiiar; ax 6araa xprsH amp 3apa aBax 3pxT 3Sap3iaH
Ayy;ax xyy~acT saacaR dafx 6CTOi. Ayy ra erceH XoiduH
ToxmpoFr TaJMH 6ayyixmara yr prsm l maapxuaraap sap iu
ypBAUzimaa 0xr0Ho.

9 gyrsp sykI

Bz'iir dapATur raDAyyax

AaaxraBap XYxAH aBCaH dafdryyjoara HL rapiyyaH erex
oxqdir dap MJT eepIH ycICK xS3s3p 6( I;OCSH dyi;y daTallraaT
op-yyjn'aTa2 dafiax -ryYHRir eepfi.H yxca ;ara, MepA9e7 6araa
Eypii xaryy raptyyma. Byca;x TOXXOXIEOJII XDpDB XYAssH aBart
seBmeepBeVI yr 6m dapMATur TYYyA LUM-Y erI d5oo.
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10 ;yraap sYgI

BHqxr dapEmTur rapyxcHu daTazraa

BzHr 6apaTur rapwxyc~u daTalraar AaajiraBap xYxaDH
aacaH XaJI3JII3H ToxHpoI Taiam ry~ar ASBCIZpT gara Meptez
dakraa icypmiu Aary rapraRa. B=r dapRvT TYYHJIfjr rapyyjyi-
caH os, cap, eaep, XYXa39 aBcaH doxoR rapgym. erce xYmr2
rapuE: Ycsr, dakryzxaruH TaM ar, TYYHI3H rapgyxcaH ra3ap,
ijar xyragaar yr dztxr 6apzEnTr rap~yxcm 6aTaxraaiz 6-
c3H dax CT0o2.

iI xyrasp 3YIAx

B~r 6apAT XYtTM Terejaep 6a~x

I.XDX3I=DH TOXxpOIT sr TaxuE zpX dyxmr da2ryypiaraac
TorToocoH X3DX6pHP2H Aaryy YWI=CSH dymy rapW DCaH dzir

dapMAT, TYYHZi xyyidap, 3CB3JI TYYH33C X7yJfl aBcas xacrz~r

XanaDrH TOXZPO r seree Taimm BYTar UEBcrSDT 2maD HarmH

HIoTojirooI'yira3p xyji33H seBRti9eepHe. 3H3 HB SOXsX XOMn193H
Toxzportt Ta m Hyiar ABCrDpT jaraz Mepgez 6agraa xyphimH
xaryy rapuH Ycsr im daTargcaH xprflIsH dxqu dap MTaA
HoIDH aBAi xaMaapHa.

2.Xa3sJnH TOXRpOI' Er Taaw Hy~ar ADBCrDpT ajidaR
bcau roz Y303H 6,ir dapxMTur XMU93BH TOXxpor neree Ta-
AWEH HY~ar 9sBcrD.PT aMdaHl 6Cin HOTOJIIOOTO&I dHmr dapMAT
l3zK Y3H3.

12 Ayraap 3Y£x

Oepz2H Kprs~t3 dzqum 6apZMT
raplryyjax, TsaAHEIr daxgaax

XDXJRnE2 ToxHpoirp Ta.y AnxoMaT TexeexertIWE 6yy
KoscyjmH ra3paapaa AamayyxaR eepriin xprozaA bzmv dapAT
rapWxyyax 6yIOy Tamixgr dafi-gaax DpXT3i.

Vol. 1593, 1-27873



206 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitks 1991

13 gyraap sygx

3px sykH Tyciajmaa Y3YYA3XT3Lf
xoAoorAcoH Sap=t

I.AaaxraBaD xYviH aBcaR Xs3X3=3 Toxzpoi Tax opx
3Y2E TycIamaa Y3yyjicHzi sapaA HexeR Te exwr maapiaxrYR.
XaAWIE=H Toxxpor Tax'y Dpx 3YRiH TycxJa aa Y3yYJxx t Hy-
Tar ABcrSpT33 rapcaH dyx 3apgmar eepcgee xapxygaz da2Ha.

2.TtaaJxarBap XYA3H aBCaH dagiryymara Em rapcaR 3apwm
xSME33r AaaJraBap ercea daMiryyJaaragaa M3aga1tK da2Ha.X3BpB
;aajiraBap erceH dagryy~jara yr 3ap=mzr TeaIex Yypsr dyxx
3Trqaas3C rapryyjm aBCaH dOX T3p HL sapwr rapryyij aBCaH
Xaaar=H TOXZpOr Taim oprLoro doxuo.

14 gyrn SYfui

ragzH XyBH f ox,amw coHzpxojm
xaMaapax dffH bapKMT RJT.X

I .Xa3A3;H Toxzporq aim Her Tax X3iAnWiH ToXxporq He-
ree TajiuH InflAOMaT myraraap POYYXC3H XYC3JITWIH Aaryy xp-
rz2] 3p 6YJIK H 6a4,Jh1H 6YpTrBqAiiH rap~Ikllor, 60JIOBCpOI,

axzzHilacaH xyragaami Tyxafi 3p~r xpraHK2 xyBmfH spx,amzr
comzpxoji xwAaapax 6yca;gx Oqn dapHMTur XaSiX3=H Toxportl

Heree Tag mraHs.

2.3;irnp 6H=r dapEMTmr XaDXW3H ToxzpHo Heree Taxg
OnuoMaT myrarmap op-zyyxraryfi, YHD TeJdepJry2 runHm.

15 gyraap sy x

LMiwi e erex

a repa'm i 3 Ayraap syRA saacaH TOB da ryymx-aryyA
XYCSXT rapraBai eepz1n opoa Aara D Mepgez bakraa, :CBDX
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Aarar Mep~ez da~icaH xMyyM TorTOOIM*Ht Tyxat OOJIOH TYYHX Ir
xyy jH dalryyxmraac x~param daktaa acyyzaap Hr Em
Hereezee xapziiaH MaImm 6ata.

XOQPt YrAAP x c3r

kIPIH, IMP BY=,iH X3PI'iH TAAAAP I
3FX 3YH TYCJIJII]AA,3PX 3Y,'!H XAPMAA

16 ;yraap 3YIa

MlixjxiH sap=aX Texexeec qejleeAex

X3JZ3=3H TOXzpOIi Har Taam i mYYXHH a,,u=araaHA opox-
gola daiiraa XDXD=DH TOXHPpOM Heree TajmH mprzU3Xt ragaa=m
xaD aT dyIOYTY xafi X~aR304H Toxporx TaHH HyTar JXBCr3pT
6afira opma cyygarry2 r3c3H YHAscI3A33p 1UxY2 1 3apjaA
Texex xypsr oHOriym dojioxry.

EaVhgaan u gTrax azmuaraam

Xe~O eAT

17 yraap s3Yx

I.XSZI3nH Toxzpor' Rar Taiau npr.ii H Xaxaxsga Toxx-
porn eree Taimn yTar ASBcrPpT xaprHgr xmaH X3AX3=3XT3s
xojidorg O rapcaR mYYxz2H sap~iaac qeAeexerAeae.TYYHmqH
XyyJIL 3Y2H YHE TeI6epry Tyc1iwniaar Xam7ziwH Toxzporm Ty-
XagH TaimH xprmiH HarzH a=DI Hexeji, xtmnar3p aBHa.

2.3Ha aYtmCIH I-g BaacaH xeireAT E m119Bp~dlr 6ze-
aTyji3x azaumaraar opoMJyyIaaA Tyxa2H xoprf4H Tamaap siByyjoL
0aIira8a 8daaaH mJITrax 5Yx axwAaraaHa HIrH aW±A xamapa.
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18 gyraap sykaz

I.XYC3JIT raprar XE XYB22H oZ.Ho r~p 6YI, 3Z xeperX2
dawmIH Tyxa2 Oxcum dapmITur YaaCJISH als rapSmut 17 Ay-
raap 3YiM 3aacaH xElreeT r i. Yijm. Yr dzr 6apmmur
xycsxT rapramxH opmxH cyyraa dymy opmzu dailraa rapuH
XGAS=DH TOxzpo0r Tamm opx 6Yxmk dagryyxaLra w0oHO.

2.XSpB XYCSJIT raprarg X3OA DH Toxxport xo~p TaiH
aJM aY Hi L a 9BCrOpT opmzH cyygarry Oyoy opmm
dakaarryg 6oA xapaaT EB 6ailraa XZa=DsE Toxxporx TajmH
=itiomaT TeAeeoeraRi Oyoy icoHicyjmH raspaac oxrocoH dz=i,

dapjammr YHcx3HCAS.

19 grYp s.x7

I.XMaILDsH TOXHpOI'I Hsr Taimii Rpr3H HL XSAXWIITH TOXXPOrq
Heree Tamm ryar AHBcrpT qH3 rspaii 17 gyraap sykuu
3aacHaap xeneeAAT s uXx ryxag XYCDJITS eepPiEH yICHE 3px
6yxi4 6airyy.uaraap ;am7yjaH TaBBZ 6O0Ro. XYC3XT XYI3s3

aBcaH 6atryypara HB rapracaH XYc3ATzkr s rpzSlmfiE 18 gy-
raap 3yf= 'ypjxcaH 6zqir 6apEM. 60JIOH XYCSAT rapracaE 3r-
rSD,=-X H rap'yyiaH erceH dycaix durmr dapmuH XaMT XDXWDH
TOXHpOr1 Heree TaJmLH Dpx OYxIA da2ryymmaraA aaHa.

2.3H9 l3paoinfa 17 gyraap mYvlm saacaH xeHrexejiT nnax
ryxa2 XYCSITT xaMat HL xap3r Yycrax Tyxagi epreIeA dojoH
TeZeeerN TOMMOX, TYYEVIEBH wqallE rapq 6oJiox dycait xycaiI-

TiZUr xYprYYJIz dozHo.

3.Xere.eIeJIT DDx TyxaRi xYcsji_±Tr 1UUTRBDpXDX dafrryyznara
n 6xIir dap.DMT ojirocoH dairyyzaraac HaM~rmaI M3IEa3,dapHMT
Takiadap maapxaE do.oio.
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20 icyaap 3mfm

Xaprz2H dafMaaE mlTrax azwumraar
30rCoOX

XauamX H TOXHpOrI xop Tamni all l'3p3Ht 3aacal apx
6YXHa .MYYX, TYYHtL73H rFpza= saaraarY TOXZoOJM XBaDJ:uH
Toxzporl soxmx TamH xyyXL rorTooMXz; saacaH 3px dYxxZ
muyyx apx Y3iE HsrDH ampraamz Taaaap Harm 3OXM~qUfH XoopoH
agIaaH m 2TrBX axairaa YYcrIBOm 60/i xprugr cyyjm im

YycracDS Ix 6aIy aag m Hirsx am~xxiaraaraa sorcooz, am
TyxaI1 soxz'vo t mu;l3r;HD.

XYBIH4 LH M FAS;aM BOJIOH -3P

BYJ'MRIH 3PX

21 gyrasp s3Yt

pxagH nam3a 6ozo upx oxox,
ypar omR borox agBap

I.Dpx oAox, Yypr 62 doairox qaaBapur yr xyH xapBsaT
HL dakraa XsxawngH Toxxpoi' Tamin xyyJ TOrTOOMOOp Toxop-
xo~ijHo.

2.Axy2 aMLgpazuH XZMW X3=3A XH2XT3H XOIOLr COH zpx
ojiox, Yypar dz doarox 4a;ABapur By~ar tABorap xts3p im yr
xa jina xgnl datraa X3aI34H Toxxpor TaxmH xyyn TorTooM-
Roop TOAOPX0opo O.

3.XyyazmH Uro pxz2H qaABap doAoH px ojiox,yypar
6x2 doarox qaABapur Tmzgr dadryyxcaH XM3an2H TOXHpOr-I
TamH XYyIL TorTOOMZOOp T0 OPX0oH0.
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22 gyraap 3Yi3

Cyparry a.ura dOoco dymy Eac
dapcaR TOOUOX,Hac dapcaH Y}.x

dapx[Tur TOrTOOX

I.RpraHir cyparmtr axra doxCoH 6ymy Rac dapcaHit
TOOAOX, TYYHLIASH nac dapcaH YkA dapwmir Torroox Tyxafl
xaprxtr cYYzqm.4H Mogrsap yr HprsH amA axyl iiarTaa
xapaT Hi da cai XawsJnDH Toxxpoti Tazim spx dYxmw
xyyjmiH da2ryyuamra mm2kBzp.IaHs.

2.eepaH Byar ;DBcrDpT opmmi CyyE dairaa 6ereex
XsaJausH ToXZpor'q Di Taimi xyyXL TorTOOMMM Dpx, ar
coHpxo Hr YgiscAscn coEpxor nrnmr XYCDJIT a p
XWA1a13H TOXH0)orl Hsr TaimH xyymi2H da~iryyaara XaxwzJDH
TOXZpOrI' Heree Ta.7H xprz agr cypaiTY2 ajra doicoH dyy
nac 6apcaHA T0090Z, TYYHO0,DH Hac dapcaR Y x dapmATr
TorTOOZ 0o O 0.

3.3H* 3Y2miflH I, 2-T 3aaCaH TOXHOJ=O0JIA XJI3JISH TOXI-
por Ta.1y=yiH dafiryymara HL eepHAH yAcKH xyyJM TorTOO-
zzgr x3parxaoH.

23 ;yraap s3Y

i.rpamrCe4H x3H Hr E X3A3JMJH TOXHpOr4 H~r TaimiH
xprsH, Heree H XaiIau=H TOXHpOrq Heree Taamn xpr3sH 6afl-
BalI TDMIHHl rslpax HexaeAHir r,9 PZI3 TYC dyp xapmaT H
6araa XaiamH TOXRpo i TajiuH xyyAB TorTOOMOO TOOp-
XoJIo.YYH3ac ra t a rapisx xapwmax SY2JIHfH XYBBA HYrar
1DBCrsDT L r3pA3Z dagraa XDXS=mSH ToxxpoPI TaimH xyyjiL
TOrTOON HD maapDa= caxxx eCTO.
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2.rapiax xmidsomIr Hyar AnBcrSPT HL rzp 3 6afiraa
da"2raa X3 AS3 H Toxzpoir TaamrH XYyM TOrTOONUKOOp TOAOp-
xotimo.

24 =irn3p 3yfA

rSpmIrczag xym&n 6oAoH ag xepeHrz2H
a px,4H xapwmaa

I.r3prcXH xyBHiH dojo Dg xepermtE spxk H xapza-
gaar TDS RH dakara xaMT opffH cyyraa XBaEJnLa T0XoZpo0
Tamm XyYJM TorTOOMEoop soxmryJia.

2.3xH3p 6yMy HexprH xH nsr EL X3A3=uH Toxxpor' H r
Tamni EyTar A BcrDpT, Heree HL XwmxgsH Toxzpoir Heree
Ta.nm y Tar ASBCrpDT opmm cyygar dereez xoiyjaa HSr yjAcbm
xapLaT 60J TSAIM XyBX1H 60JI0H SIX XG9epHe H D8pXAH xap=-
iuaar xapLaT m daiiraa XanM3H TOx~port TamH xyyJm TOr-
TOOPMXOOp 3oXH1yyJzHa.

3.3xHDp 6yIOy HexpMXkH X3H Hr Hb X3aa7ZH TOXHporq Hsr
Taman xapaT, Heree nH XSaXsBMH Toxxporq Heree TajmIH
XapbST 6ereeg Ezr Em XsaXB=3 TOxKPOqp o r Tamm Hy ar
ASBCrBpT, meree H XSaZD=DH TOXZporq Heree Tasmum yTar
;DBCrDpT opmxH cyy;ar 6oI TOSAHR XyBHIfIH 60JIOH 3A xepermgH
BpxMI4H xapzuaar TDIX xamrrRE cyyAx xaMT opmHH cyyx daicaH
X3JI n3H TOXkpOr Tamm XyyJIB TOrTOOMMOop oxP n /y_Ja.

4.XapaB 3 sYAmI2m 3-T saacaH rzplarcA XaMPT OpmH
cyyR 6akiraary 6oi mxA HL EHx au rapracaH XSx3Jiu.3i
Toxporq Tajmm XyyJB TorToomer 6apMATamm.

5.rFqpxrc=,AoH XYBW2H dOJIOH BA~ XOen'IliIH SXJAin XaPzi-
ujaaw acyyzmr DES 3YIm3IH 1, 2, 3-T SaacH Aaryy xyyJM
ToroomiT r HL 6apXMTXax X3X3=3H Toxzporxi Tamm daryyj-
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.iiara mz2fizBpzAx apx dYxzg 6aiHa. XapzH 9H3 3YAAmmI 4-T
3aacaH TOXXOJIoZ X3aS=3H TOXHIDOII xobp TamH mYyx Dpx
6Yx2 6aRa.

25 gyraap sI

rap!zc Lmr iryx

I.rapxc3cH~ r iivax~aa rpiSZT 7IryWyJIaX Tyxa2 epregex
raprax Ye x rgpxarcag xapLfaT HL da raa X3A3JW3R ToxxpoIq

Tamm xyyjm TorToommiKr dapmTamm.

2.XDpsB axHBp 6ydy HexpzgH XoH ir SHL XaSj3U= ToXzpOI'q
nsr Taim xapwiaT, Heree Hr Xaus.isE Toxxporq neree Tam
xapmaT doA 6airyyjixarag E epreeii rapracaH XDAIWDH TO-
xzpoirq TaJwH XYyJIB TorTOomnei 6apMATaAma.

3.D3H sy~xI H I-A saacali TOXHOJIOJM epregex raprax Yeg
rsyxsrcsz xapLaT IM dag'raa XSAJIQDl~H TOXZpoiq Taamm da',Iryyz-
zara mems;isx spx 6Yxxfi da-ia. XDpSB rupzircg epre;te
raprax Ye;ns XsJIaJfTsH TOXZpor Heree TaIH ByTar ASBCrSpT
oDmKH cyyz 6acaH 6oJI XSJ IS 3SH TOXHpOPM sHS Tajam 6aryyda-
iiara *px 6yxx 6a2Ha.

4.3Ha sYRmzH 2-T saacaH TOXZOJAM.M rspjarcg xo~yjaa
h-yTar 3BcrSPT HB OpmII cyyraa X3MMISH Toxxporxi TajiH 6a2-
ryyajara spx dxi1 daiHa. XSp3B rSapxrcII:CIH XSH HSI HL XD-

JIWJUSH TOXxpoIrx Har TaiiH Hy~ar 3BCrsIpT, Heree HL XsasmtsH

Toxxpor Heree TajEiu ByTar 93BCraPT opxH cyygar 6doa XSxaxji-

S2H ToxzporI xobp Taau 6aryymeara spx 6yxH2 6arda.

26 xy raap syfix

rapa3cHr xYMM fY2A TOOIJOX

I.r3pIScEm-lir xY EITyA Too0OXAOO xyyJM TorTOOMHI4X HL

xaMy rspxoc3H X3JI3JW3H Toxnporq Tajimu xyyJ T oTOOP ir
dapHMTaxHa.
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2.rpxacKxHr X-HIY11;I TOOJOX 3px dyxxm4 dairyy .ma r
3RD r3polmd! 25 Ayraap sYkxzHH 3, 4-T 3aacaap TOAO9XOpHO.

27 ;yraap syfi

3gsr 3x, XYYX=2KH SpXRH2i xapraa

I.XYYX~UIH 3113r TorToOx doAoR sgrmfH acyy;aaap MapraaH-
Tat XsprHkE Taxaap xYYx3A Tepee;t xap aT EL 60ICOH XDAI=SH
Tox 9or Tamm XYY3T TOrTOo01MHr 6apXMTaZIa.

2.3iur 3x, xYyxflgH Qpxz xapBaar TA ByTara .DBCrDpT
HL XaMT opum cyyraa XaWSan Toxx~porI TamR xyy TorTOOr*-
,KOOp TOAOPXo0oMO.

3.XopgB aijar zX dylOy TM2 a.1 Hr HZ XJIBS3H Toxuporl
Hsr TamEH HYTar XDBcrSIPT, xapjH xyyxzti HB eree Tamm HyTar
;BcrspT op=E cyy~ar dOA T ItHHM XOOpOHA;UH pxHRR xapmmnaar
XYYXDA Hyjar ;SBcrp9T HL opmm cyyraa XDZaSJMB Tox~por
TamiuH XyyJM TorT0Oo=Op T0oopXOiUMO. XSpSB XYYXsA X3JjAm.H
TOXoPI11r HDsr Tamrn Hyar DB~crepT opmHH cyyuar 6ereeA X~aux-
93H ToxHpom Heree Tamm iprR dakraa TOXEOJMOJIA xYYxADA
aim RMzIY TOXDOMKTO2 dafiraa X3XsJnQH TOxDorq TaxuH xyy-
TorTooPIr dapEdTama.

4.HacaHAt XYpCoH XYYXADac BIJSr 3X3AE H THTLW BSR rapryy-
Jax yxa2 xsprxfir m;tBSXtXASD TSTTBB~p aBaxaap XYCBXT
rapracaR xpr3n HyTar ABcrDpT HL opmHH cyyraa X3A3=xai TO-
xzporti Ta m xyyXL TorToom1mir dapHMTaima.

5.3H9 GY mi2H I-A saacaii apxxg.4 xapwuaa u acyyumw xYY-
xag xapmaT HL dal2raa 6yIOY xYX3A ByTar ;T.BCrPST HB Op UU
cyyraa XDaBMnSH Toxzpor' Tamm 6aryyAmara mzRABspA3x spx
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dYxxt 6aa.3n3 SYAAWIH 2,3,4-T 3aaCaH TOXHOA~oJUI HSXV-
asrt HyTar ;3BCr3pT EM opuum cyyraa Xa3IQ3H ToXporiq Ta-

Jmm 6airyyxmara apx dyxm2 daHa.

28 gyraap syfui

Xyyxs;A yp-agx

I.Xyyxsg YpWas aBaXa Ypq*E aBalni RpraH xapmaT HL

dagraa XDsJaI3=H TOXHpOrq Taa xyyam TOrTOOMxmlr 6apEMTazIa.

2.XSP3B Yp xrs 6araa xyyxs;t xapma8 HL 6a4raa X3-
aX 13H TOXPpOr' TaAHH xyyXm TorTOOMA saacaap Yguorgor-
RIEH 6yMoy TYYMHH xyyaM 6cEr Texee~zortit., MeH apx 6xi-t
6aryy7j1ar H seweepeX aBax eCToR doX yr 3eBmeepmtr aaBaA
aBHa.

3.XYYXBA W03InH aBa dagraa 8xHap, Hexep xobpuH xsH
Ear HL Xa3MjIH TOX~porq Ear TaxuH xpr3H, Heree EL Xax mxai

ToXApor I Heree Tar Hpr3H 60JI XDXSXQD Toxxporq xodp TajiuH
XyyJM TorTOormuIr dap rsma.

4 .XYYX3AI Yp~x3XT xoj0dorACOH acyyAmr. YptH aBart

Epr3H xapLJqaT HL dakraa X3JIWAEH ToxFpor TamH daryyjiuara
nrjapmx apx dyxz,! dama. 3HB 3YRZKH 3-T saacaH TOXEOJI-

Ao= axHap, Hexep HyTar gaBcrSPT IM xarA opmuH cyyraa yioy
opmxH Oalraa XSXDMTDH Toxzpoir TajmH daryyamara apx dyxmd
daiii~a.

5.DH3 3YAmigH 1,2,3,4 ;3X saaXT Yp JAIATT XYgITi yE
6OXrOXO;t HaraH agi xaMaap~a.

AcpaE xamraaiax,xapraA3aH gBrmmx
29 gyrs3p sYfm

I.XOP3B HE IOpsDH eepeep saaraaryg 6oJI X3Xa.7H TO-
xypor Taa-'yui iprO acpai xaqraajlax, xaprama. g pmX
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maapuaraTa2 xprmH xapsaT HL 6airraa X3I3aH TOX pOrM

Ta=m 6a-,iryyjaara acpaH xamIaa Ta, xapraxsaH ; ,ji r TOr-

TOOHO.

2.AopaH xarnaaJaMZT, xaprarsaH 9 = Ir TOrTOOX, TD!Z3-
p;I4r XYiIYHY doxrox HemaeL ,r acDaH xamraarx, xaprasaH
gwmx uaapgaraTaEi xpr n xapmaT HL dairaa XjiBIIIGH TOXI-
por, TaJIH xyyZL TOrTOODMOOp TOILOpXOTIAHO.

3.AcpaH xarraaar'q, xaprajisaH gDrdDK doxoH acpyyiiar-

xIuH XOpoHmrim apXH xaomHjaar Dpx dyx22 da-ryyxxara im
acpaH xamraIaru., xapraxsaH Awtmmunuar TO MACOH XMnIW~gO
Tox0Hporq TaJmH x~yj TorTOO0000 TOAOpXOIIA3HO.

4.AcpaH xamnaxax, xaprazISaH gwoxx YYprzHr acpaH XaM-
raajuar% xapraAsaH gawmm SD3p TlOmHorIcoH xprDH xapmaT L
6airaa X~ajl3=H TOXHporq TaJmIH xyya TOrTOOIPX00D soxmJyxHa.

5.XzABnIBH Toxzpor Hsr TaimH prsDH , acpaii xaDiaaiar,
xaprazsam RGsL1Irt33D X9am.Ii1H ToXzporq Heree Taem.H pr2"Hi2r
TOIMJ 6oaBo. rsxBsD yr zprz acpaH xamraaimx, xapraAsaH
ADI.X aZmIr xDDsrZYYX*x XSR3MT3H TOXxpOrm Tama HyTar

3BcrDJp glp opunwa cyyraa Hexi~e=t Yyzfir xapsr,=HD.

S30 ,TI'aap sYiIA

I.X~Mdn H TOX pOIM Heree TaxHH HyTar ABcrDpT opmm'H
cyyraa dyoy opmaH dafiraa, sCBDa DIX XepeHre HB TM dakraa
X91=n31 TOXXPOpr Hr TarmH zpraHmi acpaH xa;waaxar, xao-
raJ13aH ItM TOMHOX iuaapiara rapBaa TyxaH XSAIDJBH TO-
xiportl TaIEIH px 6Y-TX da~iryymara Mi rp3Hati 29 ijyr3DD
3yijLr,H T-.i 3aacaR Dpx 6yxqii daiiryyi'uarag HOH Aapyf MDar-
XtSHB.
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2.X3JIMa l3 ToxIporq ieree TaamH dakryyuara HL xoik-
JIyynurYH TOXATOJMOJM eep uH yXcaEI XYYAL TOrTOOPA!H taryy

maap~J~araTafi apra xame3s aB'q doiox dereeA S.H -jxaraa D3H
rspgamfl 29 Ayraap 3Y2XIH i-A saacaH DpX dYxHa datr-y.ua-
rag mH zapyi marg.aHxYy aBCaH apra xarmt HLa Xazaz-

g3 TOXICOrLX Heree TaxHH zpx dyxt4 5afiryy Jaraac eel mZnO-
BDp raOrax XY TSA xaIH Tereizeop da2iHa.

31 ;xrap sY21

i.Acpai xaMraazax, xapraI3aH ;vnim maap.Aara Ta2I Epr3H
Xaa H TOXXpOrI Heree TajmH k-V ar ;DBCrIpT OpDItH cyyraa
dyioy opmrH dakraa TOXHOJ=QJI:I yr HpDir xapDzaT H 6aRraa
XaTIOJIa TOXXpOrI Tamm da.ryyimora TyXa2iH HprSK acpaj
xaaiar, xapraJI3aH : , TOPIOX, 3CB3aI TYp syypHH
apra xwzn aBax Tyxai xycaxiTimr Heree Tanmi Dpx dyxm&
dafryyziaraA rapraz 6mio. XYC3ATH1r XYJIS3H BBcaH dagiryyn-
aara HB acpaH xamraaxlx, xaprasaH guX 6ooIH TYp SYY9H

apra xW-s03 aBCaH TyxafiIaa XYCS3T TaBBCaH dafIryyi--arag
mSgBrgs-H*.

2.XDp3B Xs3sX3=SH To-TpDOrq H2r Tamini xprsmz acpaH xam-
raalarLT, xapra3aH zlmKuAr TorTOOCOH dOAOB T p HL XswranoH
Toxmpori Heree Tami HyTar AI3BCrSDPT OpLllHH cyyxaap a = ca
d0i aCpaH xali.naajiaJIT, xapraXI3aH uimzJir TorTOOCOH daidryyx-
iiara HL Heree TajmH da.iyyiuIarazi acpaH xar.aaAax, xapraA-
3ai gwx:Hx a.uiur YprDJV7uiYJI3H rY4h3TrX Tyxai XYCSZjT TaBL.K
doIHo. AcDaH xaMraanax, xaprazmaH i- tv.=ar wIwJfI YYJICaH Hm
lzaaJn'aBap xyjisDH aBCaH dairyyjmara acpaH xamraajlax, xap-
rajisaH ;i ,a, xmr s;iu eepTee XYJI33H 8BtI, OH3 TyxaUiaa ga.a-
raBap erceH dairyyAmara;t MSa3rc3H Yeoc XYRRH TerezAep
dorado.

S.AcpaH xamraazax, xapramsaH gstx ammr xYa3H aBCaH
dafiryyDmraa HB TYYHmr eeptiH yXCEUH XyyM TorTorooMiMH Ia-
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ryy x303rsyjX -x dwIOBzl acpyyAars_ H XyBHiiH ZpXT32 xo3org-
coi acyyaap ni gBp raprax spxry2.

32 gyraap 3y~ia

XajiAi XSI d

I.LsA-rAiJHe x idsptIr yr xaiwnI H xyBBBi OapamTmaX X3-
AJIWtSH TOX1IPorq TajmH X3YYJZ TorTOOD0fli0OO TOtOPX02JIOX 60.rIOB'q
HyTar 93Bcrsp sn H, xsjrga daryy=n da-iraa Taiam xyyjz
TorTooLUMtI4r Oap-MdATamri d6oO.

2.Y7 xeaaex aii xepeurIH xBjn mmt'H xsx6pzipmir yr ali xe-
pere HYTar 93BCrpT ii dal'aa XDJ34193H Toxymo TamiH
XYYJ.- TOrTOOLDHOOD TOitO ,XO IHJIHO.

SS iyraap 3Y-L

'em xoour apirax

i.fsm. xop yuipyyJicHEaac YYccSH YYprIr2H Ta aaap Yxyisx xa-
pyiJarr ram xopur apmarax Tyxafi umaapara TaBHX YHi)Caz1
doxcoH Y.iJ smgazi yoy eep HexIex datiax jiyar rjaBcrZpT H
6dkI 6OJ-COH XsADJI.X3H ToX!Dporx Ta m xyyJn TorTooM.ioop T0310p-
X011A H0.

2.173i xop y-pyyjICaH GTrss: dozoH xoxmporm n XsAmBmH
TOx porM iar Tamm-u xprz 6ox ykpOCaH r3M xopur ap araxgaa
XAs3MgsTH TOX1iPOrla 3H3 Ta2miH XYyJIB TOWTOOIEXIEr daomiATaima.

3.3-11 3Ys' f'iH I,2-T saacaH acyyiaap =I:Bop rapraxa i
xyYJIi TorTooDuuIr Em depmmmax XsJsIDJMD TOXHDooq TaimE da:R-
ryypiara 3px d6x2i da:.r.
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eB 3AJWAt.:7IAX

34 z Trnp 3YX

Tormi 3pXM*,!H 3aDoRq.

XOIWL31H TOXHDOIq H3I' TejmH qprsm X3rjmDaH TOX.I9oI,

Heree Tai- RY-Tar ADBCrpT dairaa aZ xepeErIIi!H dOIOH M eH
TpOXYY HyTar ADBcrp3T x3psrxcaH da4iX 6CT02 3_oXX:XiE rBp33c-
JIMI XIfiX, TYYHzfir x'InxY Y dwOrox, TYYHVIa1 -. 3g xepere

dylDy 3DxMIlr eBJIex XaBaDETH XJBI X3MAJM2 TOXXOOrq neree
TaTIH HDr2HT3S T31U SpXT311 da2Ha. Taqita I 21 xepeHre daioH

2pxzI~r eeptiH .pr3AZ':_iH XyB I TorTOorIcoR HeeI.x H1 ea-yy

5 ixyraap S3YPI

eB 32XaNniMx 3pX

I.Xe~iex 3g xeDeine e~zex spxffIr eBAYYJzIrq cyy=JEItH
ynaa kyTar gBCrap tp Ig m opm.H cyyz daIcaH Xaajnm.5H
TOXIporxI Taznm XyyAZ TOrTOODXX00p 3OXmwYjIwa.

2.Yx xegiex *at xepe~re emex soxy-iIr yr ag xepere Hy-

Tar ADBcropT HL dairaa XDaJaIFaH ToxrpIoi9 Tam1H xyyJm TOr-
TOM OOp SOXMyyJIM.

.- i-iap D xepeHr mr xewLex OyMy Yn xe=ex r3:A Y33X Ty-
xafl acyyjmlr yr s xepenre By~ar A3BCr3DT IM 6airaa Xaxami-
43H Tox ioorq TajmiH xyyXB TorTOOMKOOp mepBIIa.

36 gyraap sfY

OB 3aranuaxa yacag mmmuix

OBwergex ag xepeHre XMAWELH ToxiIpor1 TaUyymiH xyym
TOrTOOO,,f'iH Aaryy y~icaA mzrMuB32AL xeuxex Sa xepeire eBiYY-
J13r1 Hac dapax Yea xapMa EB daiiCaH X3JAa18H TOXH9OIq
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TamiuH opnoro doaiHo.Xapm YA xeg.aex ar, xepeHre HyTar gaBC-

rGpT HL datiraa XAamDH Toxupor- Ta.JMH opaoro domo.

37 gyraap aYiAa

i.laip czu xmif-x dyuy xyqmrfl! doJxox zagrBao, TYYluJIE)H
ca~aa 3opzroo AyTyy ZpxMdLICH33C YYCC3H 3pX 3Y7IH Yp aaraB-
pnr r3stcisirq raps Ocinji xx-x dymy xyamwY2 6oirox Yea

xap~ga H dakicaH X3Z3=3~H Toxxporq TaxuRn XYYXIi TorTOOM-
ZOOID TOIIOPX02XHO.

2.1apamim XtX, TYYHXIr xYX-aHrY doaHrox x Ad pir
r~p3BcJiiai rlpacn ii xytx, xyami4 donrox Yeat XapBaT Hb
dacaH XDJIWMBH TOXzpOr TajmH xyyJI TorTOO1.0ooD TO2IOPXOH,7IHO.
rlBq HYTarI BCrDpT HL rpZ3CJIJI X219CDH dyIoy xY HIryfl dow-
rocoH X3Z=3H TOXDOIri TajmH XyyJM TOrTOO ,MF2r damTaD
650JIO.

38 gyraaD 3YAR

Hac dapcaH Tyxail MmDgr;sx

i.XDmIITH TOXxporq Hir TaimH ByTar ABBCrSpT XS.3J=H
TOXZpOrtI Heree Taimi xprzH HaC dapBaJi sH3 Tyxa.,i 3oxHx dal-
rypyiara XSJI=BH ToXk'Dorq Heree TaimH =IUTfLIaT TeJIeeBJer-
tRH 6yIOy KOHCyJnhH rasa.pT HOH gapy2 MBagraw7X,, eB 3ayn'aD,rz-

jiarawkH Tyxa: TOtOpXO.i- damraa 6zx 3YhUA, TYYHI h opmrni cyyraa
dyIOy ODUH datraa raap, eBxerIiex 3Y4JIKMd xWOD3, YH3, TYYHI-
xDH rs p scx dafiraa ScDx Taaap Mag ma. XDAaJMDH TOXX-
port Har Tamm soxnx dairyymara HL XXasnDH TOympoI xo~p
Taiam WjTar .DBcrspt,4H rama Mac dapcaH X9Zs3It__H Toxxporq
Heree Taimm HaprsH ST xeper'ee Sp YAOcH HyTar AIBBCrpT YA-

tB3IC3H Tyxa2i m3g aBCal TOXKOAJO SES xiypair H3a5H azJm
xspsrzDs}I.
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2.X~pzB eepxriH mprsH iac dapcan Tyxai I7 IIAO, T TeJee-

xerqa h 6yoy .oiicymH ra3ap TYpYYZ3 L,,ICRH doi eB sairamn-
aia-mr xaAIaaAax apra xamn aBax 3px 6YxH2 xyyjaH a2aryya-
iaragi a Tyxa.i M3gar H3.

39 gyrasp snim

E)B 3aaraDrTa.lhr xaDr.qaamax apra x3maD
6o112H eB 3aAraM ax aiZZaraaBH TaJaap
;.-=0MaT TeaoeAer)I'WH dyIOy 1COHCyJMH

ra3puH BAR=is Spx xDIM33
I.X3AaU_3H Toxiolorq TaaiyymiH dafiryyaiara H Xzxzm D

Toxnpor i eree TajmIH DraaHsc TDr=pfhIM HyTar XtBBCI3pT
YzIaaCaH ezergex xeperfIH xanaaa r xairax 6yy spx-

JIDH rYihTrBX iuaapJraTa2i apra XOMOD~r xyyxm TOrT00M-
arm-ixoo aryy aBHa.

2.3HD 3Y2ZH2H I-A saacaH apra xam Hamif T3xa! TYYizr
xosprYYA3XS oooozx do iox XDaD=ZtH TOXJH9O Heree Tajnui

mmoMrT TejieexerqnrIfH dyoy iOncyJInH ra3aDT 1SH 1aoy M3-

9I3rA3HD. 3H3 3YiIii 1-gt saacHmi ztaryy aBCaH apra xswi.xsar
ILrmoMaT Temeexert-H 6ymy IoFcyJMH ra3pHH XYCJIT30 xo.bn-
a7yaM 6yoy eep9I dojio.

XSpzB eepA'H; yzcam xprD dai1xre2 dairaa 6ereec eB saji-
rain,,am acyyir KTraD.vIr-csH eep xyHt xapfynyyAaaryxi
doI TYYHTX SB 3adwa T I.mmam OYX acyy~rIaaD IUAOD.MT TeJIee-

jierqi dyiy KoHcymH raspuE a;I H 'aH XJM!-H o doJoH dycag
dafiryyzzarag TejIeeEex 5pXT32i. 3H3 TOXH'IOAOEZ Tycrafi HTrsi ,

JiaI maap~axryi.

3.XanI9s3H ToxHnortl Hsr TamH zprDH 6aHra opMHnI cyy-

Aarryii 6ymy opmaH daki arr;I XaTsJ=sH TOXHOOrl ieree TaThH
HyTar ;X3BcrpT SopD-qHH zBax Ye s Hac dapcaH 0do TYYHiH1
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6iiegD aBq JSBOH aA sykIgtr SImap Hi'SrH auimm~ra miiiv'yst-
rsap yr xpra L xapM&T HL daficaH Xaza=3E TOXHIoior Ta'm1H
ix o.maT TeJIeerqeA2H dyoy KOHC5hMiH ra3apT IMHYYH3.

40 =rnsp Yibi

rspsca _fr m1IhYYJIDH erex

X3D3B r~psmic jr XSa3MBH TOxzpOr" HDr Ta&Iii HyTar ADBC-
r3pT dagraa dereeg eB 3axraDvumx auziaraar X3JIdn3a TOXH-
porzi Heree TannH xyy jiei dafiryyzara Dpxia:H rYT 3s=rx apx
dyx=i da2Baai rap acxa2m2H daTaUaaTag xyy.36apir, xapuH
XYcBSA zHHx*HD gx' r yr da-ryyxaaraiE mzjm'yyji9ai enie.

41 Ayrsap smYz
EB 3WaaaJmhH xaorr uIlIix-

BZ9IPSX spx dy=x2 -b: ryyzjara
I.Xeitiex 3A xepehTrr eB saMnaRaax Tyxafi xarr- eB-

/ryyjyiri CYYJPI .H Ygaa HVyTar ASBSr.OT HL daff,!Hra opDH cyym
da=-caH XWaIa2H TOXEooq Tamm- xyyuiriH da:IryjxuIara mx:ii-
B3DASX 3OX dYXIT daIHa.

2.YAi xenex 3A xepexrAr eB saxrarvmvax Tvxa-i xaprzflr
yr 3Z xepeHre Hy~ar ;DBBCraDT B daeiraa Xa=aa!l/ TOXZpOF"I
TammH xyyuzri 6a-,!r-xyyara mmIBa pI x apx dYXn'i 6a1'Ha.

3.OB 3ajiraTi..,Jmx XqpraaC YYCCa =apraar AB3QSXDAi

sa sy:"imH I,2-T 3aac~ur dapMATaima.

42 Ayraap syibji
EB xepeimfir .HxYYjaox

GB 3aAJ r81flaaJITT xoJidorcoH a:anijiaraa Wycca u aea
xe-aex og xepeHre dyxy TYYHM-!r xyzaaaaH dopxrycmI YHHfEP

Vol. 1593. 1-27873



222 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1991

X3sJIIr:r.H ToxIpori Heree Tajm TjTar Z3BcrpT lpuop cyyraa

dymy opmi dagiraa X3X3=3H Toxzpor-, DHa TaJmH LprSH eB 3ai1-
rarmuarxum mxxL7YYJ!3xxfrr imauxca do yr al xepe i r GB
3a.,Kar,-vFart im xap~aT IM dailraa XMUI3JnH ToxHporti Ta m
;=OMaT TeJeexerfiH dyTIy No ocyZHI rasapT 9op AypcaH Hex-

zehI= Lmafrymma3:

a/eBJzergex sA xeDeHre 1rHTar TBcr3pT HL da-raa yricam

Xyyj-h TorTooM:a 3aac.HaaD Dipx dyxiif 6a2r17y7ara eBmx~zrq33c
aBiara a2 xAYYmlr eprem- r HL rapryyjaxaap zyyxzcaH;

d/eB 3ajuarVJaa TafI xoJdorcoH xypaDMASIIr TOecea, epre-

Iejv VpT-caH maapgarur xaracaH dyoy deraz3YcsH;

B/39 nYiJa ir rSpraxur, CBA TYYHW.4r X,7.IMjzH d0oPy)YCaH

Yii.ir ryisyyxaxmr spx dyx:r da.".Tyyxiiara 3eBrleepceH.

ILTMEM WiiiPU'T XYJI33H

3eBDOePEX, RF YMA3X

43 gyraap 3Yiz

3ZX XODe~rutII IIIIM'T 3r2it-H TaJzaaDxH
LYYXK!-H f:ilrB D1 .Ir XYDis 3H eBfeepOX,

3ia Fume XYMH- TerexIep doxcHooc xo..n XOMa=Di TOXH-

porq Heree TaJMH Hyar AaBcrspT rapracaH dy.oy xyyJDIiH XY=H

Terezzep dOJICOH,TYYHVISH I4praHitA da soYYrirff xspar, MeH

rap dYA,, rprj.3xT3:I xoiadoritcoH xsprMi Taa)p xyy.n.i2 -Yc-
araiaa xapIunMaH Y3YYA3X ryxa-i 8eB1IeJ1 Co1aIcT .Yr0 a1i-
pWAuIaX XOXOOOT YXc, Byrz Hakiatax 1oirrjoi Am- YzcUE xooyoE-

2U.H 1958 o . HaiT"iIraap capoi 25-jul e ;pI2H rap33YuH,. ;aryy
diieAyyJiax 6CToM dereeg zH3 TspoD xYquH TereJntep doAoxooc
eime rapca.H gop xjpgcaH mwrnBqptir Xa33Ja.JH TOXZpor1 Taxyy T
yr 7p333HF- 3aacaR HexileJeep XYJI33H SeBeept,daGjIYYJI3:

a/rmorannfl / xegem7'epxix ir opomLikyyiaag/ 60JIOH rap, dY-

xtiaAt xepe~rmT4H 1ni{T311 xaorkiY2H TaJiaapxx nlYYXKL'IH 1J1Ifirsa;
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d/TacjiaH m9BpA9x TOrTOOIH rS3MT X2prM2H YJf.aaC
y-qzpcaH XOXHir exe TeMYJI3XTiI XOJI6orACOH x cr.

44 AYr33p 3Y2JI

3g xepeHrz2H 6yc mMR5T32' xOpr~MH
TaImapxI inyyxa2H mxiAg xIBrpr XYJI 3H

s eBuleepex

i.XaxadugH Toxxporq Ear TamH iprsHxi /xetemnepH2i--
mt4ir opolyyzaagI/ dojioy rap dYxZiH 3x xepeHraiH iyc m -

T3a xspriH TaJiaapxI xyyjim2H XYxUM Terezaep 60ocoH tuYYxziH
2m1B3p, TYYHVXDi IM X3prw'I Taiamap x yyfiiH dyca; daaryyai-

ara, zIpraIx rap dyjiv H 6ayAijmir dYpTrSX dmIOH acpaH xaM-
raazax, xapraaiaH ;wrxtAx 6airyyjmaraac rapracaH mABspmTr
X3pB o rp~Hmi 48 uyraap S3iyix 3aacnaap XYX39H 3eB-
ineepexeec TaTramIaaryk doA XDAMnH ToxZpor I Heree TaJiH
iiy ar SBeCr3pT 6amiaaH MTtlThrax amzziaraa JByyaaxrY-ira p
XY4133 3eBMeepHe. 3urasp imfiB3pzidr aH3 a 3ps xY'In TereA-
Aep dogioxooc eme rapcaH TOXH oIII=ot q ErH aDI xyjia3H
3eBmeepHe.

45 xiraap 3Y1i4

Lli B3p dpIejiyyjiax;-ir 3eB!UeepGX
Tyxa2i XYC3JIT

.i ;B~ixp dKe yw mixr 3eBIlleepeX TYxaw! xYcMITITr yr
xprH2IH Taiaap axaH iuaTIM z-ypmaap ui'uaBp rapracaH xyy-
JimE dairyyjmaragt TaBlHa. Yr Xyyji!iH 6a~iryyjmara xycsi-
TI Hr 3 rapaDHfi 47 gyraap 3YiRA saaci ;Laryy mlmuinip
raprax 9pX OYXHui ItYYX39x TOrTOOCOH zypMaap xYprYYJIHa. X3-

pDB ITI-IRBDp dzeaYYA ixmr seBmeepex Tyxad XYC3JAT TaBIcaH
STrolog yr mun~B3pitIr dxeJyyjiax 6CTOII Xa2MMn Toxzpor
TamE H yTar ADBCrDpT opmaH cyy;ar dyioy opmzi dal;gar doi
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xYC3JITrFr XaD.9IsaH Toxporq sHS Tajm spx dyxii imyYxDT

myyg rapraz dox o.

2.XYCS T3S ZYpBaA 3OXHx 3yfIirr B7Tar ABrBIPT fIfI -

B3pir HL 6aeYYjiSX XaDJSH Toxzpor Tamm xyyJM TOrTOO.M-
ZOOD TOAIOpX'!RHO.

46 xyraao 3yib

XYCDAT3A xaBcaprax 6UM~ 6apMAT

lIgB-p 6xe.ryyai3xxr seBmleepex TYXEa XXCAITS 9 op yp]-
can 3ykzijr xaBcaprana:

a/mYYxM,' m MUxssp 6YMy TYYHWl 6aTazaa3ai xyyJidap,
MMI1AB eT eePT H IIyyA 3aaraaryYI dox yr zfLB3p xyyJInufH Xy-

= TereAigep 6OACOH 6ereeg TYYHwI:ir 6meIzYvisA sox-X Tyxa

8a6aH 6CN 6FUr dapnMT;

6/6a-_,haaH m XTrax azup.=_raaig opojiooryi xapygarq
6yIOy TYYHt:i 6YOIH SpXT TeJeezerrort iuyyxYXziH sapzaH zyyzax

xyygcur Luar TyxaHA HL soxnx ecoop rapyacan% -jxau D:araix-
xmraa;

B/3H3 3Y]J= saaca" 6iHRU 6apHmITH 6aTajaaTaw op Tyyma
60OAO XYCDATIMH opxlyyXra.

47 gyraap 3Y11J

hnlif-B 6zemoYamxnir 3eBmeepex

I.MtizaBosp 6deaiyyasx i2r seBLeepex TyXafl XYCSTJII' 11111-

B3D HyTar ASBCr3pT HL 6zeargox X3a)IJh3H TOXHDOrqi TaaiH
IIIYYX aBq X3JAILq3H3.

2.IhfIABsp dnexYxxaFir seBuieepex Tyxa.i xYC3SAeJPr aB'I

xmom3;5 6airaa myyx sns rspaSHm saacaH HexreA 6YDoczHzi r

TorTOOHO. HexneA OYpAC3cs TOXHQ3ILOJUI IIYYX U jrt9Bsp 6HeJIyy-

xaxmir SeBMeepe.
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3.X9pBB MeUEBsp dKezYyxx Tyxa l acyy.amr xnxa

mYYXDA 3praSX33s TepBeal U1tiAIBp 6xeAyyjisx Tyxa2 XYCOJIT TaBL-

CaH 3Tr9B3AC Tak1dap erexzix xYcsx, TYYH'qX3H XYCITZH--.H
aryyA H Taxaap xapyitarxiirr dafftgaax dozoa maapaiaraa.

TOXHOJ7Ao1 IO m;Bsp rapracan xyyA d a2]Mxmraac Tair,6ap
raDraz ere-It maaoaiza 60ojo.

48 ; raap 3rid

ll,'; IsB.-r xYzaaE BeBF-Teepexeec
6ozoH 6xejrYYJIx33c TaTramax

pW2IB~pmIr XYASH seB3ueepexeec doxoH 6xejyi-aBxc gop

AJpACaH TOXZOJZIOAII TaTraJISaz- 6OjL-O:
a/dnexYYA l 30XIX ;IBBp xyy.I F- -IH Tereimep doioo-

d/ImfImpx 3afia gyygax xyygcur xapuyrzarxi Y-Dvo TYYHZH

6Yp3H DpXT Texeexerz iar Tyxa g H Soxxx 6coop rap.7xyyyma-

ryui ymImac xap1yu7ar daliaaH Mndi rsx a.,a~miaraan;I opoJnooryt;

B/hyTar 93BcrZpT i mzlgBmpw.r xYA.H seBEeepex,6H81YY-
aXX 6CTo Xa_as3H TOXHporq Taim da-'ryyauiaraac Tyxaim
3oxTEHH xoopoz HarS acyyL1aap dcio HarH YHgBcJI3.sp
xyyJ tI XYqZH Tereiep 6ojcoH mmjBzp yp i rapracaH 6yioy
X3Zam3n3 Toxupol aH3 Taamm datryyjyIara yr x~prm1H Taiaap

bafI;aaH mIKTrsx amumiaraar aa=raBap ercea XDaYIanH ToxH'-
por Taaaac eime RByyU:t 3xncI3 6o0;

r/aHs lspnj saaraaryfl 6OJIOB'I TyXa2H xpsir H. sH r-
msaH-Ii 60AiOH HyTar ADBCrspT ni I-BI irpd1Ir XYjmiH seBmeepex,

6zejryYzsx eCTOii XMaWamT Toxxporq Tajmi XYJyxB TorTOOrALiEiE

xaryy XsW3JInr3H TOXZpOr1 DHD Tami da.,ryyjmarHH oinroii apx

MBiiamg xamaap ! dalaqraa 6oA;

T/nu/toop 6HeJryyuinx Tyxa- XYC3_IT raprax ryDBaH auH
xyrauaa eHrepceH foA.
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49 gyrp sy2x

Egpeir d deAxYyjix

I.Eit-Bopw-ir dzentlaizx 7xprmir HyTar 9DBCI:)DT HB mEkIWBDP

6xemYVIox XWI3SMl3H TOXry1OI TamrH Xyy L TOrTOOOOp TOAOo-

2.XyyA-2i1 daymaraac im me, Bvp rapracaH XajmianH
Toxxpor ti Tamm xyyJIL TorTOOII TOXZlt dao a;-a xaD4yTar-q
UmgBap 6ReAyyjiaxc3C TaTramsaz dozno.

3.D1 iBSpjtIr 6HWYY ISXTf- xoAdorcolH my=21H sapAmIR
xyBBIE Hylar ADBCrDpT HB Mkf-I IEBSP dxIeAirgtx bCTOi X73Is4_nH
ToxHDorI Taamm Xyya TOIrTOO!4r dapM ITala.

Eyxz;ji Sap= T y-xa-d' um~pam2r

50 Ayraap sY3'.z

I.XSO3B ma apaFp 6 16 ;yraap SYRTk± I Aanjy IUYYXIIWH

3aD Ta eaiexeec iereezer3ce orHT XaASJslH ToXiporxi H
TajmIH yTar ;3BCrDSpT IxUX- 3ap;taJI TeJex Yypsr oHor;,yAcaR
do0I XXa3DEH TOXXpI'or Heree TaJMH ittar 93BcrDT dafraa
3oXXXX mYx Tyxa2H sapm- YES Tezdepry.r3ap yr xyiosc rap-
ryyaX acyy d-_1 XYCDJITI. H .aryy mL-IBSp73.rHD.

2.]YYxWxIH sapzuiaac raija BHD Ilpss3mti 51 r~ap 3y
IzypicaH dzzr dapmaTmr opryyxcHE 6yioy rsp-kLcHtl sapxumir
MeH rapryyaHa.

51 xym3 S3 xA

i.1IhYYXJ!,H sapta.i rapryy-,ax muIABDup dnemYmxiitr sB-
meepex T2JxaL XYCDSXT39 yr 3apAmTE Ta2aapxti u1mSprBoH daTaA-
raaTaf xyy1I~aD, miigBsp xyymriH XY'q]M Tereai;ep 6oAcoH deree;
TYYHkriT dkIezYYIdaI soxzx Tyxa2 marafaaraar xaBcapraHa.
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2.-yprcaH dx= DMATnr RyTar ABcrOpT I MEIAB3p0Hfr
drejrYYA3x XSaWnH TOxI4porq TamHH xanaap opyyAcaH dafma.

S.[[fYyxiRH sapi ax rapryyjiax mwIgBap 6Hemyzea inx r 3eB-

rneepi datraa m Yx 3eBXeF Aop yptca sYiaHr mazxa Y3H3:

a/mffiABsp XvyMr2H XYXM Terearep o5JICOH BCX, TYYkft£I
d5HeIIYYJIDX 6CT02~ D03X;

6/H3 sYrtaI nH I-A gypzcai dxqjr 5ap dTMH daTaxmraaTa

opnyyjnra dafiraa oc3x.

4.Biaeiuyysmur seBlleeceE TyXa-i MnxYxZI u M-tB3DfIIr

wyyXsc iL -yr Ill u 3 a;fIr rapracaH X33JaMSH ToxRporI Tam1H
xyymI TOrTOODIt!H aaryy AaB saaawaR dojiHo.

52 gyraap 3yfA

IXxR 38aPWTMH TanaapxI mrz~aBpifir X3Za3nJ TOXXo)0To

Beree TaimHYar A3BcrpT d5ezIy-yasxHzAr sOBleeDOx Tyxag
xYCSTt'Ir X3Xa=3Jn TOXDOrq sm Tamm mi2gB:p 6zeAyyAxm'F r
3eBleepex apx 6yxj42 uiyyxsg dycy 3 Iap;L{ TaapxH m~fIBsp
rapracaH UiYYXBA TaBXHa. CYYXI:H TOXHOZiLOJr miyyx yr xy-

c3JITH, r 3H ra3oHm,',! 5T1 gyr3o 3Y~t7m x1pctaii Our-ir 6apm-
THH XaMIT XJIMJDIIBH Toxxporq Ieree Taimii spx 6'ixx mYx3T.
TorTOOC HgypthIH Zaryy XYDprYYXIH.

53 yraap s3fYm

I.DIYYX HB soxm,-qEIuH caHamir aBaxrYfirsop nYyxx2IH sapri-
JMTH Tyxa i mWstBp~fIr diIexyix2r SeBIMeepHOe.

2.XYC3JIT rapracau SZrai mw;EBSp 6xeiyx3XT3-i xoxndorA-
coH 3sapwr ypgqHuaH Tejeeryl rac3H YH;CSXA3p IUYYXIH
saDMJuH TyXaPl myigBm'ir dle.IYYJIzxDSC Tawraisaz 6ooxr-I.

Vol. 1593. 1-27873



228 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks

54 gyrsap 3Ya

3A 3Ytqi raprax doaoH MeHre
ry-*IyyAax

X3JIM, H TOaxpIOrq Hsr Tam HyTar ASBCrspDDc XWI21a3aH
TOXHIpOrI Heree TaimH BYTar ADBCrDpT 9HD rsosmHi garyy 3g

3yaI.T raprax 6doiH neIre ry'ByyAaxa. HyTar ASBcrsp~ac BB a
3Yal raprax 6yoy Meire rybyyzax yACIIH xyyJ I TOrTOOM-Affir
dapmATalra.

55 -yraap 3Yfi1

3BAXpOX XSAWlI 9

3H9 raspsouI 43-54 Ayr3ap 3YI "IHU 3aaaITyy;t M-YYX39 RD-{

3B)iDpX XaAI3I3aIH Har3H aMuM XaMaapHa.

rYPABZ-YrAAP xacor

3FfY0LiH X2PFIVI- TAAAAPXX 3PX SYLi
TYCJIAjThAA-

iMIDYH erex

56 iiyraap 3Y.7

HommYY-IH erex YYpsr

i.X3AJI*)J H TOXHOrlq Tajryyiz SH3 rapo3Hr, saCaH Hex=eji,
:yprah Aaryy eepMUH HyTar IIOBCrapT fa:4raa sraa=-fr 3DYY-

rnt.1H 6allIdaaH MrITr3x azKHJaraa sByyajI8aH T"JyM 6yoy TaCJIaH
lltWTBS3X orTo r d5eJ'YJI.aIXIH Ty= dixe 65ezi4Hx9 IuaapD-
IiarH aryy mmumyyais erex YYpsr xymSHS.

2.X37Iairx'H TOXZOrq xoep TamH XyyJih TorTOOMIII 3aac-
Haap rouT xspor rsz Y3a xapsr YI=IC2H 6ereei T3p x3psrT
HL Hsr iaic Asom xyraigaaraap xoppix 6yoy eeop XHi sx oHor-
AyyJiaX 3eBXeH TPMD X3P3rT 3pYYrzIH 6afmiaaH mknWITrsx a m-

xaraa RByynaxaap mUJM-YYXIB eri doxiio.
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SypraaH capaac Aaam xyrauaaraap xopmx dyoy eep xym
RX M iiTrwi oaorgyyaax r3MT xapar Y ijmco r M 6ypyy~aii ST-
rnazir EA =-TfrcaH dereea XyyJIH XYqHH Tere~iep OozcoH
Tac.~IH UIRB3DA3p~iX TOrTOOJTHI d6Iejayyz~xD3p IIIIflIYumih erxi
6ojlo.

57 gyraap 3Y1x

"1imYYza.H erexeec TaTra AaX

I .LhMM7'YYJI0H erex msapimarur zoo AypicaH TOXHOJO.I
TaTraJIBaHa:

a/mnumYYm3H erexitir i2naaOcaH STra g HL ,anara XYjIISH

aBCaH Xa3IDJIq3H TOXMorq TamH zpr3H 6a'Iraa;

/saIouIara xymisBx aBax Ye.i maapiL~ara XYJii3H aBcaH X3-
JI3=l3SH TOxuporr Tajmrn xyyJM TOrTOMWTIsa 3aacHilap xeeii xwiwJi-
gax xyra-iaa iryyccaH, epueeA Y3YYzC*H 6yioy XyyJiB 3YJ.H Oycai
Y.cnsCacins S3pyYyriH xapar Yycr3z, SCB3A TSCJIaH Ui1d1BZDJIaX
TOrTOOJ IH 6MeJIYYjn djioxryo d00icoH;

B/afHl YYJI3H erexiir maapTxcaH DTra 3I4,H XyBB maapizara
XYX33-H aBCaH XD3Afl H TOXHporn TamuH HyTar Z9BCBP9T TyxaIH
r3MT xoprifiH TMMaD XyyjIltIH XYyT-IH Tereaep 60ACOH TaCnaH
MMIABOpAOx TorTOoji raocaH dymoy xaprnir xopzrc3xry dojlrocoH.

2.4aaj-raBaD XYjiaH aBCaH XDZDSi-H Toxmporq TaJIHH HyTar
I3BcIrpT Y tAcmCH x3PrT32 iXoOriyyiaH mumi{YYxDH erexyiur

maaplai dafraa OoA IuwvDL-YYxIDH erexeec TaTrasar Oouio.

[.LUZ'u.YYJI3H erexeec TaTrajiscaH TOXI0OIOJUM TaTraJI3a:i

da~Araa YinsmCmiais ;aaraBap erceq X3AS3igH TOXzpOQr0 Tami
MaguIDH3.
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58 iyraap 3y'U

I nsyyYi erex Tyxa4 maapmara

I.Rdmix'KYYimH erex Tyxali maapiarag Aop AypAcaH 3YRZ21r
TycracaH da~yHa:

a/maaopriara TaBBcaR da2ryyrxarMH H30;

5/maapcimara TaBsca X3AIWISH TOX.HroO TamH xyyjieiE
TyxaIH xaprnir r3MT xpsr r3Z To opXoiiACoH saaT;

B/MI]L YYA3H erex *Trns r2H OBOr, H3p, xprama xapma-
jiaji, opmzH cyyraa dymy opmH dakraa xartH Tyxa2 MSA93,
TYYHt3H d(0JI0!=00T-i O0JI TYYHP-I ralaaIX Tepx aIJMIE TOIOp-
XOIO2JIT, .yBY1H dafirimE Tyxai, 6ycag M;gn;

r/xap3B rOMT x~pr- H yin.-mac xoxzpo3I yliAipcaH dox xox~p-
JWH XSMSP3HW. I TyxaUi MaIgD.

2.3uyyrz,iH dai:,aaH UIiTrax aixvv.araa RByyAxIapr mm-
;xyyz3H erex maapimaraA dapBDBJZaX T7Xa- TOrTOOhTH daTailraa-
Ta2 xyyjldapHr, xapMH TaclaH ifiBapjMx TorTooa dxejYYm nsap

LMm x3H erex Tyxa2 maaprlaraIX TYYHl'I Xyy--,IH XYxIH Te
regtep doCOH HOToAroo dxxkfi daTajinaaTa4 xyyjidap dojIoH yr
DTroazmiEr RaI m1I1rATrSX YILC3IO60A doIcoH 3pYyrm-1H xyymi__IR 3aa1-
Tur XaBcapraHa. XDPSB sJITaH .JmXaa sapm xscrir oala'csH

60i OS TyXai Hsr'H azzaH MjiAruiHs.

59 irsp 3Yi,)I

U1WUEYYJI2H erexeep iLar;zaH xopzIx

E JJDYYJSH erex Tyxa:I maaptzara xYIBaH aBMBF-I IxaaanaBap
XYJISH aBCaH X3A3jflJ 3H TOX.DOoit Tax IMIA{YYH erti do xoxryfi
rs3 OHS rapSmz SaacHaac dyca2Z TOXXOA-ItOMU miNMYY71H eirBeJI
30XHX STrnIx'ilr LgBrIIPH XODpHX apra xYommr HOH gapy2 8BHa.
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60 ryraap 3Yiix

HWADJIT MDA3

I.iLamiJYYA erex Tyxa,! maapiaraw X DpMn3ST31 6Yx
M393 6SpMAT TycrargaarY2 do gaajiraBaD XYX33H aBcaH XaTi2j-
U13 Toxxport Tax Hasm riam msu u rrraa 60Aox 6ereez YYHi~I
TyXZI 2 cap XYpTMI xyragaa TOrTO0 erHe. XYHIIBTrSn Y33X
maiITraaHTaI 6oi 3Ha xyraiiaar AaaJlraBap ercei XSZZS SH TO-
xxporTi Tajun XYCSBXT33S cy.'az doxox 6QAOBR 2 capaac xSTpDx-
ry.

2.XZS0B TorTOOCOH dyCFy cyHraOaH xyrai a2HI SHD 3Y'[;id)iUH
I-A 3aacaH HamSIuI Ma n aB qqixaarya 0oi aajaiBaO xy-
aIS*H aBcaH XSXj13=H Tox~porI Tasiz 3px 6YxtIi dafxr1jymara
mmzyyxazH erex a1umuaraar sorcooz arxrxaH xopIarcoI! DTraa-

az:r cyxisaz doJiFo.

6i zyrnsp sY a

L; YYAmH erex Tyxau imapiarir
XYZ33H aBaEXM1 eMHe iTariaH xoDxx

1.Li JfzYYjiH emseA Boxax 3Trs3lt r iuarzaH XODIIX T-xa;
TOrT00aI 6yIOy X3yAIISIH XYIWH Terefizep 6ooOH TaCJ-IaH UmirilIBrn7-3x

ToUTclir mu YHA-c doaroz 7aajiEaBap erceH XIsam33H ToxiIDOrti
TaIaac TaBLCaH XCMT3p E.T;LTiZYYyIS3j erex Tyxag maap.Iara
X03X33C eMIe TYYHEIr l arzaH xouBIx dojno. rFxJ33 XYC~jIT
TaBBcaH da-iryyaiars umIr-i YYxH erex Tyxa2 msapraiamr z-ByyiI-
cai rilor aBXap Mi-B3rgH3. '17,v1 XYCii7Ir uiyyiaH,i X,_xniaaH,
TeJIeyOH 6yioy dycag apraap gamxyym 6Ojrno.

2.XD3pB TyXaiH OTr33 itM--YYA 3H erBeX 30XkTX rDIA4 xBo-

rftr XOJIOJn3H TOXHPOr- Heree Ta.Mnn Hyar zBBcrspT Yi3IKC3H
rs3r JIaBTag YHz3cjOAJIi da-iBaJI Xiiin9s3i TOXkDOrI7m q TamI
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npx dyxmTA da.lryyjuiara HL eepi*H HYTar SBCrD3T 6a]4raa BT-
rssi'vr 33 3Y2JITflH I-;t saacai iuaaD;LJiaur xYmjir'Y;rYap
dspff-Z doJHo.

S.3 O3 3Y2XHiH I, 2-T saacaao EariaH xop~coH Tyxau
X3AZsXma3 Toxqporq Heree TaxAi H1H Itapy:1 MISI3rimi da-u1a.

62 iryraap 3Y~bi

Typ uaria xopmr~coIoH Ol.Tr TH
cymax

sHs rapma i 61 itYraap 3Ywj-= 3aacHaap Ilar;Ha xopLcoH
amra LTr Zi TYXaM1 DIED aa ByycaH egpeec xof M 30 xoHo-
rmiH xyragaaHg XSZW.L3H TOXDOr' Heree Tamaac murmayy.
erex Tyxa-i uaapznara xparrY 6o. izargar xopI'rACOH aTrza-
l=f r cyJWIax ecTo0. Yr 3r=rF.mr L]aIaH xopixooc cyiazcaH
Tyxaii XJIa3=3H TOXHDpO ieree Taia MaImrtImHn.

63 zyraap 3Y La

I:n-mYYJIaH erex~ir xo~iuyia:r

;rrM-YY eBeA SOXZX STraala AaamraBap xYmaSi aBcaH
XSa=ALS3H TOXiypom Tamui H Tar ASBCr3DT apYYrI IH xapynzara;T

TaTar-caH d6oy eep xaprmrlH y'XIp SIJX MR1ITrYyjicOH doA opSyryY.H
daiuaaH MMITrax azzzuaraa RB-YJ=3 ffyycrax, oHoriWyxcaH smir

zzswri ivycax dyoy xyraizaamaac iB ei:i~e cyniax xYpSo n.,-i
,-iyyAiH erexmir xo2Tmxyyra doxao.

64 xtyr3ap 3yUib-

To mz yij erex

I.b :YYJXIH erextIr xoIIrYYryJcHaap atYYrmIH dail:aaH

MISDITrax az.zmaraaHu xeeH xsa.Ta3=x xyrauaa yycaxaap dyioy
r3mT xaprxir daitagaaH nanrax azRamaraaHA EOII04 dapxaaAMM
y~pyyJxaxaap daI.Bax IIHzDYYz3H erBe SoxMx aTra rmr yrmac-
JIMJ 6YXIII XYC3JIT33p TYD m JiYYJmiH ert doJIHo.
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2.TYp MllE-,YY e3H ErCeH DT115f-r TrlHXYY z _cj-T3IH er-
ceH ezpeec xoniu xoep capaac XBT Yu xyraaam ;to~op

dygaax eCTOi.

65 ;ryraap sy-ft

liT.Lm.yz. erex Tylxaf- i xz XaH
yjicFH maapnara

H~r TeP.IR dy!oy X3A X311-H TGWpJTTiH RAi oHor-7yj- doaiox
xapsr Y24111c9H n3gw11lr mrumL3YimH ereX Tyx8aY'L MEaOXMnarr
x g xs;DH yxcaac xpYYxiCmi doi am Iiaapi11arur xa~rax Tyxa.x
acyyamr gaaJnaBap xjiaDH aBcaH XZXI*=3H TXXponr Tax

m4:tlB3?ASH3.

63 uyraap 3y-iJI

1&7i,:YyrmH eroeH 3TrnsIr datun
u1ZiTr9x x sraap

i.Ezriyy s H ercey STrs3otIr ur=jr Yx3H erexeec eme
Y"UMCOH dereet m-:~~ ereeryfi xoparTSIJ[ HL xQazorxlyaHa

ZaaIraBaD XYJ .H aBCa3H X2 :.1 . Toxniporxi Taaimn 3eBuFleepexI-
ryir33p apYYryz -H xapr-.jiaraL TaT , .l m51ir3, 3CB3Z
gar;ai xopmz 6yic rypaBzaxB yjica7- mTLrTY erI doOXrYi.

2.SeB eew r 1op gypl=cau TOXMO!OJf Iaapaxryt:

a/mEInrYYX3H erceE STr3sr HB zpYYriH da-ua2aH IT£Iirox

aAmmiaraa ;TyyccaH sy m ixi ar j zyccat Yec xc'ni Hsr

caI RoTop ITaaxraBap erCeH X.sl3JM3 Toxiporti TaJ-nLH HYTar
tBlBCrSp9oc rap sBaaryA, yr xyraitaa~gM mIJi,YYJIZH erceH
OTrzs3i eepeecee Yx naZITraaAax iexiJea 6af:lii inu yi.1aac Aaax-
raBaD erceH XDZIZ ,.15 . ToxTporq Taj _n HyTar 113Bcr3Dpc SBE
tiaaaaryl daIcaH ryrquaar opyyxal TOOxrY-l.-;
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O/IIJ mimmiYA~ erceii aDrsoii zaaraBap erceH XoxazunH
ToxIlDorti Ta-mm HyTar BCrapzaC fBaaZ gapaa HB caf% x,paa-
paa sprBz q cIDH.

67 W~'raap 3YL1_

LimrYYA3 erex ayoviaraar rYfnjTrax

I.,AaaxraB3p XYX33H aBCa.H XsJI*JaiH ToxHpoI'I TaA L=-
xYYJ!oH erexi-rir 38Beweep daiaa ToxoJIojm yr STrsnut lr
mu;yyji3.s erea rasap, gar xyragaar Aaax'aBaD erceR Xsaxj-
g~li ToxupoOI- T3.= rmasrxt3Ha.

2.1 miYYH ereX 3Tr9samT xaaaraBaD erceH XDaJI3nH
TOX;ipori T-acui uIniurxYYJI2H erexeep TOrTOOCOH xyraiaaHaac

xoiln HBr capK-H AOTOp TO'rTCOH rasapT XYZ33Z aBaxry2i do
gar2iaH xopifrzrcoH 3Troaga ir cyJDmHa.

68 7yraap s3y-m

-a~XaH im Layu-inm erex

lILYY.13H erceH Tr*9 3DYYr H baiaaH ud2TrUx aZ~lA-
xaraajaac 6yioy Fx 3msxSac Sa3Icf~cXH AaanraBap x 3iDas: 2B-

ca.i XaJFI IlqH TOXxpO19 TaJIMH HyTar ASBcrpT dyaM HBpB3A
aaearaBap ercep XsjiJlMnjH TOXIporq Taxmm mas inaapiarmH

-aryy SHa rpssFRfi 58 ,yraap mYWa ;yppaiaH M3ADDmTepza
rat~r~yz~axrY~ira~o yr STrammwir iyaxizz ymaYYL erHe.

69 F-Yr'3 3YiJx

,IamVyyxa eirepmYxax

I.Xsiair-i TOXiDor' Tax OYp X3X3aga3FH TOXRpOIxl Heree

Taii H xYOajwomp rjpaBflSxL yz-agac XsnDmnZ TOXkporq ieree

Tai z rmlYYJIoH erex sTnraur eep.i-iH HYTar XBcrp33p gam-
xyyjiaH earepxyrsx Yypar xymaim. X3=3iBH TOXHporl Taxyy i
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8H r3pnHz 1=YyjiBH erl 6ozoxrly Tyxai 3aaCaH BTlnwilr

gapmyyaaH eHX'pyyaSxH r seBmeepex YY srrY2.

2.ZaMzljxaH erepyyjiax Tyxaf4 XYMcIT!ifr mmfYY3a erex
maap~zaL1 a= zypmaap Y~xgzt xYprYvjms.

70 Ayraap sYMA

llMwxasiaH erex doxoH iamzyyaaH
em'epynasx sap~ax

MuxrYzyiD erex sapuimr yr sapixax yTar ADBcr3pT EB

rapcaH XJ13JMH ToxEporiq Tax xapWHya. 4mayiaH e~repYY-
A3XTi XOAdOt COH sapmr AaaaraBap erceH X3XairsH TOXH-

porq Tax xapiqua.

71 Ayrq~p 3Y1A

Spyyrxg da~aaH Miurax azmuaraam
=YHrI'H Tyxa2 MUSS3aSX

MllR=YxYA3 erceR STraBA1H Taiaap RByycJOaH DpYYrKIkH
daIgaaH m;12Trax azzwmraam a jy X3aMUSE -TOxHp.or' Ta.jiy
6ze dzega Magazua. XapaB mxIDYY aH erceH OTrasS fz umAT-

'YYxCaH 60JI TaC aJH mH2B~pIX TorTooJ XyyXMIH XYHIM Terea-
Aep doacm Aapaa yr TOrTOOJMH xyyaidapur xyprYYJI3.

72 WiTaap s3y

3pyyrxgH 6affaaH mE12Trax ammaraa
BByyxax Yypar

I.X3J I3J9 ToporI TaxyyA XDJI3JIH TOXZpO1I ieree
Taamm HyTar ADBcrspT r3MT xapar YlTczH raz caeararut
dafraa eepxgH Epr2HHs XyBBF X3XEamMsH Toxzpori HBr Ta mi
maaplxaraap XyyJM TorTooT5HGHXOo ;aryy apyyrxfiH xapor Y'c-

rsz, dagaaH UMIHTrax azy-mraa RByyaax Yyprkifir xapnaH
XYADDHD.
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2.Baf aaR mk4Trax a~xvmaraa siByyxax YYpsr EB ;aajn'aBap
ercei XDaWrH Toxxporq TaxmH XYYJM TorTOomoop r3MT xapar
rBaz Y33X doxOBq KaaawaBap xYJsIH acaH XSIXWDH TOXIpOrq
TaxuE xyyj TorTOOMAOOp 3axioraaHH sepHuI rz Ysax apx
3YiiH sepXMA MeH a= xamaap~a.

73 tyraap 3YiIJI

3pyyr2n daIaaH MIrITrax axwmaraa
zByyax Tyxak gIaaxraBap

I.3pYYrR2H dakhgaaH MRTrax awtamraa AByjiax Tyxari
;aajwaBapT ;top ;lp;oan sy r TycracaH daiHa:

a/gaaanraBag erceH 6afryyxiami Hap;

6/3pyyrnfE daggaaH mfifrax auaimraa BByyjax Tyxat
;aajnaBap erex 6oAcoH xaprmIR TOoopxo-XoJIT;

B/xqprmfir YicoH ijar xyrailaa, rasuH Tyxaf1 aim tiox
=Y JIap.JtH saacaH MOADD dapWAT;

r/x~prir I3MT x~psr rs'. Y39x YHDBcJIzji dom 6aIraa
gaaJwaBap erceH X3AWSJsH ToxHporr Tamm xyymiHH saaJIT,
TYYH X H xaprmH Ta.uaap 6aflgaaH MtH4TrSx auT-muaraa sByyAa-

xag tyxaji a- xoA6orgoi dYxli xyyJI ToroormO m dycag aiTun
3aa,-T;

A/C3=.TH2 oBOr, Hp, TYYH ' zrsmHz xapmaxax, opuHI

cyyraa 6yicy opmzH da iraa raspuH xanr, XYBZRH da2IMH TyXa2

Oycag Man;3;

e/xoxzpore.iH roi~oop Yycrasr spxymyr xsprMzH XyBL;
xoxzpor",u1H roroz 6OJIOH XOX~IpMWl HexeR TeJIYYA3X Tyxaf2
epre;eI;
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E/X~p3B r3MT xaprx2H ymaac xoxxpoji yzpcai doi xoxxp-

.1 XO -SDBHE Tyxa MuLza.

ZaaJnaBap erceH XaIELXH TOXHPOIr TaXHH Da AM daf4raa

opYYrZ2H daMIgaaH M12Trax ammmaraaRH MaTepxaz doIoH HOT-

Aox dapmTur AaaznaBapT xaBCapraHa.

2.3pYyrxtH daguaaH InHTrax auxuaraa sByyxax Tyxafi

gaanraBpur IwmYYAsH erex YeA R1aartar ;aamraBap erceH

-X3a3J InH ToxHpor TamIH ByTar ADBcrBpST rar;XaH xopkrLtoX

da1caH 6oJ TYYHHr ;aajraBap xYJs3 aMcaH XauMUn TOX-

porq Tamu yTyar ;SBCr8pT MMYJIBHD.

3.1aa7aBap XYjigaH aBCaH X3X3=J3.H Toxxporxi Tax oLCH
mw2ABzBpq9 gaamraBap erceH XWSXa AH TOXRpOI' Taim Mq qr'*Hq.
3ijCx9H mH;ABzpxH xyyxdapzr ;xaaXraBap erceH Xsit s=H TO-

xzpori Tamm xYC3BATZSp xypryYjiHa.

74 gtrap sy1n

3pyyrz2H 6afmaaH MEUiTrax azxzaraa
Bayyxcffi Yp ;araBap

X A3J3H ToxHpor- Tan apyyrxgH 6a~ftiaaH Mirftrx am-

iaraa RByyjiax Tyxa2 AaajxiaBpr 9H9 rSpSHxf 72 gyraap

3Y WJ saacHm garyy xyprYYjic3H 6eree;t Tac3iaH int-BsD.X

TOrTOOJI XYxIJ Mereintep 6oACOH dyioy 3L9CHAH eep MM1fBsp1lr

gaajraBap xymaii aBcaH XDXSJMBH Toxmpom TaimH 6akryyzmiara
rapracaH d6oi taaxiaBap erceH XM3=3 TaHoxTpor TainuE 6a2-

ryymiuira opYYIxH xzp r Yycraxry deree;t HmBrHT YYcraClH

spyYrxH~ xaprafr sorcoono.
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3PIWEA XPI II TAJIAP DPX 3Yf
TYCJIAJIAA Y3YYJISX BYCAAI ACYYAJI

75 yraap sYix

rI3MT X~parTat xojidorgc DA sYkIrAI
flJDNPXYJIX

I.rMT sTr~sSH' IywYJIiH erexgee rBMT X~pr]H 33B-
c 6oJICOH 6yKmy ISMT XsDPrMIt YA M9pTaDt SCB3JI rzMT XZprZZH

3aMaap OxCOH OYX aA sYAHizr XasAWJqH Toxxpoirl Taqy u
xyyajiIH dairyyaaryy; -de d5e Isa XYCDaJITH xaryy doaoJnooEH
xspsap yr *Tra3MmI-H XaMT UMZ XYYAS erHe.

2.lUlz=YXBy erBeX 30XIX Srz Mac da.pcaH dyi TYY-

Hzgr 6ycax XaATraaaap mflm1HYA3H erex ftioaioork dojicoH

TOXZOJAOJIA I B 3Y AfIiH I-A Saacal DIX 3 Y2Mr MZMYYZZIH
erHe.

3.D3rsap zz 3YA~iiHt- XyBL maapxara TaBXX DpX 6YXIlIf

yJic dymy IrypB IaXL SToIIE SPX X2aIIa8IIY4 X3BD3p YA=IDHD.

Xsp3B HfA epx 6afiraa oa UIYYH Tacax a,.uaaraa Ayyccam
tapaa yr ag nYmir S3sriiHx spx 6Yxe- STOSSIAIM MX5 IIIHYY-

XZH erex 3op0Jfroop XsADJIs=H TOXzporI Ta=t HDH gapyk, YHS
TeAdepryl'rap prYYxaSH erme.

4.X~p3B SXgPDSP S3 3Y1431 HL apyyHirkiH eep xap~rT xapzr-
9ODT3I dwi0T ;aajnaBap XYJIDH aBcaH XsaRsD=D Toxzpori Tani
TDpllflr 6yiaa erexwir TYp xoMUfluyYlax dyMy dorHHo xyra-
iiaaH dygaan erex Ta~map TOXHpOJMOE 6oAHo.

76 yraap syi i

TacxaH mil mIBpix TorTOoM Tyxa2 0oIoH
x nam1fTrrcSM ScDx Tyxak MbADrDsx

I.XDaaJM3H Tox~porq Tax 6Yp XSJM1isH TOXKpOrIr Heree

TamI xpra.D Tyxa il uIyxx~iiH rapracaH TaCAaH mM-B-19BSIx
Tor~T0oo XyYjIaMH XYT Ui ereiutep doJcoM Tyxafl MSII" Xs-
.JI3AEI Tox2porq ieree Ta!ia zma dyp MD IS Jsai da-'Ha.
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2.X3aj-Iw H ToxHporI Tajiiymm myyxp ypL si
HII,!TrYYJ-i daRCaH 3Tr33 ZaalnaBap erceH XMOAaIThIH TOXI-

porq Ta;;.'mi EY ar FEZBCr3DT SDYYrmH xapm~ixara'. TE-artaa
Oarlraa (5o TYIt RZx 132rruz dafcaH Tyxa,,i maB=r

X3DADMEH ToxxporO Taxyic HarB E3HaSS XYCDTB,!s) HL erHe.

77 gyraap 3Ya-a

Xapm qax jpaM

3SpyrimI da'ihaa.H mH2Tr3x a.-Mmaraa nByyaxaap unwi-

:.YyjizH erex xapr,mH Taxaap SeBIeAT CoirzaXI cT BYr= Hafiam-

Aax XoJdooT YJcICH poiCYPoWH rasap 60ZOH BzrA Hapaizax
iloHro Amx YACUH Iip ypol-H ra3ap xoopoioo xapn:ELaH.

AePeBAYr3sP x3cr

TOT3IIdl, SAA11T

78 ; yraap 3Y

T.aHm rap33r Co60XOH daTaJIHa.

2.-O : r3 psH EaTnhr-., ,,t,7, •~z-i .•QPVP "CP iP

com,:OCOH eitpeeC X13 H r XOHOrtrl,-fH Izapaa x~mH TerermeX
6oaiox 6eree, TaBaH FMIJiH xyrsmaagi xYWnIH TereJI-eo Oaf'Ha.

3.0Z3B X-ArJE BH TOxorK ai Hr Tai r3psoEyI xyra-
TTaa ,jYca;:,2c 3ypraaH capapc zoomrv xyraaap emHe FTi)93r

u37-Ix 'ca:.-raa dOrnrn 1.13Ia r2I rYil (501- 3H5 F~r Z-Da

Tyxa2 hmg~rgcoH egpeec xot m H3I RiHJ eHrepMerg yycraBap

79 rB3P 3 y:X

3H rIpDD3 HL XDIsJn Toxporn Tajyy u opooacoa oj'oH
Ta3H dOJIOH xo~p TajmH X=u Tereaniep OJIO yucuHE ropassc
Yycea rapax Dpx, YprxT xeHAtexrYi.
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80 gyraap syxiA

3ED TD33 xY'uni Tere~xep doxcon elipeec 3x~iisH 1958 oim
EafimIyraap ca puH 25-Bu egpipg 'Iramt da apyYrx2m xaptr,
MeH rsp dyA, rs rZXT3I xoji6orgcoH XmprHidH TaJiaap xyyTJiH
Tycaaaa xapiuRaH YSYYXJSX TYxai 3eBAeaIT COqUEMHICT B3rA
Ha~ipa ax XORoo0T YAc, ByrA HaiUpaMXmx ~moirox Apg YaicKu-
xooPoHAH rpaaP ;ycraBap doxHo.

3 s apr 1988 oHH ec~yrn3p capuH 23-HH ezep Y-aadaaTap
XOTHOO OPOC, MOFI'OA XMJSD3p Tyc OYp Xoep XyBL YkimaCSH 6ereeA
xodp ax aga XYrUIT32I datRa.

30BJenT COIUaIHCT BYrj
HapaMJlax XOj16OOT YJICbIH

Ja33a 3eBosnHA T3prYY-
Jn3r4A33C 3pX OJIrOCHOOp:

[Signed - Signe'

Eyri HaiipaMaax MoHroJn
Apg YJICbIH ApblH HX

XypJmIH T3prYYjn3ri33c
3pX OJIrOCHOOp:

[Signed - Signd]2

' Signed by B. Kravtsov - Signd par B. Kravtsov.
2 Signed by 0. Zhambaldorge - Signd par 0. Zhambaldorge.
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S62.SJIT COTI U,_iCT BIT iAPIAX XOjOOT
3Y-- HAP- .A iAO-0Jt APz YICEF XooPo?. 1988
CI: 9 .- 'YT33P CAR-E -iE e OeP rA i Yc3r
3YPCAHi 1 :3I-!I-9P F!T:'Li B0±0H 3PYYrI,L-- ,,P-I7,.H
TAPLAA 3PX MliI TYCJIE IAA XAPI'UEIH Y .3YYJI3X

'/XfA~i l'3P93i fPOTOKOJI

11 rnH, r'~T dYui dOcJIoy onYYn-JH x3pr tH TFAa MAC
s3yIE 7ycjiaAjaa xapoj_ aaH Y3YYJIDX TYxa I'apa HL racuH Ycsr
3ypa4XZa Xa1I3MIsI TOXapor' TExyyvaH dYpH BpXT .eneeJler-
z-uE iiop IuypicaH sYTI-'MMT HOTO3MK danHa:

i'p~s 3H ,.!3 Ayraap 3Y)iJ 4 -T 3aaC2H 3n,. Yyjafr±-
uaa Ysyy-jix acyy._ap xap.,nax aamir SeBJIe'IT Coiniaji.icT
BYr, X ZI500a28x XQodooT Y c xyBB yr xap-_,Ifmax a::Kr 3eB-

'IeT Ci aJOiiCT Byrx lHa4ar.iax ABTOHOM',T Bj._ _ai Y- c B
JIeXT Coimau.ICT By= Haicami1ax ABTOHOTM'IT TyBa Y)IC2C Sz-
rn3t aBTCOMIIT YACHH LYYX sa?, :lr oayDoI)- H I'a3Sap, an-,a
AxTau"IH xa3raap, 'T±IT Myx-aac aOI'33p x3raan, irj:;..t;H Apail
AeHYTTYFyHH Oeieiti rY-Is-Trax xoooEm YXuiH dafiryyA-
XaETi X3IT3C doAoH 1 eH xF3raap, r .YAiMI npo~ypop rY:sTrsx
6om-Eo.

3 Fa 4.pM~iza. ±.oim'cz Au: JACH1mH XYBMI5L-Art YBC,
SaBX'n, XeBcrexA, .'!aH, CaIs-r_, XDHTI-li, 0L.oHO2 a=.--raac
3jr3T a IrTIMH IEYYX, HnPOIp~'OO, rY:ZII4Trux do;i.-LO

Si3xYY ipOTOROIA IM ZOD z7pFcaH hprm, rep 6Yj_.iiH do-
AoH pYY~r~mi xspriiH TaJIaap sXSYIIH TycAaanaa xapiIjl~aH

Y3TYY (IX TJXIDA CnMT3 I 7 ca-rary dYDJImXYYH xscsr :.Ie.
-- 88 oa-, 9 .zar caahH. 23-Irr eLeo YuraaIcaaTao

XOTHOO OrOC, MO1Zi XWIT32" Ty dYp) xoep SX XJBB Y-izc3ICH
deree, Ox "yJBjy EZ= E dafda.

30BJIOJIT COUHaInCT Eyra ByrA HaiipaMAax MoHroji
HaipaMAax Xo.j6OOT YICbIH Apa YJICbIH APJbIH HX

A33g 3eBRJIAiH T3prYy- XypJI1H T3prYYna3rqa33c
JI3rqAa33C 3pX OJpOCHOOP 3PX O~rOCHOOp:

[Signed - SigneI [Signed - Signg]2

Signed by B. Kravtsov - Signd par B. Kravtsov.

Signed by 0. Zhambaldorge - Signd par 0. Zhambaldorge.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

TREATY1 BETWEEN THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUB-
LICS AND THE MONGOLIAN PEOPLE'S REPUBLIC ON THE
RECIPROCAL PROVISION OF LEGAL ASSISTANCE IN CIVIL,
FAMILY AND CRIMINAL CASES

The Presidium of the Supreme Soviet of the Union of Soviet Socialist Repub-
lics and the Presidium of the Great People's Khural of the Mongolian People's
Republic,

Guided by a common desire to develop further the fraternal relations between
the peoples of the two States in accordance with the Treaty of Friendship, Co-op-
eration and Mutual Assistance between the Union of Soviet Socialist Republics and
the Mongolian People's Republic of 15 January 1966,2

Attaching great importance to the development of cooperation in the sphere of
legal relations, have decided to conclude this Treaty and for this purpose have ap-
pointed as their plenipotentiaries:

The Presidium of the Supreme Soviet of the Union of Soviet Socialist Repub-
lics: Boris Vasilyevich Kravtsov, Minister of Justice of the Union of Soviet Socialist
Republics,

The Presidium of the Great People's Khural of the Mongolian People's Repub-
lic: Orgiin Zhambaldorge, Minister of Justice of the Mongolian People's Republic,

Who, having exchanged their full powers, found in good and due form, have
agreed as follows:

PART I. GENERAL PROVISIONS

Article 1. LEGAL PROTECTION

1. Nationals of either Contracting Party shall enjoy in the territory of the other
Contracting Party, in respect of their personal and property rights, the same legal
protection as nationals of the latter Contracting Party.

2. Nationals of either Contracting Party shall have free and unimpeded access
to the courts, the organs of the procurator's office and State notarial organs (herein-
after called "judicial authorities") and to other authorities of the other Contracting
Party having jurisdiction in civil, family or criminal cases, and may appear, present
petitions, bring actions and institute other proceedings before such authorities under
the same conditions as nationals of the other Contracting Party.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 above shall also apply to labour cases
within the jurisdiction of the courts.

4. The provisions of this Treaty shall also apply, mutatis mutandis, to bodies
corporate of the Contracting Parties.

I Came into force on 12 November 1990, i.e., 30 days after the exchange of the instruments of ratification, which
took place at Moscow on 12 October 1990, in accordance with article 78 (2).

2 United Nations, Treat. Series, vol. 562. p. 43.
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LEGAL ASSISTANCE

Article 2. PROVISION OF LEGAL ASSISTANCE

1. The judicial authorities of both Contracting Parties shall provide one an-
other with legal assistance in civil (including labour), family and criminal cases in
accordance with the provisions of this Treaty.

2. The judicial authorities shall also provide legal assistance to other author-
ities having jurisdiction in the cases referred to in paragraph I above.

Article 3. METHOD OF COMMUNICATION

1. When providing legal assistance, the competent authorities of the Con-
tracting Parties shall, unless otherwise provided in this Treaty, communicate with
each other through their central organs.

2. For the purposes of this Treaty, "competent judicial authorities" means the
courts, the organs of the procurator's office and State notarial organs.

3. For the purposes of this Treaty, the central organs are: in the case of the
Union of Soviet Socialist Republics, the Ministry of Justice and the Office of the
Procurator of the Union of Soviet Socialist Republics, and, in matters relating to
the judicial activities of the Supreme Court of the USSR, the Supreme Court of the
Union of Soviet Socialist Republics; and, in the case of the Mongolian People's
Republic, the Ministry of Justice, the Office of the State Procurator and the Supreme
Court of the Mongolian People's Republic.

4. When providing legal assistance in matters specified in article 4 of this
Treaty - with the exception of the enforcement of judgements and the extradition
of persons who have committed a crime - which have arisen in the territory of the
frontier autonomous republics, territories and regions of the USSR and aimaks
(regions) of the Mongolian People's Republic, their judicial authorities may commu-
nicate with each other directly.

Article 4. SCOPE OF LEGAL ASSISTANCE

The Contracting Parties shall provide one another with legal assistance by per-
forming specific acts in connection with judicial proceedings required by the law of
the Contracting Party applied to, for example, by transmitting and serving docu-
ments, by interrogating the parties, accused persons, persons committed for trial,
convicted persons, witnesses, experts and other persons, by carrying out judicial
inspections in situ, by conducting expert examinations and other proceedings, and
by enforcing judgements, extraditing persons who have committed a criminal of-
fence, instituting criminal proceedings and providing information.

Article 5. LANGUAGES

In communicating with one another concerning the provision of legal assis-
tance, the judicial authorities of the Contracting Parties shall use the Russian and
Mongolian languages, unless this Treaty provides otherwise.
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Article 6. CONTENT AND FORM OF APPLICATIONS

1. Applications for legal assistance must contain:

(a) The title of the applicant authority;

(b) The title of the authority applied to;

(c) The title of the case in respect of which legal assistance is applied for;

(d) The full names of the parties, the accused, persons committed for trial or
convicted, and other persons associated with the application, information about
their nationality, occupation and domicile or residence; in the case of bodies corpo-
rate, their names and addresses; where possible, other essential information shall
also be provided;

(e) The full names and addresses of their legal representatives;
(f) The nature of the application and, in criminal cases, a description of the

circumstances of the offence, its legal definition and information about the extent of
the damage, if it occurred as a result of the act.

2. Applications for the service of documents must indicate in addition the
exact address of the recipient and the nature of the document to be served.

3. Applications and documents to be served shall bear the signature and the
official seal of the competent authority of the applicant Contracting Party.

4. In providing legal assistance, the Contracting Parties may use forms printed
in the Russian and Mongolian languages, models of which shall be exchanged by the
Parties.

Article 7. PROCEDURE FOR EXECUTING APPLICATIONS

1. In executing an application for legal assistance, the judicial authority ap-
plied to shall follow the laws of its own State. At the request of the applicant author-
ity, however, it may employ judicial procedures of the Contracting Party from whose
authority the application is received, provided that such procedures do not conflict
with the laws of its own State.

2. If the authority applied to is not competent to execute the application, it
shall transmit it to the competent authority and shall notify the applicant authority
accordingly.

3. If the application cannot be executed at the address indicated, the authority
applied to shall take the necessary steps, in accordance with its laws, to determine
the correct address.

4. At the request of the applicant authority, the authority applied to shall
notify the applicant authority and the parties concerned in good time of the time and
place of execution of the application.

5. If it has not been possible to execute the application, the documents shall
be returned to the applicant authority, which shall, at the same time, be notified of
the reasons preventing the execution of the application.
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Article 8. SUMMONS OF A WITNESS OR AN EXPERT

1. No witness or expert of any nationality, who, in response to a summons
served by a judicial authority of the Contracting Party applied to, appears before an
authority of the applicant Contracting Party, may be the subject of prosecution,
taken into custody or punished in the territory of the applicant Contracting Party for
an offence committed before he crossed the State frontier. Nor may such persons be
prosecuted, taken into custody or punished in connection with their evidence or
their conclusions as experts, or in connection with the criminal case which is the
subject of the proceedings.

2. The witness or expert shall forfeit the protection provided for in para-
graph 1 above if, being at liberty to do so, he fails to leave the territory of the appli-
cant Contracting Party within 15 days after the date on which he is informed that his
presence is no longer required. Such period shall be deemed to exclude any period
of time during which the witness or expert is unable, owing to circumstances beyond
his control, to leave the territory of the applicant Contracting Party.

3. Witnesses and experts summoned to the territory of the other Contracting
Party shall be entitled to reimbursement of expenses connected with their travel and
stay abroad and to compensation for any salary or wages lost; experts shall also be
entitled to remuneration for the conduct of expert examinations. The summons must
state the payments which the persons summoned are entitled to receive; at their
request, the authority of the Contracting Party which issues the summons shall pay
an advance against their expenses.

Article 9. SERVICE OF DOCUMENTS

The authority applied to shall serve documents in accordance with the proce-
dure governing such service in force in its own State, provided that the documents
to be served are drawn up in the language of that State or are accompanied by a
certified translation. In other cases, the authority shall deliver documents to the
addressee, if he is willing to accept them.

Article 10. CONFIRMATION OF SERVICE OF DOCUMENTS

The service of a document shall be confirmed in accordance with the regula-
tions governing the service of documents in force in the territory of the applicant
Contracting Party. The confirmation must indicate the date of service, the signature
of the person receiving the document, the signature of the person who served the
document, the seal of the authority and the time and place of service.

Article 11. VALIDITY OF DOCUMENTS

1. Documents and their copies or extracts from such documents, which have
been drawn up or attested in due form in the territory of either Contracting Party by
the competent authorities shall be accepted in the territory of the other Contracting
Party without legalization. The same shall be true of documents of nationals which
have been signed and witnessed in accordance with the regulations in force in the
territory of the Contracting Party concerned.
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2. Documents which are considered official documents in the territory of
either Contracting Party shall have the evidential value of official documents in the
territory of the other Contracting Party.

Article 12. SERVICE OF DOCUMENTS ON, AND INTERROGATION
OF, OWN NATIONALS

The Contracting Parties shall have the right to serve documents on, and to
interrogate, their own nationals through their diplomatic or consular missions.

Article 13. COSTS OF LEGAL ASSISTANCE

1. The Contracting Party applied to shall make no claim for reimbursement of
the costs of legal assistance provided. Each Contracting Party shall bear all costs
incurred in providing legal assistance in its own territory.

2. The judicial authority applied to shall inform the applicant authority of the
amount of the costs incurred. If the applicant authority recovers these costs from the
person liable therefor, the sums recovered shall accrue to the Contracting Party
whose authority recovered the costs.

Article 14. TRANSMITTAL OF DOCUMENTS RELATING TO THE PERSONAL RIGHTS
AND INTERESTS OF NATIONALS

1. Each of the Contracting Parties shall, if requested through the diplomatic
channel, transmit to the other Contracting Party civil registration certificates, docu-
ments concerning education and employment experience and other documents re-
lating to the personal rights and interests of nationals of the other Contracting Party.

2. Such documents shall be transmitted to the other Contracting Party, un-
translated and free of charge, through the diplomatic channel.

Article 15. PROVISION OF INFORMATION

The central organs referred to in article 3 of this Treaty shall, on request, pro-
vide one another with information concerning the laws in force and formerly in force
in their States and concerning questions relating to the application of those laws by
the judicial authorities.

PART II. LEGAL ASSISTANCE AND LEGAL RELATIONS IN CIVIL
AND FAMILY CASES

Article 16. EXEMPTION FROM DEPOSIT OF SECURITY
FOR LEGAL COSTS

Nationals of either Contracting Party who appear before the courts of the other
Contracting Party and are present in the territory of either Contracting Party shall
not be required to deposit security for legal costs on the sole ground that they are
aliens or have no domicile in the territory of the Contracting Party before whose
court they are appearing.
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JUDICIAL PRIVILEGES

Article 17

1. Nationals of one Contracting Party shall in the territory of the other Con-
tracting Party be exempted from the payment of legal costs relating to the consider-
ation of the case and shall be entitled to free legal assistance under the same condi-
tions and to the same extent as nationals of the latter Contracting Party.

2. The privileges specified in paragraph 1 above shall extend to all the
proceedings connected with the case in question, including enforcement of the
judgement.

Article 18

1. The privileges specified in article 17 of this Treaty shall be granted on the
basis of a document certifying the personal, family and property status of the appli-
cant. Such document shall be issued by the competent authority of the Contracting
Party in whose territory the applicant is domiciled or resident.

2. If the applicant is not domiciled or resident in the territory of either Con-
tracting Party, a document issued by the diplomatic or consular mission of the Con-
tracting Party of which he is a national shall be deemed sufficient.

Article 19

1. A national of one Contracting Party who wishes to apply in the territory of
the other Contracting Party for privileges under article 17 of this Treaty may trans-
mit such application through the competent authority of his own State. The said
authority shall transmit the application together with the documents issued in ac-
cordance with article 18 of this Treaty, and any other documents submitted by the
applicant, to the competent authority of the other Contracting Party.

2. An applicant for privileges under article 17 of this Treaty may at the same
time make an application to institute proceedings, as well as an application for the
appointment of a representative or any other relevant applications.

3. The authority ruling on an application for privileges may require additional
information or clarification from the authority which issued the document.

Article 20. TERMINATION OF LEGAL PROCEEDINGS

In cases where legal proceedings are instituted between the same parties and in
the same legal dispute in the courts of both Contracting Parties, when such courts
have jurisdiction under this Treaty or, in cases not covered by this Treaty, when they
have jurisdiction under the law of the Contracting Party in question, the court which
instituted the proceedings later shall terminate the proceedings and notify the par-
ties accordingly.

PERSONAL STATUS AND FAMILY LAW

Article 21. LEGAL CAPACITY

1. The legal capacity of physical persons shall be determined according to the
law of the Contracting Party of which the person concerned is a national.
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2. In the conclusion of minor transactions of a day-to-day nature, the legal
capacity of a person shall be determined according to the law of the Contracting
Party in whose territory the transaction is concluded.

3. The legal capacity of a body corporate shall be determined according to the
law of the Contracting Party under whose law it was incorporated.

Article 22. DECLARATION OF PERSONS AS MISSING OR DEAD
AND ESTABLISHMENT OF THE FACT OF DEATH

1. In proceedings to declare persons missing or dead and in proceedings to
establish the fact of death, the judicial authorities having jurisdiction shall be those
of the Contracting Party of which the person concerned was a national at the time
when he was last known to be alive.

2. The judicial authorities of one Contracting Party may declare a national of
the other Contracting Party missing or dead, or establish the fact of his death, on
application by any person resident in its territory whose rights and interests are
governed by its law.

3. In the cases specified in paragraphs 1 and 2 above, the authorities of the
Contracting Parties shall apply the law of their own State.

Article 23. CONTRACT OF MARRIAGE

1. In the case of a marriage between a national of one Contracting Party and a
national of the other Contracting Party, the conditions for the contract of marriage
shall be determined for each of them by the law of the Contracting Party of which
he or she is a national. In addition, the requirements of the law of the Contracting
Party in whose territory the marriage is contracted in respect of impediments to the
contract of marriage must be complied with.

2. The form of contract of marriage shall be determined by the law of the
Contracting Party in whose territory the marriage is contracted.

Article 24. PERSONAL AND PROPERTY RELATIONS BETWEEN SPOUSES

1. Personal and property relations between spouses shall be determined by
the law of the Contracting Party in whose territory they have a permanent common
domicile.

2. If one spouse is domiciled in the territory of one Contracting Party and the
other in the territory of the other Contracting Party, and both spouses have the same
nationality, their personal and property relations shall be determined by the law of
the Contracting Party of which they are nationals.

3. If one spouse is a national of one Contracting Party and the other a national
of the other Contracting Party, and if one is domiciled in the territory of one Con-
tracting Party and the other in the territory of the other Contracting Party, their
personal and property relations shall be determined by the law of the Contracting
Party in whose territory they last had a common domicile.

4. If the spouses referred to in paragraph 3 above have not had a common
domicile, the applicable law shall be that of the Contracting Party before whose
court the action is brought.
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5. Jurisdiction in the resolution of issues concerning personal and property
relations between spouses shall rest with the authorities of the Contracting Party
whose law is applicable in accordance with paragraphs 1, 2 and 3 above. In the case
specified in paragraph 4 above, the courts of both Contracting Parties shall have
jurisdiction.

Article 25. DISSOLUTION OF MARRIAGE

1. In actions to dissolve a marriage, the applicable law shall be that of the
Contracting Party of which the spouses are nationals at the time the application is
submitted.

2. If one of the spouses is a national of one Contracting Party and the other a
national of the other Contracting Party, the applicable law shall be that of the Con-
tracting Party to whose authority the application has been submitted.

3. In the case specified in paragraph 1 above, jurisdiction shall rest with the
authorities of the Contracting Party of which the spouses are nationals at the time
the application is submitted. If at the time the application is submitted both spouses
are domiciled in the territory of the other Contracting Party, the authorities of the
latter Contracting Party shall also have jurisdiction.

4. In the case specified in paragraph 2 above, jurisdiction shall rest with the
authorities of the Contracting Party in whose territory both spouses are domiciled.
If one of the spouses is domiciled in the territory of one Contracting Party and the
other in the territory of the other Contracting Party, the authorities of both Con-
tracting Parties shall have jurisdiction.

Article 26. ANNULMENT OF MARRIAGE

1. In actions to annul a marriage, the applicable law shall be the law of the
Contracting Party under which the marriage was contracted.

2. The jurisdiction of authorities in actions to annul a marriage shall be deter-
mined in accordance with article 25, paragraphs 3 and 4, of this Treaty.

Article 27. LEGAL RELATIONS BETWEEN PARENTS AND CHILDREN

1. In actions to establish or contest paternity, the applicable law shall be that
of the Contracting Party of which the child is a national by birth.

2. Legal relations between parents and children shall be determined by the
law of the Contracting Party in whose territory they have their common domicile.

3. If the domicile of both parents or of one of the parents is in the territory of
one Contracting Party and the domicile of the child is in the territory of the other
Contracting Party, legal relations between them shall be determined by the law of the
Contracting Party in whose territory the child is domiciled.

If the child is domiciled in the territory of one Contracting Party and is a na-
tional of the other Contracting Party and the law of the latter Contracting Party is
more favourable to the child, the law of the latter Contracting Party shall apply.

4. In actions for parents to recover maintenance payments from children of
full legal age, the applicable law shall be that of the Contracting Party in whose
territory the person claiming such payments is domiciled.
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5. For the purpose of executing judgements concerning the legal relations re-
ferred to in paragraph 1 above, jurisdiction shall be exercised by the authorities of
the Contracting Party of which the child is a national or in whose territory the child
is domiciled. In the cases specified in paragraphs 2, 3 and 4 above, jurisdiction shall
be exercised by the authorities of the Contracting Party in whose territory the per-
son bringing the action is domiciled.

Article 28. ADOPTION

1. Adoption shall be governed by the law of the Contracting Party of which
the adopter is a national at the time of adoption.

2. If the law of the Contracting Party of which the adoptee is a national re-
quires the consent of the adoptee or of his or her legal representatives, as well as the
permission of the competent authority, such consent or permission must be ob-
tained.

3. If the child is adopted by a married couple of whom one spouse is a national
of one Contracting Party and the other a national of the other Contracting Party, the
law of both Contracting Parties shall apply.

4. In actions for adoption, jurisdiction shall be exercised by the authorities of
the Contracting Party of which the adopter is a national. In the case specified in
paragraph 3 above, jurisdiction shall be exercised by the authorities of the Con-
tracting Party in whose territory the married couple has or had their common domi-
cile or residence.

5. The provisions of paragraphs 1, 2, 3 and 4 above shall also apply, mutatis
mutandis, to the termination of adoption.

GUARDIANSHIP AND CURATORSHIP

Article 29

1. Guardianship and curatorship over nationals of the Contracting Parties
shall be established by the authorities of the Contracting Party of which the person
over whom guardianship or curatorship has to be established is a national unless this
Treaty provides otherwise.

2. Conditions for the establishment, designation and termination of guardian-
ship and curatorship shall be determined by the law of the Contracting Party of
which the person over whom guardianship or curatorship has to be established is a
national.

3. The legal relations between guardians or curators and their wards shall be
determined by the law of the Contracting Party whose authority appointed the
guardian or curator.

4. With regard to the obligation to accept the office of guardian or curator, the
applicable law shall be that of the Contracting Party of which the person appointed
guardian or curator is a national.

5. A national of one Contracting Party may be appointed guardian or curator
of a national of the other Contracting Party if the former is domiciled in the territory
of the Contracting Party in which guardianship or curatorship is to be exercised.
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Article 30

1. Where the need arises to appoint a guardian or curator over a national of
one of the Contracting Parties whose domicile, residence or property is in the terri-
tory of the other Contracting Party, the competent authority of such other Con-
tracting Party shall at once notify the authority having jurisdiction under article 29,
paragraph 1, above.

2. In urgent cases, the authorities of such other Contracting Party may take
the necessary measures under their own law and shall immediately notify the au-
thorities having jurisdiction under article 29, paragraph 1, above. All such measures
adopted shall remain in effect until such time as the competent authority of the other
Contracting Party decides otherwise.

Article 31

1. The authorities of the Contracting Party of which the person over whom
guardianship or curatorship has to be established is a national may apply to the
authorities of the other Contracting Party for the designation of guardianship or
curatorship or for the adoption of interim measures, if the person is domiciled or
resident in the territory of the latter Contracting Party. The authorities applied to
shall notify the applicant authorities of the designation of guardianship or curator-
ship or of the adoption of interim measures.

2. If guardianship or curatorship has been established over a national of one
Contracting Party and this person subsequently becomes domiciled in the territory
of the other Contracting Party, the authority which designated such guardianship or
curatorship may request the authority of the other Contracting Party to assume the
subsequent exercise of guardianship or curatorship. The transfer of guardianship or
curatorship shall become effective when the authority applied to assumes the
guardianship or curatorship and notifies the applicant authority accordingly.

3. The authority assuming the guardianship or curatorship shall exercise it in
accordance with the law of its own State. It may not, however, decide questions
relating to the personal status of the ward.

Article 32. FORM OF TRANSACTIONS

1. The form of a transaction shall be that prescribed by the law of the Con-
tracting Party applicable to the transaction itself. It shall, however, be deemed suffi-
cient if the law of the place where the transaction is concluded is complied with.

2. The form of transactions relating to immovable property shall be de-
termined by the law of the Contracting Party in whose territory such property is
situated.

Article 33. DAMAGES

1. Liability for damages shall be determined by the law of the Contracting
Party in whose territory the act or other circumstances serving as the basis for the
claim for damages occurred.

2. If the perpetrator of the damage and the injured party are nationals of the
same Contracting Party, the applicable law shall be that of the said Contracting
Party.

Vol. 1593. 1-27873



252 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitks 1991

3. For the purposes of deciding the cases specified in paragraphs 1 and 2
above, jurisdiction shall be exercised by the authorities of the Contracting Party
whose laws are applicable.

SUCCESSION

Article 34. PRINCIPLE OF EQUALITY

Nationals of one Contracting Party shall enjoy the same rights as nationals of
the other Contracting Party in respect of the capacity to make or revoke a will
relating to property situated in the territory of the other Contracting Party and the
rights which are to be exercised in that territory, as well as in respect of the capacity
to inherit property or rights. Property and rights shall devolve upon them under the
same conditions as those established for that Contracting Party's own nationals.

Article 35. LAW OF SUCCESSION

1. Succession to movable property shall be governed by the law of the Con-
tracting Party in which the testator had his last permanent domicile.

2. Succession to immovable property shall be governed by the law of the
Contracting Party in whose territory such property is situated.

3. The question of which property shall be deemed movable and which im-
movable shall be determined in accordance with the law of the Contracting Party in
whose territory the property in question is situated.

Article 36. ESCHEAT

Where, under the law of the Contracting Parties, an estate reverts to the State,
the movable property shall revert to the Contracting Party of which the testator was
a national at the time of his death and the immovable property to the Contracting
Party in whose territory it is situated.

Article 37. WILLS

1. The capacity to make or revoke a will and the legal effects of defective
testamentary dispositions shall be determined by the law of the Contracting Party of
which the testator was a national at the time the will was drawn up or revoked.

2. The form of a will and of its revocation shall be determined by the law of
the Contracting Party of which the testator was a national at the time the will was
drawn up or revoked. It shall, however, be deemed sufficient if the law of the Con-
tracting Party in whose territory the will was drawn up or revoked is complied with.

Article 38. NOTIFICATION OF DEATH

1. If a national of one Contracting Party dies in the territory of the other
Contracting Party, the competent authority must immediately notify the diplomatic
or consular mission of the latter Contracting Party of such death, communicating to
it all information available concerning the heirs, their domicile or residence, the size
and value of the estate and the existence of a will. The same shall apply in cases
where the competent authority of one of the Contracting Parties learns that a na-
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tional of the other Contracting Party who has died outside the territories of both
Contracting Parties has left property in its territory.

2. If the diplomatic or consular mission learns of the death of one of its nation-
als before receiving notice thereof from the competent authority, it shall notify the
judicial authority competent to take measures for the protection of the estate.

Article 39. MEASURES FOR THE PROTECTION OF THE ESTATE AND THE COMPETENCE

OF DIPLOMATIC AND CONSULAR MISSIONS IN SUCCESSION PROCEEDINGS

1. The authorities of the Contracting Parties shall, in accordance with their
laws, take such measures as are necessary for the protection or administration of
any estate left in their territory by a national of the other Contracting Party.

2. The measures taken under paragraph I above shall be immediately reported
to the diplomatic or consular mission of the other Contracting Party, which may
participate in carrying out such measures. At the request of such diplomatic or
consular mission, the measures taken under paragraph 1 above may be postponed or
modified.

Officers of a diplomatic or consular mission shall have the right to represent
nationals of their own State before the judicial authorities or other authorities in all
matters of succession if such nationals are not present or have not entrusted the
conduct of such matters to any other authorized person; no special authorization
shall be required in such cases.

3. If a national of one Contracting Party dies while in transit through the
territory of the other Contracting Party in which he was neither domiciled nor resi-
dent, his personal effects shall be delivered, without any formal proceedings to the
diplomatic or consular mission of the Contracting Party of which he was a national.

Article 40. TRANSMITTAL OF THE WILL

If the will is to be found in the territory of one Contracting Party and jurisdic-
tion over the succession proceedings is exercised by the judicial authority of the
other Contracting Party, a certified copy of the will shall be transmitted to the latter
Contracting Party. Upon request, the original of the will shall also be transmitted.

Article 41. JURISDICTION IN MATTERS OF SUCCESSION

1. Jurisdiction in matters of succession to movable property shall be exercised
by the judicial authority of the Contracting Party in which the testator had his last
permanent domicile.

2. Jurisdiction in matters of succession to immovable property shall be exer-
cised by the judicial authority of the Contracting Party in whose territory such
immovable property is situated.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 above shall also apply, mutatis mutan-
dis, to disputes arising in connection with matters of succession.

Article 42. DELIVERY OF THE ESTATE

If, after the completion of succession proceedings, the movable property or the
proceeds of the sale of the movable estate are to be delivered to an heir who is a
national of the other Contracting Party and is domiciled or resident in the territory
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of that Contracting Party, such property shall be delivered to the diplomatic or
consular mission of the Contracting Party of which the heir is a national, provided
that:

(a) Where the law of the country in which the estate is situated so provides, the
competent authority has summoned the testator's creditors to present their claims;

(b) The estate duties have been paid and claims presented by creditors have
been satisfied or secured;

(c) The competent authority has approved the export of the articles in the
estate or the transfer of the proceeds of their sale.

RECOGNITION AND ENFORCEMENT OF JUDGEMENTS OF COURTS

Article 43. RECOGNITION AND ENFORCEMENT OF JUDGEMENTS
IN PROPERTY CASES

Each Contracting Party shall, under the conditions specified in this Treaty,
recognize and enforce the following final judgements rendered in the territory of the
other Contracting Party after the entry into force of this Treaty, as well as judge-
ments rendered prior to the entry into force of this Treaty which are enforceable
under the Treaty between the Union of Soviet Socialist Republics and the Mon-
golian People's Republic concerning the Provision of Legal Assistance in Civil,
Family and Criminal Cases on 25 August 1958:1

(a) Judgements of courts in civil (including labour) and family cases concerning
property;

(b) Sentences in criminal cases so far as they relate to damages resulting from
the commission of an offence.

Article 44. RECOGNITION OF JUDGEMENTS IN CASES
NOT RELATING TO PROPERTY

Final judgements of courts in civil (including labour) and family cases not re-
lating to property and decisions relating to such matters rendered by the judicial
authorities, the civil registration authorities and the guardianship and curatorship
authorities of one Contracting Party shall be recognized in the territory of the other
Contracting Party without further proceedings unless there are grounds, as specified
in article 48 of this Treaty, for refusing such recognition. Such decisions shall also be
recognized where they have been rendered prior to the entry into force of this
Treaty.

Article 45. APPLICATIONS FOR AUTHORIZATION
OF ENFORCEMENT OF JUDGEMENTS

1. Applications for authorization of enforcement of ajudgement shall be made
to the judicial authority which rendered judgement in the first instance. This judicial
authority shall transmit the application, in accordance with the established proce-
dure, to the court which is competent, in accordance with article 47 of this Treaty, to
rule on the application. If the application for authorization of enforcement of a

I United Nations, Treaty Series, vol. 322, p. 105.
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judgement is domiciled or resident in the territory of the Contracting Party in which
the judgement is enforceable, the application may be submitted directly to the com-
petent court of the latter Contracting Party.

2. The formal requirements for an application shall be determined by the law
of the Contracting Party in whose territory enforcement is sought.

Article 46. DOCUMENTS ACCOMPANYING THE APPLICATION

An application for authorization of enforcement shall be accompanied by:

(a) The judgement or a certified copy thereof and, if the text does not indicate
that the judgement has become final and enforceable, an official document to that
effect;

(b) If the respondent did not participate in the proceedings, a certificate
showing that he or his representative was served, in due time and proper form, with
a summons to appear in court;

(c) A certified translation of the documents specified in this article and a trans-
lation of the application.

Article 47. AUTHORIZATION OF ENFORCEMENT OF A JUDGEMENT

1. An application for authorization of enforcement of a judgement shall be
considered by the court of the Contracting Party in whose territory the judgement is
to be enforced.

2. In considering an application for authorization of enforcement, the court
shall limit itself to determining that the conditions specified in this Treaty have been
complied with. If such conditions have been complied with, the court shall authorize
enforcement.

3. If, in its consideration of the question of authorization enforcement, a court
has any doubts, it may require the applicant for enforcement of a decision to furnish
clarification and may also interrogate the debtor concerning the application or,
where necessary, may request the judicial authority which rendered the judgement
to furnish clarification.

Article 48. REFUSAL TO RECOGNIZE AND ENFORCE JUDGEMENTS

Recognition and enforcement of a judgement may be refused:

(a) If the judgement enforcement of which is sought has not become final;

(b) If the respondent did not participate in the proceedings because he or his
representative was not served in due time and proper form with a summons to
appear in court;

(c) If a final decision relating to the same issue and based on the same grounds
has previously been rendered between the same parties by the authority of the
Contracting Party in whose territory recognition and enforcement is sought, or if an
authority of the said Contracting Party had instituted proceedings in the case in
question before they were instituted by the authority of the applicant Contracting
Party;
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(d) If, according to this Treaty or, in cases not covered by this Treaty, in accord-
ance with the law of the Contracting Party in whose territory recognition and en-
forcement is sought, the case falls with the exclusive jurisdiction of the authorities
of the said Contracting Party;

(e) If the three-year period for the submission of judgements for enforcement
has expired.

Article 49. ENFORCEMENT OF A DECISION

1. The procedure for enforcement shall be determined by the law of the Con-
tracting Party in whose territory the judgement is to be enforced.

2. The debtor may lodge objections to the enforcement of a judgement if this
is admissible under the law of the Contracting Party by whose judicial authority the
judgement was rendered.

3. With respect to the legal costs arising in connection with enforcement, the
law of the Contracting Party in whose territory the decision is to be enforced shall
apply.

ENFORCEMENT OF JUDGEMENTS RELATING TO LEGAL COSTS

Article 50

1. If nationals who have been exempted from depositing security for legal
costs under article 16 of this Treaty are required in the territory of one Contracting
Party to pay legal costs, the competent court in the territory of the other Contracting
Party shall, on application, authorize without charge the recovery of such costs.

2. In addition to legal costs, the costs of translation and certification of the
documents referred to in article 51 of this treaty shall also be recovered.

Article 51

1. Applications for authorization of enforcement of a judgement relating to
legal costs shall be accompanied by a copy of the judgement, certified by the court,
and by a certificate to the effect that the decision has become final and enforceable.

2. The said documents shall be accompanied by a translation into the language
of the Contracting Party in whose territory the decision is to be enforced.

3. The court authorizing enforcement of a judgement relating to legal costs
shall confine itself to determining:

(a) Whether the judgement has become final and enforceable;
(b) Whether the documents referred to in paragraph 1 above are accompanied

by a certified translation.
4. The decision of a court relating to the authorization of enforcement may be

contested in accordance with the law of the Contracting Party by whose court the
decision was rendered.

Article 52

An application for authorization of enforcement of a judgement relating to legal
costs in the territory of the other Contracting Party shall be made to the court of that
Contracting Party which is competent to authorize enforcement of the judgement or
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to the court which rendered the judgement. In the latter case, the court shall transmit
the application in the established manner to the competent court of the other Con-
tracting Party, together with the documents referred to in article 51 of this Treaty.

Article 53

1. The court shall authorize enforcement of a judgement relating to legal costs
without hearing the parties.

2. Enforcement of a judgement relating to legal costs may not be refused on
the grounds that the applicant has not paid the enforcement costs in advance.

Article 54. EXPORT OF ARTICLES AND TRANSFER OF FUNDS

In matters relating to the export of articles and transfer of funds in accordance
with this Treaty from the territory of one Contracting Party to the territory of the
other Contracting Party, the law of the State from whose territory the articles are to
be exported or the funds are to be transferred shall apply.

Article 55. AMICABLE AGREEMENTS

The provisions of articles 43 to 54 of this Treaty shall also apply to amicable
agreements ratified in the courts.

PART III. LEGAL ASSISTANCE IN CRIMINAL CASES

EXTRADITION

Article 56. OBLIGATION TO EXTRADITE

1. Each Contracting Party undertakes, in accordance with the rules and on the
conditions specified in this Treaty, to extradite to the other on request persons in its
territory for the purpose of criminal prosecution or for the execution of a sentence.

2. Extradition for the purpose of criminal prosecution shall take place only in
respect of actions which are criminal offences under the law of both Contracting
Parties and which are punishable by deprivation of liberty for a period of not less
than one year or by a heavier penalty.

Extradition for the purpose of execution of an enforceable sentence shall take
place in respect of offences for which the guilty persons have been sentenced to
deprivation of liberty for a period of not less than six months or to a heavier penalty.

Article 57. REFUSAL OF EXTRADITION

1. A requisition for extradition shall be rejected if:

(a) The person claimed is a national of the Contracting Party applied to;

(b) At the time of receipt of the requisition criminal proceedings cannot be
instituted or a sentence cannot be executed by reason of lapse of time, amnesty, or
on other legal grounds provided for by the law of the Contracting Party applied to;

(c) The person claimed has already been sentenced in the territory of the Con-
tracting Party applied to for the same offence, and the sentence has become final, or
an order has been made for termination of the proceedings.
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2. Extradition may be refused if the offence in respect of which extradition is
sought was committed in the territory of the Contracting Party applied to.

3. In the event of refusal of extradition, the applicant Contracting Party shall
be informed of the grounds for such refusal.

Article 58. REQUISITION FOR EXTRADITION

1. Requisitions for extradition must contain the following particulars:
(a) The title of the applicant authority;
(b) The text of the law of the applicant Contracting Party defining the act as an

offence;
(c) The full name of the person liable to extradition and information about his

nationality and domicile or residence, and, if possible, a description of his appear-
ance and other particulars regarding his identity;

(d) Information about the extent of the damage, if damage has been caused by
the offence.

2. A requisition for extradition for the purpose of criminal prosecution must
be accompanied by a certified copy of the warrant of arrest, and a requisition for
extradition for the purpose of execution of a sentence must be accompanied by a
certified copy of the sentence with confirmation that it has become final, together
with the text of the criminal law on the basis of which the person was convicted. If
the convicted person has already served part of his sentence, information to this
effect shall also be transmitted.

Article 59. DETENTION PENDING EXTRADITION

On receipt of a requisition, the Contracting Party applied to shall take imme-
diate steps to detain the person claimed, except in cases in which, under this Treaty,
extradition may not take place.

Article 60. SUPPLEMENTARY INFORMATION

1. If a requisition for extradition does not contain all the necessary particu-
lars, the Contracting Party applied to may request supplementary information, for
the receipt of which a time-limit of up to two months shall be fixed. This time-limit
may be extended at the request of the applicant Contracting Party where there are
valid reasons, but for a period of no more than two months.

2. If the information requested is not received within the specified or extended
time-limit, the competent authority of the Contracting Party applied to may termi-
nate the extradition proceedings and release the person from custody.

Article 61. DETENTION PENDING RECEIPT OF REQUISITION
FOR EXTRADITION

1. A person liable to extradition may be detained even before submission of a
requisition for extradition, upon application from the applicant Contracting Party
referring to a warrant for the detention of such person or to a final sentence, if that
authority gives notice at the same time that the requisition for extradition is being
transmitted. The application may be transmitted by post, telegraph, telephone or
other means.
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2. The competent authority of either Contracting Party may detain a person
present in its territory in the absence of the requisition referred to in paragraph 1
above if there are sufficient grounds for suspecting him of having committed an
extraditable offence in the territory of the other Contracting Party.

3. Notification of detention under paragraphs 1 and 2 above shall be transmit-
ted immediately to the other Contracting Party.

Article 62. RELEASE OF DETAINED PERSONS

A person detained in accordance with article 61 of this Treaty must be released
if the requisition for his extradition is not received from the other Contracting Party
within 30 days from the date on which notification of his detention was sent. The
other Contracting Party shall be notified of his release.

Article 63. POSTPONEMENT OF EXTRADITION

If the person claimed is being prosecuted or has been convicted in respect of
another offence committed in the territory of the Contracting Party applied to, his
extradition may be postponed until the termination of the criminal proceedings or
the completion or remission of the sentence.

Article 64. TEMPORARY EXTRADITION

1. If postponement of extradition may result in exemption from prosecution
being acquired by lapse of time or may seriously impede the investigation of the
offence, the person claimed may be extradited temporarily on receipt of an applica-
tion for extradition with statement of grounds.

2. A temporarily extradited person shall be returned within a period of no
more than two months from the date of his extradition.

Article 65. RECEIPT OF REQUISITIONS FOR EXTRADITION
FROM MORE THAN ONE STATE

If requisitions for extradition in respect of one and the same or several different
punishable offences are received from more than one State, the Contracting Party
applied to shall decide which of the requisitions submitted shall be complied with.

Article 66. LIMITS TO THE CRIMINAL PROSECUTION OF EXTRADITED PERSONS

1. An extradited person may not, without the consent of the Contracting Party
applied to, be prosecuted and convicted or detained or surrendered to a third State
for an offence which was committed before his extradition and which was not the
offence for which he was extradited.

2. Consent shall not be required if:

(a) An extradited person fails to leave the territory of the applicant Contracting
Party within one month after the conclusion of the criminal proceedings or after the
completion of the sentence. Such period shall be deemed not to include any period
of time during which the extradited person is unable, owing to circumstances
beyond his control, to leave the territory of the applicant Contracting Party;

Vol. 1593, 1-27873



260 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1991

(b) The extradited person leaves the territory of the applicant Contracting
Party but subsequently returns thereto of his own will.

Article 67. EXTRADITION PROCEDURE

1. The Contracting Party applied to shall, if it has given its consent to the
extradition, notify the applicant Contracting Party of the time and place of sur-
render.

2. If the applicant Contracting Party fails to accept the person claimed at the
appointed place within one month after the date fixed for his surrender, the said
person must be released from custody.

Article 68. RE-EXTRADITION

If an extradited person evades prosecution or punishment and returns to the
territory of the Contracting Party applied to, he may be re-extradited upon receipt
of a new requisition from the applicant Contracting Party without production of the
particulars and documents specified in article 58 of this Treaty.

Article 69. CONVEYANCE IN TRANSIT

1. Each Contracting Party shall, at the request of the other Contracting Party,
convey through its territory persons extradited by a third State to the other Con-
tracting Party. The Contracting Parties shall not be bound to authorize the convey-
ance of persons who are not extraditable under this Treaty.

2. An application for conveyance in transit shall be submitted and drawn up
in the same manner as a requisition for extradition.

Article 70. COSTS PERTAINING TO EXTRADITION
AND CONVEYANCE IN TRANSIT

Costs pertaining to extradition shall be borne by the Contracting Party in whose
territory they were incurred. Costs pertaining to conveyance in transit shall be borne
by the applicant Contracting Party.

Article 71. NOTIFICATION OF RESULTS OF CRIMINAL PROSECUTION

The Contracting Parties shall inform one another of the results of the criminal
prosecution of extradited persons. If such persons are convicted, a copy of the
sentence shall be transmitted after it has become final.

Article 72. OBLIGATION TO PROSECUTE

1. Each Contracting Party undertakes to initiate under its own law, at the
request of the other Contracting Party, criminal proceedings against any of its na-
tionals suspected of having committed a crime in the territory of the other Con-
tracting Party.

2. The obligation to prosecute shall also extend to violations of the law which
are deemed to be criminal offences under the law of the applicant Contracting Party
but which are deemed to be only administrative offences under the law of the Con-
tracting Party applied to.
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Article 73. APPLICATION FOR PROSECUTION

1. Applications for prosecution must contain the following particulars:

(a) The title of the applicant authority;

(b) A description of the act in respect of which application for prosecution has
been made;

(c) The precisest possible indication of the time and place of commission of the
act;

(d) The text of the law of the applicant Contracting Party on which qualifica-
tion of the act as a criminal offence is based, and the text of any other legislative acts
of substantial importance for the proceedings;

(e) The full name of the suspect, information about his nationality and domicile
or residence, and other particulars regarding his identity;

(f) The applications of injured parties in criminal proceedings instituted on the
application of an injured party, and claims for damages;

(g) Information about the extent of the damage, if damage has been caused by
the offence.

Documents pertaining to the prosecution, as well as evidence, at the disposal of
the applicant Contracting Party shall be attached to the application.

2. If, at the time of submission of the application for prosecution, the accused
is in custody in the territory of the applicant Contracting Party, he shall be delivered
to the territory of the Contracting Party applied to.

3. The Contracting Party applied to undertakes to notify the applicant Con-
tracting Party of the final judgement. At the request of the applicant Contracting
Party, a copy of the final judgement shall be transmitted.

Article 74. EFFECTS OF CRIMINAL PROCEEDINGS

If an application for prosecution has been made to a Contracting Party in ac-
cordance with article 72 of this Treaty, criminal proceedings may not be instituted
by the authorities of the applicant Contracting Party after the sentence rendered by
the authorities of the Contracting Party applied to has become final or after they
have rendered some other final judgement, and any proceedings which have been
instituted shall be terminated.

OTHER MATTERS RELATING TO LEGAL ASSISTANCE

IN CRIMINAL CASES

Article 75. DELIVERY OF ARTICLES RELATING TO THE COMMISSION

OF AN OFFENCE

1. The judicial authorities of the Contracting Parties shall deliver to each
other, on request, all articles used in the commission of an offence or articles bearing
traces of an offence or acquired through the commission of an offence, where possi-
ble at the same time as the person is extradited.

2. The articles referred to in paragraph 1 above shall be delivered even in cases
where the offender cannot be extradited by reason of death or other circumstances.
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3. The rights of the applicant State or of third parties to such articles shall
remain unaffected. Where such rights exist, the articles shall be returned to the
Contracting Party applied to, without delay and free of charge, after the conclusion
of the legal proceedings, in order that they may be delivered to the persons entitled
to them.

4. The Contracting Party applied to may temporarily retain these articles or
make reservations concerning the need for their prompt return if it has need of them
in connection with other criminal proceedings.

Article 76. NOTIFICATION OF SENTENCES AND INFORMATION
CONCERNING CONVICTIONS

1. Each Contracting Party shall annually communicate to the other Con-
tracting Party information concerning final sentences pronounced by its courts on
nationals of the other Contracting Party.

2. The Contracting Parties shall, on request, transmit to one another informa-
tion concerning sentences pronounced in respect of persons facing prosecution in
the territory of the applicant Contracting Party who have been previously convicted
by their courts.

Article 77. METHOD OF COMMUNICATION

In matters relating to extradition or prosecution, the channel of communication
shall be between the Office of the Procurator of the Union of Soviet Socialist Repub-
lics and the Office of the State Procurator of the Mongolian People's Republic.

PART IV. FINAL PROVISIONS

Article 78

1. This Treaty shall be subject to ratification.

2. This Treaty shall enter into force 30 days after the exchange of the instru-
ments of ratification, which shall take place at Moscow, and shall remain in force for
a period of five years.

3. This Treaty shall automatically be extended for successive periods of five
years, unless one of the Contracting Parties gives notice in writing to the other
Contracting Party of its wish to terminate the Treaty at least six months prior to its
expiry. The Treaty shall cease to have effect one year after the date of such notice.

Article 79

This Treaty shall not affect the rights and obligations of the Contracting Parties
arising from valid bilateral and multilateral international treaties to which they are
parties.

Article 80

On the date of the entry into force of this Treaty, the Treaty between the Union
of Soviet Socialist Republics and the Mongolian People's Republic concerning the
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Provision of Legal Assistance in Civil, Family and Criminal Cases of 25 August 1958
shall cease to have effect.

DONE at Ulan Bator on 23 September 1988, in duplicate in the Russian and
Mongolian languages, both texts being equally authentic.

For the Presidium
of the Supreme Soviet of the Union

of Soviet Socialist Republics:

[B. KRAVTSOV]

For the Presidium
of the Great People's Khural

of the Mongolian People's Republic:

[0. ZHAMBALDORGE]
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PROTOCOL TO THE TREATY BETWEEN THE UNION OF SOVIET SOCIAL-
IST REPUBLICS AND THE MONGOLIAN PEOPLE'S REPUBLIC ON
THE RECIPROCAL PROVISION OF LEGAL ASSISTANCE IN CIVIL,
FAMILY AND CRIMINAL CASES, SIGNED AT ULAN BATOR ON
23 SEPTEMBER 1988

In signing the Treaty on the Reciprocal Provision of Legal Assistance in Civil,
Family and Criminal Cases, the plenipotentiaries of the Contracting Parties confirm
the following:

In the case of the Union of Soviet Socialist Republics, the channel of commu-
nication in matters relating to legal assistance under article 3, paragraph 4, of the
Treaty shall be, in the Tuva and Buryat Autonomous Soviet Socialist Republics, the
Ministries of Justice and the Offices of the Procurators of the Autonomous Repub-
lics and, in the Altay Territory and Chita Region, the Justice Departments of the
Executive Committees of, respectively, the Territorial and Regional Councils of Peo-
ple's Deputies and, respectively, the Territorial and Regional Procurator's Offices.

In the case of the Mongolian People's Republic, the channel of communication
shall be, in the Bayan-Olgiy, Uvs, Dzavhan, H6vsg6l, Bulgan, Selenge, Henity and
Dornod (Eastern) aimaks, the courts and Offices of the Procurators of these aimaks.

This Protocol is an integral part of the aforementioned Treaty on the Reciprocal
Provision of Legal Assistance in Civil, Family and Criminal Cases.

DONE at Ulan Bator on 23 September 1988, in duplicate in the Russian and
Mongolian languages, both texts being equally authentic.

For the Presidium For the Presidium
of the Supreme Soviet of the Union of the Great People's Khural

of Soviet Socialist Republics: of the Mongolian People's Republic:
[B. KRAVTSOV] [0. ZHAMBALDORGE]

Vol. 1593, 1-27873



1991 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait~s 265

[TRADUCTION - TRANSLATION]

TRAITt1 ENTRE L'UNION DES R1tPUBLIQUES SOCIALISTES SO-
VI1tTIQUES ET LA RItPUBLIQUE POPULAIRE MONGOLE RE-
LATIF A L'ENTRAIDE JUDICIAIRE EN MATEIIRE CIVILE, FA-
MILIALE ET PINALE

Le Pr6sidium du Soviet supreme de l'Union des R6publiques socialistes so-
vi6tiques et le Pr6sidium du Grand Khoural populaire de la R6publique populaire
mongole,

Anim6s du d6sir r6ciproque de poursuivre le d6veloppement des liens d'amiti6
entre les peuples de leurs deux Etats, conform6ment au Trait6 d'amiti6, de coopdra-
tion et d'assistance mutuelle entre l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques
et la R6publique populaire mongole du 15 janvier 19662,

Attachant une grande importance au d6veloppement de la coop6ration en ma-
tiRre de relations juridiques, ont d6cid6 de conclure le pr6sent Trait6 et cette fin ont
d6sign6 leurs pl6nipotentiaires :

Le Pr6sidium du Soviet supreme de l'Union des R6publiques socialistes so-
vi6tiques : M. Boris Vassili6vitch Kravtsov, Ministre de la justice de l'Union des
R6publiques socialistes sovi6tiques,

Le Pr6sidium du Grand Khoural populaire de la R6publique populaire mon-
gole : Orguiyn Jambaldorge, Ministre de la justice de la R6publique populaire mon-
gole,

Lesquels, apr s avoir proc6d6 A l'6change de leurs pleins pouvoirs, trouv6s en
bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit:

TITRE PREMIER. DISPOSITIONS GtNItRALES

Article premier. PROTECTION JUDICIAIRE

1. Les ressortissants de chacune des Parties contractantes jouissent, sur le
territoire de l'autre Partie, en ce qui concerne leurs droits personnels et leurs droits
de propridt6, de la m~me protection judiciaire que les ressortissants de cette Partie.

2. Les ressortissants de chacune des Parties contractantes ont acc~s libre-
ment et sans entrave, aux tribunaux, parquets et services notariaux officiels (ci-
apr~s d6nomm6s << autorit6s judiciaires >>) ainsi qu'aux autres autorit6s de l'autre
Partie contractante comp6tentes en mati~re civile, familiale et p6nale; ils peuvent
comparaitre, former des requites, intenter des actions et effectuer d'autres actes de
proc6dure dans les m~mes conditions que les ressortissants de l'autre Partie.

3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 du pr6sent article s'appliquent aux
conflits sociaux qui sont de la comp6tence de la justice.

4. Les dispositions du pr6sent Trait6 s'appliquent dans les memes conditions
aux personnes morales des Parties contractantes.

I Entrd en vigueur le 12 novembre 1990, soit 30 jours apr~s l'dchange des instruments de ratification, qui a eu lieu A
Moscou, le 12 octobre 1990, conform6ment au paragraphe 2 de l'article 78.

2 Nations Unies, Recued des Trawtds, vol. 562, p. 43.
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ENTRAIDE JUDICIAIRE

Article 2. EXERCICE DE L'ENTRAIDE JUDICIAIRE

1. Les autorit6s judiciaires des deux Parties contractantes se prtent mutuel-
lement concours en mati~re civile, sociale, familiale et p6nale conform6ment aux
dispositions du pr6sent Trait6.

2. Les autorit6s judiciaires pr~tent 6galement leur concours aux autres auto-
rit6s dont la comp6tence s'6tend aux mati~res vis6es au paragraphe 1.

Article 3. MODE DES RAPPORTS

1. Aux fins de l'entraidejudiciaire les autoritds des Parties contractantes com-
muniquent entre elles par l'interm6diaire de leurs administrations centrales, sauf
stipulation contraire du prdsent Trait6.

2. Les autorit6s judiciaires comp6tentes au sens du pr6sent Trait6 sont les
tribunaux, les parquets et les services notariaux officiels.

3. Aux fins du pr6sent Trait6, les administrations centrales sont, pour I'Union
des R6publiques socialistes sovi6tiques : le Minist~re de la justice et le Parquet de
l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques, et, pour les mati~res relevant de sa
comp6tence, le Tribunal supreme de l'URSS; pour la R6publique populaire mon-
gole, le Ministre de lajustice, le Parquet g6n6ral et le Tribunal supreme de la R6pu-
blique populaire mongole.

4. Aux fins de l'entraidejudiciaire relative aux questions vis6es A l'article 4 du
pr6sent Trait6, sauf en ce qui conceme l'ex6cution d'une sentence ou la remise d'un
individu coupable de crimes commis sur le territoire des R6publiques autonomes,
r6gions et oblasts frontaliers de l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques ou
des afmaks frontaliers de la R6publique populaire mongole, leurs autorit6s judiciai-
res peuvent communiquer directement entre elles.

Article 4. ETENDUE DE L'ENTRAIDE JUDICIAIRE

Les Parties contractantes se pr~tent mutuellement leur concours en accomplis-
sant divers actes de proc&iure pr6vus par la 16gislation de la Partie requise, tels que
l'6tablissement et l'exp~dition de documents, l'interrogatoire de parties, de d6fen-
deurs, d'inculp6s, de condamn6s, de t6moins, d'experts et d'autres personnes, les
perquisitions, les expertises et autres actes de proc6dure, ainsi qu'en proc6dant A
l'ex6cution des sentences, A la remise des individus coupables de crimes, A l'ouver-
ture de poursuites p6nales et A la communication de renseignements.

Article 5. LANGUES UTILISPES

Aux fins de l'entraide judiciaire, les autorit6s judiciaires des Parties contractan-
tes communiquent entre elles en langue russe ou en langue mongole, sauf si le pr6-
sent Trait6 en dispose autrement.

Article 6. CONTENU ET FORME DES COMMISSIONS ROGATOIRES

1. Les commissions rogatoires doivent contenir les renseignements suivants:

a) Le nom de l'autorit6 requ6rante;
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b) Le nom de l'autoritd requise;

c) L'indication de l'affaire donnant lieu A la commission rogatoire;

d) Les nom et pr6noms des parties ou incuip6s, pr6venus ou condamn6s, de
meme que ceux des autres personnes faisant l'objet de la commission rogatoire, leur
nationalit6, leur profession et leur domicile ou leur lieu de r6sidence; s'agissant
des personnes morales, leur intitul6 et leur siege; 6ventuellement d'autres rensei-
gnements;

e) Les nom, prdnom et adresse de leurs repr6sentants;

f) L'objet de la commission rogatoire, et, en mati~re p6nale, une description du
corps du d6lit, la d6finition de l'infraction et, en cas de dommages caus6s par Fin-
fraction, importance desdits dommages.

2. Les demandes de signification doivent en outre contenir l'adresse exacte du
destinataire et la d6signation de la piEce A signifier.

3. Les commissions rogatoires et documents expddi6s doivent etre sign6s et
revatues du sceau de l'autorit6 comp6tente de la Partie contractante requ6rante.

4. Aux fins de l'entraide judiciaire, les Parties contractantes peuvent faire
usage de formulaires en langues russe et mongole, dont elles se communiquent le
mod~le.

Article 7. PROCItDURE D'EXECUTION DES COMMISSIONS ROGATOIRES

1. Pour exdcuter une commission rogatoire, l'autorit6 requise applique la 16-
gislation de l'Etat dont elle relve. Toutefois, A la demande de l'autorit6 requ6rante,
elle peut appliquer la proc6dure de la Partie contractante dont relve l'autorit6 dont
6mane la commission rogatoire, dans la mesure ofi elle n'est pas contraire A la l'gis-
lation de l'Etat requis.

2. Si l'autorit6 judiciaire requise n'a pas comp6tence pour ex6cuter la com-
mission rogatoire, elle ]a transmet A l'autorit6judiciaire compdtente et en avise l'au-
torit6 requ6rante.

3. Si la commission rogatoire ne peut pas 8tre ex6cut6e du fait de 1'adresse qui
y est mentionn6e, l'autorit6 requise fait le n6cessaire pour 6tablir 'adresse exacte,
conform6ment A sa I6gislation.

4. L'autorit6 requise informe en temps utile l'autorit6 requ6rante, sur sa de-
mande, de meme que les parties int6ress6es, de la date et du lieu de l'exdcution de la
commission rogatoire.

5. Si la commission rogatoire n'a pu etre exfcut6e, l'autorit6 requise restitue
les pieces et indique en m~me temps les circonstances qui en ont empch6 1'ex6-
cution.

Article 8. COMPARUTION DES TtMOINS ET DES EXPERTS

1. Le t6moin ou l'expert qui, L la suite d'une citation A comparaitre remise par
une autorit6 judiciaire requise, comparaft devant une autorit6 judiciaire requ6rante,
ne peut, quelle que soit sa nationalitd, etre poursuivi sur le territoire de la Partie
requ6rante, arret6 ou puni pour une infraction commise avant que l'int6ress6 ait
franchi la frontikre de cet Etat. Les personnes susvis6es ne peuvent tre ni pour-
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suivies ni arr~tdes ni punies en raison de leur d6position en qualit6 de tdmoin ou de
leur conclusion en qualit6 d'expert ni pour le d6lit qui fait l'objet de l'action.

2. Ledit t6moin ou expert perd l'immunit6 visde au paragraphe 1 s'il ne quitte
pas, alors qu'il est en mesure de le faire, le territoire de la Partie requ6rante dans les
quinze jours qui suivent le jour oa il a 6t6 inform6 que sa pr6sence n'6tait plus
n6cessaire. Ce d6lai ne comprend pas la p6riode pendant laquelle le t6moin ou
l'expert n'a pu quitter le territoire de cette Partie pour des raisons ind6pendantes de
sa volont6.

3. Les t6moins et experts cit6s A comparaitre sur le territoire de l'autre Partie
contractante ont droit au remboursement de leurs frais de d6placement, de leurs
frais de s6jour A l'6tranger, ainsi que des pertes de salaires qu'ils ont subies; les
experts ont en outre droit A des honoraires pour leurs services. La citation doit
mentionner ]a somme A laquelle les personnes appel6es A comparaitre ont droit; sur
leur demande l'autorit6 de la Partie requ6rante leur verse une avance au titre du
remboursement des frais.

Article 9. SIGNIFICATION D'ACTES

L'autorit6 requise proc~de A la signification suivant la proc6dure de significa-
tion en vigueur dans son pays si la pi ce A signifier est 6tablie dans la langue dudit
pays ou si elle est accompagn6e d'une traduction certifi6e conforme. Sinon, elle
remet ]a piece au destinataire, si celui-ci est dispos6 A 'accepter.

Article 10. PREUVE DE LA SIGNIFICATION

La preuve de la signification est 6tablie conform6ment A la proc6dure de signi-
fication en vigueur sur le territoire de la Partie requise. Ladite preuve est administr6e
par l'indication de la date de la remise, la signature du destinataire, la signature de la
personne qui a proc6d6 la signification, le sceau de I'autorit6, ainsi que le lieu et le
moment de la signification.

Article 11. VALIDIT9 DES DOCUMENTS

1. Les pieces, copies ou extraits de pi ces, 6tablis ou certifi6s dans les formes
prescrites par les autorit6s comp6tentes sur le territoire de chacune des Parties
contractantes, sont accept6es sans autre visa sur le territoire de 'autre Partie. Ces
dispositions s'appliquent 6galement aux pi~ces pr6sent6s par des particuliers dont la
signature a 6t6 16galis6e selon la proc6dure en vigueur sur le territoire de la Partie
concemee.

2. Les pieces r6put6es officielles sur le territoire de l'une des Parties contrac-
tantes sont aussi considr6es, sur le territoire de l'autre Partie, comme ayant ]a force
probante de pieces officielles.

Article 12. SIGNIFICATION D'ACTES AUX NATIONAUX
ET INTERROGATOIRE DES NATIONAUX

Les Parties contractantes ont le droit de signifier des actes b leurs ressortissants
ou de les interroger par l'interm6diaire de leurs missions diplomatiques ou de leurs
postes consulaires.
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Article 13. FRAIS D'ENTRAIDE JUDICIAIRE

1. La Partie requise n'exige pas le remboursement des frais d'entraide judi-
ciaire. Chacune des Parties contractantes prend A sa charge tous les frais d'entraide
judiciaire encourus sur son territoire aux fins de 'entraidejudiciaire.

2. L'autorit6 judiciaire requise informe 'autorit6 judiciaire requ6rante du
montant des frais. Si l'autorit6 requ6rante recouvre ces frais sur la personne qui est
tenue de les acquitter, lesdites sommes sont acquises A la Partie contractante dont
l'autorit6 les a recouvr6es.

Article 14. COMMUNICATION D'ACTES CONCERNANT LES DROITS

ET INTI RETS DES NATIONAUX

1. Chacune des Parties contractantes exp6die A l'autre, sur demande reque par
la voie diplomatique, les extraits d'actes de l'6tat civil, les attestations concernant le
degr6 d'instruction et la situation professionnelle ainsi que les autres pieces ayant
trait aux droits et aux int6r~ts de ressortissants de cette autre Partie.

2. Les pieces susmentionn6es sont adress6es A l'autre Partie contractante par
]a voie diplomatique, sans traduction et sans frais.

Article 15. RENSEIGNEMENTS

Les administrations centrales, vis6es A l'article 3 du pr6sent Trait6 se commu-
niquent mutuellement, sur demande, des renseignements sur la 16gislation actuelle-
ment ou pr6c6demment en vigueur dans leur Etat, ainsi que sur son application par
leurs autorit6s judiciaires.

TITRE ii. ENTRAIDE JUDICIAIRE EN MATIERE CIVILE
ET FAMILIALE

Article 16. DISPENSE DE CAUTION

Le ressortissant d'une Partie contractante qui comparait devant le tribunal de
l'autre Partie et qui se trouve sur le territoire de l'une ou l'autre des Parties, ne peut
atre astreint A fournir une caution judicatum solvi pour la seule raison qu'il est
6tranger ou qu'il n'a pas de rdsidence ou de domicile sur le territoire de la Partie
devant le tribunal de laquelle il comparait.

Article 17. EXEMPTION DES FRAIS DE JUSTICE

1. Le ressortissant d'une Partie contractante est exempt, sur le territoire de
l'autre Partie, du paiement des frais de justice aff6rents A l'instruction et b6n6ficie
6galement d'une assistance judiciaire gratuite, dans les memes conditions que le
ressortissant de cette Partie.

2. L'exemption vis6e au paragraphe 1 du pr6sent article s'applique A tous les
actes de proc6dure accomplis au titre de l'action en question, y compris l'ex6cution
de ia d6cision.

Article 18

1. Les privileges vis6s A l'article 17 du pr6sent Trait6 sont accord6s sur pre-
sentation d'une attestation touchant la situation personnelle et familiale, ainsi que
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l'6tat de fortune du requdrant. Cette attestation est accord6e par l'autorit6 com-
p6tente de la Partie contractante sur le territoire de laquelle le requ6rant a son domi-
cile ou sa r6sidence.

2. Si le requ6rant n'a ni domicile ni r6sidence sur le territoire de l'une ou
l'autre des Parties contractantes, il suffira d'une attestation d6livr6e par la mission
diplomatique ou le poste consulaire de la Partie dont il est ressortissant.

Article 19

1. Tout ressortissant de l'une des Parties contractantes qui desire solliciter sur
le territoire de l'autre Partie les privileges vis6s A l'article 17 du pr6sent Trait6 peut
formuler sa demande devant l'autoritd comp6tente de l'Etat dont il est ressortissant.
Ladite autorit6 adresse la demande accompagn6e des attestations d6livr6es confor-
m6ment A l'article 18 du pr6sent Trait6, ainsi que des autres pieces pr6sent6es par le
requ6rant, A l'autorit6 compdtente de 'autre Partie.

2. En m~me temps que la demande d'exemption pr6sent6e conform6ment A
l'article 17 du prdsent Trait6, le requ6rant peut intenter une action, formuler une
demande en vue de la d6signation d'un repr6sentant ou introduire toute autre ins-
tance.

3. L'autorit6 statuant sur la demande d'exemption peut demander des ren-
seignements suppl6mentaires A l'autorit6 qui a d6livr6 l'attestation.

Article 20. DESSAISISSEMENT D'UN TRIBUNAL

Au cas oti une action est intentde entre les m~mes Parties concernant le meme
litige devant les tribunaux des deux Parties contractantes comp6tents conform&
ment au pr6sent Trait6, ou, en dehors des cas vis6s par le pr6sent Trait6, devant les
tribunaux compdtents conform6ment A la 16gislation de chacune des Parties contrac-
tantes concern6es, le tribunal qui a 6t6 saisi le dernier se dessaisit de l'affaire et en
avise les Parties.

STATUT PERSONNEL ET DROIT FAMILIAL

Article 21. CAPACITt DE JOUISSANCE ET D'EXERCICE

1. La capacit6 d'exercice des personnes physiques est r6gie par la 16gislation
de la Partie contractante dont elles sont les ressortissants.

2. Pour les actes portant sur la gestion des affaires courantes, la capacit6
d'exercice des personnes int6ress6es sera r6gie par la l6gislation de la Partie contrac-
tante sur le territoire de laquelle 'acte est pass6.

3. La capacit6 dejouissance et d'exercice des personnes morales est r6gie par
la 16gislation de la Partie contractante conform6ment aux lois de laquelle lesdites
personnes morales ont 6t6 constitu6es.

Article 22. D9CLARATION D'ABSENCE OU DE D19CES

ET CONSTAT DE D9CES

1. Les d6clarations d'absence ou de d6c~s et les constats de d6cis rel~vent de
la comp6tence des autorit6s judiciaires de la Partie contractante dont l'int6ress6
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6tait ressortissant au moment oei, selon les derniers renseignements disponibles, il
6tait encore en vie.

2. Les autoritAsjudiciaires de l'une des Parties contractantes peuvent d6clarer
un ressortissant de l'autre Partie disparu ou d6c6d6, ou constater son d6c~s, A la
demande d'une personne int6ress6e qui r6side sur le territoire de la premiere Partie
et dont les droits et les int6rts sont r6gis par la 16gislation de cette Partie.

3. Dans les cas vis6s aux paragraphes 1 et 2 du pr6sent article les autorit6s des
Parties contractantes appliquent la 16gislation en vigueur dans leur Etat.

Article 23. MARIAGE

1. Les conditions requises en matire de mariage entre des personnes ressor-
tissantes respectivement de l'une et de l'autre Partie contractante sont, pour chacun
des futurs conjoints, celles que pr6voit la 16gislation de la Partie dont l'int6ress6 est
un ressortissant. En outre, en ce qui concerne les causes d'empchement de mariage,
sont applicables les dispositions de la 16gislation de la Partie sur le territoire de
laquelle le mariage est contract6.

2. La forme du mariage est r6gie par la 16gislation de la Partie contractante sur
le territoire de laquelle le mariage est contract6.

Article 24. RELATIONS PERSONNELLES ET PATRIMONIALES
ENTRE LES fPOUX

1. Les relations personnelles et patrimoniales entre les 6poux sont r6gies par
la 16gislation de la Partie contractante sur le territoire de laquelle ils r6sident.

2. Si l'un des 6poux a son domicile sur le territoire de l'une des Parties con-
tractantes et l'autre sur le territoire de l'autre Partie et s'ils ont tous les deux la meme
nationalit6, leurs relations personnelles et patrimoniales sont r6gl6es par la 16gisla-
tion de la Partie dont ils sont ressortissants.

3. Si l'un des 6poux est ressortissant de l'une des Parties contractantes et
l'autre ressortissant de I'autre Partie et si l'une d'eux est domicili6 sur le territoire
de l'une des Parties contractantes et l'autre sur le territoire de l'autre Partie, leurs
relations personnelles et patrimoniales sont r6gies par la l6gislation de la Partie sur
le territoire de laquelle ils avaient 6tabli leur dernier domicile conjugal.

4. Si les conjoints visds au paragraphe 3 du pr6sent article ne r6sidaient pas au
m~me domicile, la l6gislation applicable est celle de la Partie contractante dont re-
live le tribunal devant laquelle l'action est intent6e.

5. Ont comp6tence pour trancher les questions relatives aux relations person-
nelles et patrimoniales des 6poux les autorit6s de la Pattie contractante dont la
16gislation doit etre appliqu6e, conform6ment aux paragraphes 1, 2 et 3 du pr6sent
article. Dans le cas vis6 au paragraphe 4 ont comp6tence les tribunaux de l'une et
l'autre Partie contractante.

Article 25. DISSOLUTION DU MARIAGE

1. En cas d'action en annulation de mariage, la 1dgislation applicable est celle
de la Partie contractante dont les 6poux 6taient ressortissants au moment oia l'action
est introduite.
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2. Si l'un des 6poux est ressortissant d'une Partie contractante et l'autre res-
sortissant de l'autre Partie, la 16gislation applicable sera celle de la Partie contrac-
tante dont les organes judiciaires ont 6t6 appel6s A statuer.

3. Dans le cas vis6 au paragraphe 1 ci-dessus, les organes comptents seront
ceux de la Partie contractante dont ressortissent les 6poux au moment oia l'action en
dissolution est engag6e. Si, A ce moment, les deux 6poux r6sident sur le territoire de
l'autre Partie contractante, les organes comp6tents seront ceux de cette autre Partie.

4. Dans le cas vis6 au paragraphe 2 ci-dessus, les organes comp6tents seront
ceux de ]a Partie contractante sur le territoire de laquelle r6sident les deux 6poux. Si
l'un des 6poux r6side sur le territoire d'une Partie contractante et l'autre sur le
territoire de l'autre Partie, les organes comp6tents seront ceux des deux Parties
contractantes.

Article 26. ANNULATION DU MARIAGE

1. En mati~re de dissolution du mariage, la 16gislation applicable sera celle de
la Partie contractante en vertu de laquelle le mariage a 6 contract6.

2. Les organes compdtents en mati~re de dissolution du mariage seront ddter-
min6s conform6ment aux paragraphes 3 et 4 de l'article 25 du pr6sent Trait.

Article 27. RELATIONS JURIDIQUES ENTRE PARENTS ET ENFANTS

1. Les actions en recherche ou en contestation de la paternit6 sont r6gies par
la 16gislation de la Partie contractante sur le territoire de laquelle l'enfant est n6.

2. Les relations juridiques entre parents et enfants sont r6gl6es par la l6gisla-
tion de la Partie contractante sur le territoire de laquelle ils r6sident de mani~re
permanente.

3. Si le domicile des deux parents ou de l'un d'entre eux se trouve sur le
territoire de l'une des Parties contractantes et que celui de l'enfant se trouve sur le
territoire de 1'autre Partie, leurs relations juridiques sont r6gl6es par la 16gislation de
la Partie sur le territoire de laquelle l'enfant r6side de manire permanente.

Si l'enfant qui r6side sur le territoire de l'une des Parties contractantes est
ressortissant de l'autre Partie et que la 16gislation de cette Partie est plus favorable A
l'enfant, la 16gislation qui s'applique est celle de cette Partie.

4. Les obligations alimentaires des enfants majeurs A 1'6gard des parents sont
r6gies par la 16gislation de la Partie contractante sur le territoire de laquelle est
domicili6 l'ayant droit.

5. Pour toutes les questions vis6es au paragraphe 1 du pr6sent article, l'auto-
rit6 judiciaire comp6tente est celle de la Partie contractante dont l'enfant est ressor-
tissant ou sur le territoire de laquelle l'enfant est domicili6. Pour les questions vis6es
aux paragraphes 2, 3 et 4 du pr6sent article, l'autorit6 comp6tente est celle de la
Partie sur le territoire de laquelle r6side l'ayant-droit.

Article 28. ADOPTION

1. L'adoption est r6gie par la l6gislation de la Partie contractante dont l'adop-
tant est ressortissant au moment de l'adoption.
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2. Si la 16gislation de la Partie contractante dont l'adopt6 est ressortissant
I'exige, l'adoption est subordonn6e au consentement de l'enfant ou de son repr6sen-
tant 16gal et A l'autorisation de I'autorit6 comp6tente.

3. Si l'enfant est adopt6 par des conjoints dont I'un est ressortissant de l'une
des Parties contractantes et l'autre ressortissant de I'autre Partie, l'adoption est
r6gie par la 16gislation des deux Parties.

4. Est comp6tente en matiire d'adoption I'autorit6judiciaire de la Partie con-
tractante dont I'adoptant est ressortissant. Dans le cas vis6 au paragraphe 3 du
pr6sent article, est comp6tente l'autorit6 de la Partie sur le territoire de laquelle les
conjoints ont ou ont eu leur domicile conjugal ou leur r6sidence commune.

5. Les dispositions des paragraphes 1, 2, 3 et 4 du prdsent article s'appliquent
dans les m mes conditions dans les cas de rdvocation de l'adoption.

Article 29. TUTELLE ET CURATELLE

1. Sauf disposition contraire du pr6sent Trait6, est comp6tente en matire de
tutelle et de curatelle l'autorit6 de la Partie contractante dont est ressortissante la
personne qui doit 8tre mise sous tutelle ou sous curatelle.

2. Les conditions d'ouverture et de lev6e de la tutelle ou de la curatelle sont
r6gies par la 16gislation de la Partie contractante dont est ressortissante la personne
qui doit 8tre mise sous tutelle ou sous curatelle.

3. Les rapports juridiques entre le tuteur ou le curateur et la personne placde
sous tutelle ou curatelle sont r6gis par la 16gislation de la Partie contractante dont
l'autorit6 comp6tente a d6sign6 le tuteur ou le curateur.

4. L'obligation d'accepter les charges de la tutelle ou de la curatelle est r6gie
par la 16gislation de la Partie contractante dont est ressortissant le tuteur ou le cu-
rateur.

5. Un ressortissant de l'une des Parties contractantes pourra 8tre d6sign6
comme tuteur ou curateur d'une personne r6sidant sur le territoire de l'autre Partie
si ledit ressortissant r6side sur le territoire de la Partie oil doit etre exercde la tutelle
ou la curatelle.

Article 30

1. Si un tuteur ou un curateur doit etre nomm6 dans l'int6rAt d'un ressortis-
sant d'une des Parties contractantes dont le domicile, la r6sidence ou les biens se
trouvent sur le territoire de l'autre Partie, l'autorit6 compdtente de cette derni~re
Partie en avisent imm6diatement l'autorit6 comp6tente aux termes du paragraphe I
de I'article 29 du pr6sent Trait.

2. En cas d'urgence, l'autorit6 de l'autre Partie contractante peut elle-meme
prendre, conform6ment A sa 16gislation, les mesures provisoires voulues A condition
d'en aviser imm6diatement l'autorit6 comp6tente aux termes du paragraphe 1 de
I'article 29 du pr6sent Trait6. Ces mesures demeurent en vigueur tant que l'autorit6
de l'autre Partie n'a pas pris d'autre d6cision.

Article 31

1. L'autoritd de la Partie contractante dont est ressortissante la personne dans
l'intr& de laquelle la tutelle ou la curatelle est organis6e peut demander A l'autorit6
de l'autre Partie d'ouvrir une tutelle ou une curatelle ou de prendre des mesures

Vol. 1593, 1-27873



274 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 1991

provisoires, si ladite personne a son domicile ou sa r6sidence sur le territoire de cette
Partie. L'autorit6 requise informe l'autorit6 requ6rante de l'ouverture de la tutelle
ou de la curatelle ou de la prise de mesures provisoires.

2. Si un ressortissant de l'une des Parties contractantes fait l'objet d'une
tutelle ou d'une curatelle et si, par la suite, l'int6ress6 a install6 son domicile sur le
territoire de l'autre Partie, l'autorit6 qui exerce la tutelle ou la curatelle peut deman-
der l'autorit6 de l'autre Partie de se charger A l'avenir d'exercer la tutelle ou la
curatelle. Le transfert prend effet lorsque l'autorit6 requise a assum6 la tutelle ou la
curatelle et en a avis6 l'autorit6 requ6rante.

3. L'autorit6 assumant la tutelle ou la curatelle l'exerce conform6ment A sa
l6gislation nationale. Toutefois elle n'est pas habilit6e A se prononcer sur le statut
personnel de la personne plac6e sous tutelle ou curatelle.

Article 32. FORME DES TRANSACTIONS

1. La forme des transactions est rdgie par la l6gislation nationale applicable
aux transactions elles-m mes. Il suffit toutefois de se conformer A la 16gislation du
lieu de la transaction.

2. La forme des transactions portant sur des biens immobiliers est r6gie par la
l6gislation de la Partie contractante sur le territoire de laquelle les biens sont sis.

Article 33. DOMMAGES-INTgRtTS

1. La responsabilit6 en matiire de dommages-int6r~ts est r6gie d'apr~s la 16-
gislation de la Partie contractante sur le territoire de laquelle s'est produit l'6v6ne-
ment ou toute autre circonstance justifiant la demande de dommages-int6rets.

2. Si ]a personne responsable du dommage et la victime du dommage sont des
ressortissants de la mPme Partie contractante, la 16gislation applicable est celle de
cette Partie contractante.

3. Dans les cas mentionn6s aux paragraphes I et 2 du pr6sent article, a com-
p6tence l'autorit6 de ]a Partie contractante dont la l6gislation est applicable.

SUCCESSION

Article 34. PRINCIPE D'9GALIT9

Les ressortissants de l'une des Parties contractantes b6n6ficient des memes
droits que les ressortissants de l'autre Partie en ce qui concerne la capacit6 d'6tablir
ou de r6voquer un testament ayant trait des biens situ6s sur le territoire de l'autre
Partie, ou A des droits qui doivent y etre exerc6s, ainsi que la capacit6 d'acqu6rir ces
biens ou ces droits par succession. Ils recueillent ces biens ou ces droits dans les
m~mes conditions que les nationaux.

Article 35. DROIT SUCCESSORAL

1. En ce qui concerne les biens meubles, la succession est r6gie par la 16gisla-
tion de la Partie contractante sur le territoire de laquelle le de cujus avait son dernier
domicile permanent.
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2. En ce qui concerne les biens immobiliers, la succession est r6gie par la
l6gislation de la Partie contractante sur le territoire de laquelle les biens immobiliers
sont sis.

3. La distinction entre biens mobiliers et biens immobiliers en mati~re de
succession est r6gie par la 16gislation de la Partie contractante sur le territoire de
laquelle ces biens sont situ6s.

Article 36. DItVOLUTION DES BIENS A L'ETAT

Lorsque, aux termes de la 16gislation des Parties contractantes, une succession
est d6volue A l'Etat, les biens meubles passent A la Partie dont le de cujus dtait
ressortissant au moment du d6cs et les biens immobiliers h la Partie sur le territoire
de laquelle ils sont sis.

Article 37. TESTAMENT

1. La capacit6 d'6tablir ou de r6voquer un testament, ainsi que les cons6-
quences juridiques des dispositions testamentaires d6fectueuses sont r6gies par la
16gislation de la Partie contractante dont le de cujus 6tait ressortissant au moment de
l'6tablissement ou de la r6vocation du testament.

2. La forme du testament et de sa r6vocation est r6gie par la 16gislation de la
Partie contractante dont le de cujus 6tait ressortissant au moment de l'6tablissement
ou de la r6vocation du testament. II est n6anmoins suffisant d'appliquer la 16gislation
de la Partie contractante sur le territoire de laquelle le testament a td 6tabli ou
r6voqu6.

Article 38. Avis DE DtCES

1. Si un ressortissant d'une Partie contractante d6c~de sur le territoire de
l'autre Partie, l'autorit6 comp6tente est tenue d'en aviser sans d6lai la mission diplo-
matique ou le poste consulaire de la premiere Partie en lui communiquant les ren-
seignements sur les h6ritiers, leur domicile ou r6sidence, l'importance et la valeur de
la succession et l'existence d'un testament. Cette disposition est 6galement appli-
cable dans les cas ob l'autorit6 comp6tente d'une Partie contractante aura appris
qu'un ressortissant de l'autre Partie, dc6& hors des territoires des deux Parties, a
laiss6 une succession sur le territoire de son Etat.

2. Si la mission diplomatique ou consulaire est inform6e la premiere du d6cits
de son ressortissant, elle est tenue d'en aviser l'autorit6 judiciaire comp6tente pour
prendre des mesures conservatoires 4 l'6gard de la succession.

Article 39. MESURES CONSERVATOIRES A L'EGARD D'UNE SUCCESSION ET COM-

PATENCE DES MISSIONS DIPLOMATIQUES OU CONSULAIRES EN MATIERE SUC-

CESSORALE

1. Les autorit6s des Parties contractantes prennent conform6ment t leur 16gis-
lation les mesures n6cessaires pour la conservation ou l'administration de la succes-
sion laiss6e sur leur territoire par un ressortissant de l'autre Partie.
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2. Les mesures prises en vertu du paragraphe 1 du pr6sent article sont noti-
fi6es sans tarder A ia mission diplomatique ou au poste consulaire de l'autre Partie
contractante qui peut participer A leur ex6cution. A la demande de la mission diplo-
matique ou du poste consulaire, lesdites mesures peuvent &re rapport6es ou mo-
difi6es.

Dans toutes les affaires de succession les membres de la mission diplomatique
ou consulaire ont le droit de repr6senter leurs nationaux devant les autorit6s judi-
ciaires ou toutes autres autorit6s si les int6ress6s sont absents et n'ont pas d6sign6
un fond6 de pouvoir; aucun pouvoir spdcial n'est requis A cet effet.

3. Si le ressortissant d'une Partie contractante d6c~de sur le territoire de l'au-
tre Partie sans y avoir ni domicile ni r6sidence, ses effets personnels sont remis, sans
autre formalit6, au reprdsentant de la mission diplomatique ou consulaire de la Par-
tie dont il 6tait ressortissant.

Article 40. EXPtDITION DU TESTAMENT

Si le testament se trouve sur le territoire de l'une des Parties contractantes et
que l'autorit6 judiciaire comp6tente pour s'occuper de la succession est celle de
l'autre Partie, une copie conforme du testament, ainsi que, sur demande, l'original
du testament sont adress6s A cette autorit6.

Article 41. COMPI TENCE EN MATIERE SUCCESSORALE

1. Les successions relatives A des biens meubles sont r6gl6es par les autorit6s
judiciaires de la Partie contractante sur le territoire de laquelle le de cujus avait son
dernier domicile.

2. Les successions relatives A des biens immeubles sont r6gl6es par les auto-
rit6s judiciaires de ]a Partie contractante sur le territoire de laquelle ces biens im-
meubles sont sis.

3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 du pr6sent article sont applicables
mutatis mutandis aux litiges r6sultant des successions.

Article 42. REMISE DE LA SUCCESSION

Si, apr~s l'accomplissement des formalit6s de succession, les meubles de la
succession ou le produit de la vente des meubles 6choient A des h6ritiers, ressortis-
sants de l'autre Partie, ayant leur domicile ou leur r6sidence sur le territoire de cette
Partie, lesdits biens sont remis A la mission diplomatique ou consulaire de la Partie
dont les int6ress6s sont ressortissants, pourvu que :

a) L'autorit6 comp6tente ait invit6 les cr6anciers du de cujus, lorsque la 16gis-
lation du pays ob se trouve la succession le prescrit, A pr6senter leurs revendi-
cations;

b) Tous les droits de succession et toutes les cr6ances d6clar6es aient 6t6 ga-
rantis ou pay6s;

c) L'autorit6 compdtente ait autoris6 l'exportation des biens ou le transfert du
produit de leur vente.
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RECONNAISSANCE ET EXtCUTION DES DECISIONS DES TRIBUNAUX

Article 43. RECONNAISSANCE ET EXICUTION DES JUGEMENTS
EN MATIERE PATRIMONIALE

Les Parties contractantes reconnaissent et exAcutent, conform6ment aux dispo-
sitions du pr6sent Trait, les sentences d6finitives suivantes, rendues sur le territoire
de l'autre Partie apr~s l'entr6e en vigueur du prdsent Traitd, ainsi que les sentences
d6finitives qui, ayant 06 rendues avant l'entr6e en vigueur du pr6sent Trait6, sont
ex6cutoires conform6ment au Trait6 entre I'URSS et la R6publique populaire mon-
gole relatif A l'entraide judiciaire en mati~re civile, familiale et p~nale du 25 ao0t
19581 :

a) Jugements rendus en mati~re civile, sociale et familiale de caractire patri-
monial;

b) D6cisions relatives A des dommages-int~r~ts en matiire p6nale.

Article 44. RECONNAISSANCE DES DECISIONS JUDICIAIRES

DE CARACTERE NON PtCUNIAIRE

Les d6cisions d6finitives en matire civile, sociale et familiale de caract~re non
p6cuniaire, ainsi que les sentences rendues en la matiire par les autorit6s judiciaires,
les services d'6tat civil et les autorit6s comp6tentes en mati~re de tutelle et de cu-
ratelle de l'une des Parties contractantes sont reconnues sur le territoire de l'autre
Partie sans autre formalit6 sauf si s'appliquent les dispositions de l'article 48 du
pr6sent Trait6 relatives au refus de reconnaitre. Lesdites d6cisions sont reconnues
m~me au cas oii elles ont 6t6 rendues avant l'entr6e en vigueur du pr6sent Trait6.

Article 45. DEMANDE D'EXEQUATUR DES DtCISIONS JUDICIAIRES

1. La demande d'exequatur d'une sentence est introduite aupris de l'autorit6
judiciaire qui a statu6 en premier ressort. Ledit tribunal transmet la demande, sous
la forme requise, au tribunal comp6tent pour en connaitre conform6ment A l'arti-
cle 47 du pr6sent Trait6. Si la partie qui introduit la demande d'exequatur r6side ou
est domicili6e sur le territoire de la Partie contractante oi le jugement doit &re
exdcute, la demande peut 8tre introduite directement aupr~s du tribunal comp6tent
de cette Partie.

2. La demande d'exequatur est pr6sent6e dans les formes prescrites par la
16gislation de la Partie contractante sur le territoire de laquelle la d6cision doit 8tre
ex6cut6e.

Article 46. PIPCES DEVANT ACCOMPAGNER LA DEMANDE

La demande d'exequatur doit 8tre accompagn6e des pieces suivantes:

a) La grosse de la d6cision ou une exp6dition certifi6e conforme de la d6cision
et une piece officielle attestant qu'elle est d6finitive et ex6cutoire si cela ne ressort
pas du texte;

I Nations Unies, Recueji des Traitds, vol. 322, p. 105.
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b) Si le d6fendeur n'a pas particip6 au proc~s, une pibce attestant que l'int6-
ress6 ou son fondd de pouvoir ont recu en temps utile une assignation en bonne et
due forme;

c) Une traduction certifi6e conforme des pieces vis6es dans le pr6sent article,
ainsi qu'une traduction de la demande.

Article 47. OCTROI DE L'EXEQUATUR

1. L'examen des demandes d'exequatur relive de la comp6tence du juge de la
Partie contractante sur le territoire de laquelle l'ex6cution doit avoir lieu.

2. Le tribunal qui est saisi de la demande d'octroi de l'exequatur se borne A
s'assurer que les conditions pr6vues par le pr6sent Trait6 sont r6unies. Si les condi-
tions sont r6unies, il d6livre l'exequatur

3. Si le tribunal a des doutes au sujet de l'octroi de l'exequatur, il peut convo-
quer le demandeur et le prier de donner des pr6cisions ou interroger le d6fendeur
quant au fond de la demande et, en cas de besoin, r6clamer des pr6cisions au tribunal
qui a rendu la d6cision.

Article 48. REFUS DE RECONNAITRE OU D'EX9CUTER DES D9CISIONS

La reconnaissance d'une d6cision ou l'octroi de l'exequatur peut 8tre refus6:

a) Si la d6cision qui fait l'objet d'une demande d'exequatur n'est pas d6finitive;

b) Si le d6fendeur n'a pas particip6 au proc~s parce que 'assignation n'a 6t6
remise en temps utile et en bonne et due forme ni b l'int6ress6 ni A son fond6 de
pouvoir;

c) Si l'autorit6 de la Partie contractante sur le territoire de laquelle la d6cision
doit 8tre reconnue et ex6cutde a rendu pr6c6demment une sentence devenue d6fini-
tive A l'6gard des m~mes parties, pour la meme revendication, ou si l'autorit6 de cette
Partie a introduit une instance concernant ladite affaire avant l'autorit6 de la Partie
requ6rante;

d) Si, conform6ment aux dispositions du pr6sent Trait6, ou, dans les cas non
pr6vus par le pr6sent Trait6, conform6ment A ]a 1dgislation de la Partie contractante
sur le territoire de laquelle la d6cision doit etre reconnue et ex6cut6e, l'affaire relive
de la comp6tence exclusive des autorit6s de cette Partie;

e) S'il s'est 6cou16 un d61ai de trois ans avant que la d6cision ait fait l'objet
d'une demande d'exequatur.

Article 49. EXCUTION DE LA D9CISION

1. La proc6dure d'ex6cution est r6gie par ]a I6gislation de la Partie contrac-
tante sur le territoire de laquelle la d6cision doit 8tre ex6cut6e.

2. Le d6biteur peut 6lever des objections contre l'ex6cution de la d6cision s'il
y est autoris6 par I6gislation de la Partie contractante dont l'autorit6 a rendu le
jugement.

3. Pour les frais de justice imputables A l'ex6cution, la 16gislation applicable
est celle de la Partie contractante sur le territoire de laquelle la d6cision doit tre
ex6cut6e.
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EX9CUTION DES D9CISIONS RELATIVES AUX FRAIS DE JUSTICE

Article 50

1. Si un ressortissant dispens6 de la caution judicatum solvi en vertu de l'arti-
cle 16 du prdsent Trait6 est condamn6 aux d6pens sur le territoire de l'une des
Parties contractantes, le tribunal comp6tent de I'autre Partie accorde gratuitement
l'exequatur sur demande;

2. Les frais de justice comprennent aussi les frais de traduction et de certifica-
tion des documents vis6s A l'article 51 du pr6sent Trait.

Article 51

1. - La demande d'exequatur de recouvrement des frais de justice doit 8tre
accompagn6e d'une exp6dition de la d6cision relative aux frais de justice certifi6e
conforme par le tribunal et d'une piece officielle attestant que ladite d6cision est
d6finitive et ex6cutoire.

2. Ces pi~ces doivent Ptre accompagn6es d'une traduction dans la langue de la
Partie contractante sur le territoire de laquelle la d6cision doit etre ex6cut6e.

3. Le tribunal qui d6livre 'exequatur de recouvrement des frais de justice se
borne A s'assurer :

a) Que la d6cision est d6finitive et ex6cutoire;

b) Que les pi~ces vis6es au paragraphe 1 du pr6sent article sont accompagn6es
d'une traduction certifi6e conforme.

4. Il peut 8tre fait appel de la d6cision du tribunal concernant l'octroi de
l'exequatur, conform6ment A la 16gislation de la Partie contractante sur le territoire
de laquelle le jugement a 6t6 rendu.

Article 52

La demande d'exequatur de recouvrement des frais de justice sur le territoire
de l'autre Partie contractante doit etre introduite aupris du tribunal de cette autre
Partie qui est comp6tent pour d6livrer l'exequatur ou aupr!s du tribunal qui a rendu
la d6cision relative aux frais de justice. Dans ce dernier cas, le tribunal transmet la
demande d'exequatur au tribunal comp6tent de l'autre Partie, accompagn6e des
pices vis6es A l'article 51 du pr6sent Trait6.

Article 53

1. Le tribunal d6livre 1'exequatur de recouvrement des frais de justice sans
entendre les parties.

2. L' exequatur de recouvrement des frais de justice ne peut 8tre refus6 au
motif que le requ6rant n'a pas pr6alablement acquitt6 les frais aff6rents audit recou-
vrement.

Article 54. REMISE D'OBJETS ET TRANSFERT DE FONDS

Si des objets ou des fonds se trouvant sur le territoire de l'une des Parties
contractantes doivent 8tre remis ou transfdr6s sur le territoire de l'autre Partie,
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1'exportation desdits articles ou le transfert desdits fonds est effectu6 conform6ment
A la 16gislation de la Partie sur le territoire de laquelle se trouvent lesdits objets ou
lesdits fonds.

Article 55. SENTENCES ARBITRALES

Les dispositions des articles 43 A 54 du prdsent Trait6 s'appliquent de la meme
manire aux sentences arbitrales conf'rm6es par des tribunaux.

TITRE III. ENTRAIDE JUDICIAIRE EN MATIERE PItNALE

EXTRADITION

Article 56. OBLIGATION D'EXTRADER

1. Les Parties contractantes s'engagent, dans les conditions et selon les dispo-
sitions pr6vues au pr6sent Trait6, A se livrer rdciproquement les individus se trou-
vant sur leur territoire qui sont r6clam6s aux fins de poursuites p6nales ou de l'ex6-
cution d'une condamnation.

2. L'extradition aux fins de poursuites p6nales n'a lieu que pour des actes qui
sont reconnus comme d6lictueux par la l6gislation des deux Parties contractantes, et
qui sont punis d'une peine de privation de libert6 d'une durde sup6rieure A un an ou
d'une peine plus grave.

L'extradition aux fins de l'ex6cution d'une peine rendue d6finitive n'a lieu
qu'au cas o0i l'infraction commise par le condamn6 est punie par une peine privative
de libert6 d'une durde sup6rieure A six mois ou d'une peine plus grave.

Article 57. REFUS D'EXTRADER

1. La demande d'extradition n'a pas lieu dans les cas suivants:

a) Si l'individu r6clam6 est ressortissant de la Partie contractante requise;

b) Si, aux termes de la 16gislation de la Partie contractante requise, au moment
ois parvient la demande les poursuites ou 'ex6cution de la condamnation ne peuvent
avoir lieu, que ce soit pour cause de prescription, d'amnistie ou pour toute autre
cause;

c) Si l'individu r6clam6 a d6jA fait l'objet, sur le territoire de la Partie con-
tractante requis, d'une condamnation d6finitive ou ordonnance de non-lieu pour la
m~me infraction.

2. L'extradition peut etre refus6e si l'infraction en vertu de laquelle elle a 6t6
demand6e a 6t6 commise sur le territoire de la Partie contractante requise.

3. S'il n'est pas proc6d6 A l'extradition, la Partie contractante requ6rante doit
etre inform6e des motifs du refus d'extrader.

Article 58. DEMANDE D'EXTRADER

1. La demande d'extradition doit contenir les renseignements suivants:

a) Titre de l'autorit6 requ6rante;
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b) Texte de la loi de la Partie contractante requ6rante qui fait de cet acte un
d6lit;

c) Les nom, pr6noms et nationalit6 de I'individu r~clam6, son domicile ou sa
residence et, dans le mesure du possible, son signalement et d'autres donn6es con-
cernant son identit6;

d) Si l'infraction a causd des dommages, des pr6cisions sur l'6tendue desdits
dommages.

2. Si l'extradition est demand6e aux fins de poursuites p6nales, elle est accom-
pagn6e d'une exp6dition du mandat d'arr~t, et si l'extradition est demand6e en vue
de 1'ex6cution d'une sentence, elle est accompagn6e d'une exp6dition du jugement
d6finitif ainsi que du texte du code p6nal en vertu duquel l'individu a 6t6 condamnd.
Si le condamn6 a d6jA purg6 une partie de sa peine, des indications A cet effet doivent
8tre 6galement fournies.

Article 59. ARRESTATION AUX FINS D'EXTRADITION

D~s r6ception de la demande, la Partie contractante requise prend des mesures
en vue de l'arrestation de l'individu r6clam6, moins que l'extradition ne soit exclue
aux termes du pr6sent Trait6.

Article 60. RENSEIGNEMENTS COMPLIMENTAIRES

1. Si la demande d'extradition ne contient pas toutes les donn6es n6cessaires,
la Partie contractante requise peut r6clamer des renseignements compl6mentaires et
fixer, pour leur production, un d61ai ne d6passant pas deux mois. Ce d61ai peut 8tre
prorog6 pour des raisons valables sans d6passer une nouvelle p6riode de deux mois.

2. Si les renseignements demand6s ne sont pas regus dans le d6lai fix6 ou
prorog6, l'autorit6 comp6tente de la Partie contractante requise peut d6clarer la
proc6dure close et mettre en libert6 l'individu arret6.

Article 61. ARRESTATION AVANT R19CEPTION DE LA DEMANDE D'EXTRADITION

1. Un individu r6clam6 peut 8tre arr&6, avant m~me la r6ception de la de-
mande d'extradition, si la Partie contractante requ6rante en fait la demande en sp6-
cifiant que l'int6ressd est l'objet d'un mandat d'arr& ou d'une condamnation d6-
finitive; cette autorit6 doit indiquer qu'une demande d'extradition suivra. L'avis
d'arrestation peut 8tre transmis par la poste, par t6l6graphe, par t616phone ou par
tout autre moyen.

2. Les autorit6s comp6tentes de chacune des Parties contractantes peuvent,
m~me en l'absence de la demande vis6e A l'article 1 du pr6sent article, proc6der A
l'arrestation d'un individu se trouvant sur leur territoire s'ils ont lieu de croire qu'il
a commis sur le territoire de l'autre Partie une infraction donnant lieu A extradition.

Article 62. MISE EN LIBERTE D'UN INDIVIDU ARRfET9 TEMPORAIREMENT

Un individu arrt6 en vertu de l'article 61 du pr6sent Trait6 sera mis en libert6
si la demande d'extradition provenant de l'autre Partie contractante n'est pas reque
un mois apr~s l'envoi de l'avis d'arrestation. Cette Partie est inform6e de la mise en
libert6 de l'individu arret6.
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Article 63. EXTRADITION DIFFtRKE

Si l'individu rdclam6 est poursuivi ou a 6t6 condamne pour une autre infraction
sur le territoire de la Partie contractante requise, 1'extradition peut &re diff6r6e
jusqu't ce que l'action soit close ou que la peine ait 6t6 purg6e ou remise.

Article 64. EXTRADITION TEMPORAIRE

1. Si 1'extradition diff6r6e risque d'entrafner la prescription ou de compromet-
tre gravement l'instruction, l'individu r6clam6 peut 6tre extrad6 temporairement,
sur demande justifi6e.

2. L'individu extrad6 temporairement est renvoyd au plus tard deux mois
apr~s la date de son extradition.

Article 65. DEMANDES D'EXTRADITION CONCURRENTES

Si l'extradition d'un individu est demand6e par plusieurs Etats pour une infrac-
tion p6nale d6termin6e ou pour diverses infractions, il appartient A la Partie contrac-
tante requise de choisir celle des demandes pr~sent6es A laquelle elle donnera suite.

Article 66. LIMITE DES POURSUITES CONTRE L'INDIVIDU EXTRAD9

1. L'extrad6 ne peut, sans le consentement de la Partie contractante requise,
etre poursuivi, puni, mis en 6tat d'arrestation ou livr6 A un Etat tiers pour une
infraction ant6rieure A la remise, autre que celle qui a motiv6 l'extradition.

2. Le consentement n'est pas exig6:
a) Si l'extrad6 n'a pas quitt6 le territoire de la Partie contractante requ6rante

un mois apris la cl6ture de la proc~dure p6nale ou un mois apr~s l'ex6cution de la
peine. Ce d6lai d'un mois ne comprend pas la p6driode pendant laquelle l'extrad6 n'a
pu, sans qu'il y ait eu faute de sa part, quitter le territoire de la Partie requ6rante;

b) Si l'extrad6 a quitt6 la territoire de la Partie requ6rante mais y est retoum6
par la suite de son plein gr6.

Article 67. EXTRADITION

1. Si elle consent A l'extradition, la Partie contractante requise informe la
Partie requ6rante du lieu et de la date de la remise.

2. Si la Partie contractante requ6rante ne reroit pas l'individu r6clam6 dans un
d6lai d'un mois A compter de la date fix6e, celui-ci est remis en libert6.

Article 68. REXTRADITION

Si l'extrad6 se soustrait aux poursuites p6nales ou l'ex6cution de la peine et
regagne le territoire de la Partie contractante requise, il est r6extrad6 sur nouvelle
demande de la Partie requ6rante sans qu'il soit n6cessaire de produire les pieces et
les renseignements vis6s A l'article 58 du pr6sent Trait.

Article 69. TRANSIT

1. Chacune des Parties contractantes autorise, sur demande de l'autre Partie,
le transit travers son territoire des individus qu'un Etat tiers livre A l'autre Partie.
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Les Parties ne sont pas oblig6es d'autoriser le transit dans les cas oia 1'extradition
n'est pas pr6vue aux termes du pr6sent Trait6.

2. La demande d'autorisation de transit est libell6e et pr6sent6e selon la meme
proc6dure que la demande d'extradition.

Article 70. FRAIS D'EXTRADITION ET DE TRANSIT

Les frais d'extradition sont A la charge de la Partie contractante sur le territoire
de laquelle ils sont encourus. Les frais de transit sont A la charge de la Partie re-
qu6rante.

Article 71. COMMUNICATION DE L'ISSUE DES POURSUITES

Les Parties contractantes s'informent mutuellement de l'issue des poursuites
engag6es contre l'individu extrad6. En cas de condamnation, une exp6dition du
jugement est communiqu6e des qu'il devient d6finitif.

Article 72. OBLIGATION DE POURSUIVRE

1. Chacune des Parties contractantes s'engage A poursuivre, conform6ment A
sa 16gislation, A la demande de I'autre Partie, ses ressortissants soupgonn6s d'avoir
commis une infraction sur le territoire de l'autre Partie.

2. L'obligation de poursuivre concerne 6galement les infractions qui sont con-
sid6r6es comme des dW1its aux termes de la 16gislation de la Partie contractante
requ6rante et comme de simples fautes administratives aux termes de la Partie re-
quise.

Article 73. DEMANDE DE POURSUITES PINALES

1. Les demandes de poursuites p6nales doivent contenir les renseignements
suivants :

a) Titre de l'autorit6 requ6rante;

b) Description de l'acte auquel se rapporte la demande de poursuites p6nales;

c) Indication la plus pr6cise possible du lieu et de la date A laquelle a td com-
mis l'acte;

d) Texte de la loi de la Partie contractante requ6rante qui fait de cet acte une
infraction et autres textes de loi pertinents en mati~re de proc6dure;

e) Les nom et pr6noms du suspect, sa nationalit6, son domicile ou sa r6sidence,
ainsi que toutes autres donn6es touchant A son identit6;

f) D6clarations des victimes de l'infraction ayant d6pos6 plainte et r6clam6 des
dommages-int6rets;

g) Importance du dommage mat6riel caus6 par 1'infraction.

Les documents relatifs A l'enqute pr61iminaire ainsi que les 616ments de preuve
A la disposition de la Partie contractante requ6rante doivent re joints A la requete.

2. Si au moment du d6p6t de la demande de poursuites p6nales, l'inculp6 est
arret6 sur le territoire de la Partie contractante requ6rante, il est remis sur le terri-
toire de la Partie requise.
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3. La Partie contractante requise s'engage A informer la Partie requ6rante du
jugement d6finitif. Sur la demande de la Partie requ6rante il lui est adress6 une
exp6dition du jugement d6finitif.

Article 74. ISSUE DES POURSUITES PINALES

Si une condamnation ou toute autre sentence ex6cutoire a 6t6 prononc6e par les
autorit6s judiciaires de la Partie contractante A laquelle a 6t6 adress6e une demande
de poursuites conform6ment A l'article 72 du pr6sent Trait6, aucune proc6dure p6-
nale ne peut etre engag6e par les autorit6s comp6tentes de la Partie requ6rante qui
sont tenues de prononcer une ordonnance de non-lieu.

AUTRES DISPOSITIONS RELATIVES A L'ENTRAIDE JUDICIAIRE

EN MATIERE PPENALE

Article 75. REMISES D'OBJETS LIltS . UNE INFRACTION

1. Les autorit6s judiciaires des Parties contractantes se remettent sur de-
mande, dans la mesure du possible au moment de la remise de 1'extrad6, tous les
objets qui ont servi A commettre l'infraction, qui concernent l'infraction ou ont 6
obtenus par suite de I'infraction.

2. Les objets visds au paragraphe 1 du pr6sent article sont remis meme si
l'extradition ne peut avoir lieu par suite du d6cs de l'int6ress6 ou pour toute autre
raison.

3. Les droits de l'Etat requ6rant ou celui des tiers sur lesdits objets sont sau-
vegardds. En fonction desdits droits, les objets sont, A la fin du proc~s, restitu6s, le
plus rapidement possible et sans frais A la Partie contractante requise, pour trans-
mission aux ayants-droit.

4. La Partie contractante requise peut diff6rer la remise de ces objets ou stipu-
ler qu'ils doivent 6tre restitu6s dans les plus brefs d6lais si elle en a besoin pour une
autre proc6dure p6nale.

Article 76. COMMUNICATION DES JUGEMENTS DE CONDAMNATION
ET D'EXTRAITS DU CASIER JUDICIAIRE

1. Chaque Partie contractante communique A l'autre, tous les ans, des ren-
seignements sur les condamnations d6finitives prononc6es par ses tribunaux contre
des ressortissants de l'autre Partie.

2. Chaque Partie contractante communique A l'autre, sur sa demande, un
extrait du casierjudiciaire des personnes qui, ayant pr6c6demment fait l'objet d'une
condamnation devant ses tribunaux, font l'objet de poursuites p6nales sur le terri-
toire de ]a Partie contractante requ~rante.

Article 77. MODE DES RAPPORTS

Communiquent entre eux aux fins d'extradition ou de poursuites p6nales le
Parquet de l'Union des R6publiques socialistes soviftiques et le Parquet g6n6ral de
la R6publique populaire mongole.
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TITRE iv. DISPOSITIONS FINALES

Article 78

1. Le pr6sent Traitd sera soumis A ratification.

2. Le prdsent Trait6 prendra effet 30jours apr~s l'dchange des instruments de
ratification qui aura lieu A Moscou, et restera en vigueur pendant cinq ans.

3. Le Trait6 sera prorog6 ind6finiment pour des p6riodes successives de cinq
ans A moins que l'une des Parties contractantes ne notifie par 6crit son intention de
le d6noncer au moins six mois avant l'expiration de la p~riode de validit6 du Trait6.
Le prdsent Traitd cessera d'avoir effet A l'expiration d'une p6riode d'un an A comp-
ter de la date de cette notification.

Article 79

Les dispositions du pr6sent Trait6 ne modifient en rien les droits et obligations
des Parties contractantes d6coulant d'autres trait6s internationaux bilat6raux et
multilat6raux auxquels elles sont parties.

Article 80

A compter du jour d'entr6e en vigueur du pr6sent Trait6, le Trait6 entre l'Union
des R6publiques socialistes sovi6tiques et la R6publique populaire mongole relatif A
l'entraide judiciaire en mati~re civile, familiale et p6nale du 25 aofit 1958 cessera de
produire ses effets.

FAIT A Oulan Bator, le 23 septembre 1988, en deux exemplaires chacun en
langue russe et mongole, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Pr6sidium Pour le Pr6sidium
du Soviet supreme de l'Union du Grand Khoural populaire

des R6publiques socialistes de la R6publique populaire mongole:
sovi6tiques :

[B. KRAVTSOV] [0. JAMBALDORGE]

Vol. 1593, 1-27873
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PROTOCOLE AU TRAITE ENTRE L'UNION DES RtPUBLIQUES SOCIA-
LISTES SOVItTIQUES ET LA RItPUBLIQUE POPULAIRE MONGOLE
RELATIF A L'ENTRAIDE JUDICIAIRE EN MATIERE CIVILE, FAMI-
LIALE ET PENALE SIGNE A OULAN-BATOR LE 23 SEPTEMBRE 1988

En signant le Trait6 relatif A 1'entraide judiciaire en mati~re civile, familiale et
p6nale les pl6nipotentiaires des Parties contractantes confirment ce qui suit :

Les rapports relatifs A 1'entraide judiciaire vis6s au paragraphe 4 de l'article 3
du Trait6 applicables A l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques se font, en ce
qui concerne les Rdpubliques socialistes sovi&iques autonomes de Touva et de Bou-
riatie, avec les Ministres de la justice et les Parquets de ces R6publiques auto-
nomes, et en ce qui concerne la r6gion de l'AltaY et l'oblast de Tchita, avec les
services judiciaires des comit6s ex6cutifs du Conseil des d6put6s du peuple de cette
r6gion et de cet oblast et leur parquet respectif.

En ce qui concerne la R6publique populaire mongole les rapports se font, dans
les aimaks de Ba'ian-Oulgu'fi, Oubsounour, Zavkhan, Khoubsougoul, Boulgan, Se-
lenguin, Khentef et d'Orient, avec les juges et les parquets desdits aimaks.

Le pr6sent Protocole fait partie int6grante du Trait6 mentionn6 ci-dessus relatif
A 1'entraide judiciaire en matiire civile, familiale et p6nale.

FAIT A Oulan-Bator, le 23 septembre 1988, en deux exemplaires, chacun en
langue russe et mongole, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Pr6sidium Pour le Pr6sidium
du Soviet supreme de I'Union du Grand Khoural populaire

des R6publiques socialistes de la R6publique populaire mongole:
sovidtiques :

[B. KRAVTSOV] [0. JAMBALDORGE]

Vol. 1593, 1-27873


